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OPŠTI PODACI 

 

1. Podaci o ugovornom organu 

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS–ELEKTROPRIJENOS BIH“ a.d. BANJA LUKA 

 

Adresa: Ul. Marije Bursać 7a, 78000 Banja Luka, BiH 

 

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009 

Broj bankovnog računa: 

• UniCredit Bank Banja Luka, račun br. 5510010003400849 

• Raiffeisen Bank, račun br. 1610450028020039 

• Atos Bank a.d Banja Luka, račun br. 5672411000000702 

• Nova Banka a.d, račun br. 5550070151342858 

• NLB Banka, račun br. 1320102011989379 

 

Broj deviznog računa: 

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABA22, korespondentna banka UniCredit Bank  

Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, IBAN 395517904801164548 

 

Služba protokola javnih nabavki: 

 

Telefon: + 387 (0)51 246 551 

 

Faks: + 387 (0)51 246 550 

 

E-mail: jnprotokol@elprenos.ba 

 

Web stranica: www.elprenos.ba 

2. Komunikacija i razmjena informacija 

2.1 Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) između ugovornog organa i 

ponuđača treba se voditi u pisanoj formi, na način da se ista dostavlja poštom ili lično na adresu 

naznačenu u tački 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrši putem Portala 

javnih nabavki BiH (u daljem tekstu Portal JN), kako je to definisano Zakonom o javnim 

nabavkama („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, br. 39/14, 59/22 i 50/24), (u daljem tekstu 

ZJN) i podzakonskim aktima. 

2.2 Izuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) između ugovornog organa i 

ponuđača može se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznačenih u tački 1. ove tenderske 

dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije nije 

drugačije određeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h, radnim 

danom (ponedeljak – petak), zaprimiće se tog dana, u suprotnom biće zaprimljeni sljedećeg 

radnog dana. 

mailto:jnprotokol@elprenos.ba
http://www.elprenos.ba/
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa 

3.1 Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli učestvovati u ovom postupku 

javne nabavke u skladu sa članom 52. ZJN. 

4. Redni broj nabavke 

4.1 Broj nabavke: JN-OP-1300/2024 

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Plan nabavki za investiciona ulaganja za 2024. godinu, redni 

broj I.I.14 (Plan nabavki za 2024. godinu  (objavljen na Portalu JN BiH), redni broj 197. (robe)). 

5. Podaci o postupku javne nabavke 

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: OTVORENI POSTUPAK 

5.2 Podjela na lotove: 

U ovom postupku javne nabavke predviđena je podjela na lotove kako slijedi: 

 

LOT 1:  Nabavka alata i instrumenata za Operativno područje Banja Luka 

LOT 2: Nabavka specijalističkih instrumenata za Operativno područje Banja Luka 

LOT 3: Nabavka alata i instrumenata za Operativno područje Sarajevo  

LOT 4: Nabavka specijalističkih alata za Operativno područje Sarajevo 

LOT 5: Nabavka specijalističkih instrumenata za Operativno područje Sarajevo 

LOT 6: Nabavka alata za radove na dalekovodima Operativno područje Sarajevo 

 

 

5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 700.000,00 KM 

Procijenjena vrijednost nabavke po lotovima (bez PDV-a) iznosi: 

LOT 1 - Nabavka alata i instrumenata za Operativno područje Banja Luka:              255.000,00 KM 

LOT 2 - Nabavka specijalističkih instrumenata za Operativno područje Banja Luka:  45.000,00 KM 

LOT 3 - Nabavka alata i instrumenata za Operativno područje Sarajevo:                   294.500,00 KM 

LOT 4 -  Nabavka specijalističkih alata za Operativno područje Sarajevo:                  28.000,00 KM 

LOT 5 - Nabavka specijalističkih instrumenata za Operativno područje Sarajevo:      52.500,00 KM 

LOT 6 - Nabavka alata za radove na dalekovodima Operativno područje Sarajevo:    25.000,00 KM 

 

 

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE 

5.5 U ovom postupku javne nabavke ne predviđa se zaključivanje okvirnog sporazuma. 
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PODACI O PREDMETU NABAVKE 

 

6. Opis predmeta nabavke  

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka alata i instrumenata za potrebe operativnih područja, terenskih 

jedinica i laboratorije za ispitivanje transformatorskih ulja Kompanije „Elektroprenos-

Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka“, za sve lotove koji su predmet nabave u ovom postupku i 

ostalim traženim uvjetima/zahtjevima naznačenim u ovoj tenderskoj dokumentaciji, u svemu 

prema opisu iz Priloga 8 – Tehnički zahtjevi i specifikacije. 

7. Oznaka i naziv iz JRJN 

7.1 Oznaka i naziv iz JRJN:31000000-6 Električne mašine, aparati, oprema i potrošni materijal; 

rasvjeta 

       LOT 1 - 31000000-6 Električne mašine, aparati, oprema i potrošni materijal; rasvjeta 

       LOT 2 - 31000000-6 Električne mašine, aparati, oprema i potrošni materijal; rasvjeta 

       LOT 3 - 31000000-6 Električne mašine, aparati, oprema i potrošni materijal; rasvjeta 

       LOT 4 - 31000000-6 Električne mašine, aparati, oprema i potrošni materijal; rasvjeta 

       LOT 5 - 31000000-6 Električne mašine, aparati, oprema i potrošni materijal; rasvjeta 

       LOT 6 - 31000000-6 Električne mašine, aparati, oprema i potrošni materijal; rasvjeta   

 

8. Količina predmeta nabavke 

8.1 Količina predmeta nabavke definisana je za svaki LOT pojedinačno Prilogom 3 - Obrazac za  

 cijenu ponude i Prilogom 8 Tehnički zahtjevi i specifikacije. 

 

9. Tehničke specifikacije 

9.1 Tehničke specifikacije predmeta nabavke, za svaki LOT ponaosob su detaljno navedene u Prilogu 

8, koji čini sastavni i neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.  

9.2 Sve ponuđene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehničkih specifikacija, u suprotnom ponuda 

se odbacuje kao nepravilna. 

9.3 Ukoliko se u tehničkoj specifikaciji koristi izraz „ili ekvivalent“, u skladu sa utvrđenim 

kriterijumima, ponuđač mora na za to predviđenim praznim mjestima, prema odgovarajućim 

stavkama, navesti podatke o proizvodu i tipu odgovarajućeg proizvoda koji nudi kao i ostale 

podatke koji se odnose na taj proizvod, ako se to traži. Ponuđač je dužan da obezbijedi dokaze o 

ekvivalentnosti u smislu ispunjenja svih zahtjeva definisanih u tenderskoj dokumentaciji, a koji 

su vezani za konkretnu stavku iz obrasca za cijenu ponude i obrasca za tehničku specifikaciju. 

Proizvodi koji su u tenderskoj dokumentaciji navedeni kao primjeri smatraju se ponuđenima ako 

ponuđač ne navede nikakve druge proizvode na predviđenom mjestu. 

9.4 Tehničke specifikacije predmeta nabavke određene su u skladu s članom 54. stav (2) tačka a) ZJN 

i uz pozivanje na bosanskohercegovačke standarde kojima se preuzimaju evropski standardi i 

međunarodni standardi, pri čemu je prihvatljivo nuđenje predmeta nabavke koji je u skladu sa 

ekvivalentnim standardima. 

9.5 U slučaju da ponuđač nudi predmet nabavke koji je u skladu sa ekvivalentnim standardom, 

Ugovorni organ takvu ponudu neće odbiti s obrazloženjem da ponuđeni predmet nabavke ne 

odgovara definisanim specifikacijama, ako ponuđač odgovarajućim sredstvima (tehnički dosje, 

izvještaj o izvršenom testiranju od ovlaštenog organa i drugi slični dokumenti izdati od nadležnih 

institucija) u svojoj ponudi dokaže da rješenja koja je on u ponudi predložio u jednakoj mjeri 

odgovaraju definisanim tehničkim specifikacijama, a sve u skladu sa članom 54. stav (3) ZJN. 



 

Broj nabavke: JN-OP-1300/2024 

 

 
 Strana 7 od 157 

                                                                                      

10. Mjesto isporuke robe:  

 

10.1 Mjesta isporuke roba su: 

LOT 1: Skladište Operativnog područja Banja Luka, Ramići bb, Dragočaj, Banja Luka;  

LOT 2: Skladište Operativnog područja Banja Luka, Ramići bb, Dragočaj, Banja Luka;  

LOT 3: Skladište Operativnog područja Sarajevo, Rajlovac bb, Sarajevo;  

LOT 4: Skladište Operativnog područja Sarajevo, Rajlovac bb, Sarajevo;  

LOT 5: Skladište Operativnog područja Sarajevo, Rajlovac bb, Sarajevo;  

LOT 6: Skladište Operativnog područja Sarajevo, Rajlovac bb, Sarajevo;  

 

11. Rok isporuke robe i garantni period  

11.1 Rok za isporuku robe za svaki LOT-u dat je u Prilogu 10 - Obrazac za rok isporuke. 

 

11.2 Zahtijevani garantni period na isporučenu robu za svaki LOT dat je u Prilogu 11 - Obrazac za 

garantni period.  

 Zahtjevani garantni period počinje teći od dana primopredaje robe. Dan primopredaje robe je 

dan kada je sačinjen Zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe bez primjedbi. 

 

 

USLOVI ZA KVALIFIKACIJU  

12. Lična sposobnost 

12.1 U skladu s članom 45. ZJN, ugovorni organ će odbaciti ponudu ako: 

a) je ponuđač u krivičnom postupku osuđen pravosnažnom presudom za krivična djela 

organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa važećim 

propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;  

b) je ponuđač pod stečajem ili je predmet stečajnog postupka, osim u slučaju postojanja 

važeće odluke o potvrdi stečajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u 

postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa važećim propisima u Bosni 

i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; 

c) ponuđač nije ispunio obaveze u vezi sa plaćanjem penzijskog i invalidskog osiguranja 

i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa važećim propisima u Bosni i Hercegovini ili 

propisima zemlje u kojoj je registrovan; 

d) ponuđač nije ispunio obaveze u vezi sa plaćanjem direktnih i indirektnih poreza, u 

skladu sa važećim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan. 

12.2  U svrhu dokazivanja uslova iz tačke 12.1 od a) do d), ponuđač je dužan da dostavi popunjenu, 

potpisanu (od strane odgovorne osobe ponuđača ili osobe ovlaštene za podnošenje ponude od 

strane ponuđača) i kod nadležnog organa (organ uprave ili notar) ovjerenu izjavu o ispunjenosti 

navedenih uslova. Izjava se dostavlja u formi utvrđenoj Prilogom 5 tenderske dokumentacije i 

ne može biti starija od datuma objave obavještenja za predmetnu nabavku na Portalu JN.  

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuđača, svaki član grupe je dužan dostaviti ovjerenu izjavu 

iz tačke 12.2. 
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12.4 U slučaju da se u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na način kako je naprijed 

traženo, ponuđač će biti isključen iz daljeg učešća zbog neispunjavanja navedenog uslova za 

kvalifikaciju. 

12.5 Ponuđač koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke dužan je dostaviti 

sljedeće dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja činjenica potvrđenih u izjavi, 

i to: 

a) uvjerenje stvarno i mjesno nadležnog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivičnom   

postupku nije izrečena pravosnažna presuda kojom je osuđen za krivično djelo učešća u 

kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa važećim 

propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; 

b) uvjerenje nadležnog suda ili organa uprave kod kojeg je ponuđač registrovan kojim se 

potvrđuje da nije pod stečajem niti je predmet stečajnog postupka, da nije predmet postupka 

likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa 

važećim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; 

c) uvjerenja nadležnih institucija kojim se potvrđuje da je ponuđač izmirio dospjele obaveze, 

a koje se odnose na  doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.  

d) uvjerenja nadležnih institucija da je ponuđač izmirio dospjele obaveze u vezi s plaćanjem 

direktnih i indirektnih poreza. 

12.6  U slučaju da ponuđači imaju zaključen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgođenom 

plaćanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje, 

direktne i indirektne poreze, dužni su dostaviti potvrdu nadležne institucije/a da ponuđač u 

predviđenoj dinamici izmiruje svoje reprogramirane obaveze.  

12.7  Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponuđač je dužan da dostavi u roku od pet (5) dana, od 

dana zaprimanja obavještenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti 

fizički dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru 

najpovoljnijeg ponuđača u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 časova, te za ugovorni 

organ nije relevantno na koji su način poslani.  

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerena kopija 

originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadležnog organa – organ 

uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stariji od tri (3) mjeseca, 

računajući od dana dostavljanja ponude.  

Izabrani ponuđač mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja ponude, u protivnom će 

se smatrati da je dao lažnu izjavu iz člana 45. ZJN.  

Napomena: 

Ukoliko ponuđač u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti uslova iz člana 45. stav (1) tačka 

a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadležnog organa – organ uprave ili notar) dostavi i tražene dokaze 

koji su navedeni u Izjavi, oslobađa se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude izabran. 

Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne može biti stariji od tri 

(3) mjeseca, računajući od dana dostavljanja ponude. 

12.8   Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuđača, svaki član grupe mora ispunjavati uslove u pogledu 

lične sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog člana grupe.  

12.9  U slučaju sumnje o postojanju okolnosti koje su navedene u tački 12.1 tenderske 

dokumentacije, ugovorni organ će se obratiti nadležnim organima s ciljem provjere dostavljene 

dokumentacije i date Izjave iz tačke 12.2.  
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12.10 Za ponuđače čije je sjedište izvan Bosne i Hercegovine ne traži se posebna nadovjera 

dokumenata koji se zahtijevaju u stavu (2) člana 45. ZJN. 

12.11 Težak profesionalni propust (član 45. stav (5) ZJN): 

Ugovorni organ može na period od 12 mjeseci isključiti iz učešća u postupku nabavke 

kandidata/ponuđača koji se nađe u bilo kojoj od situacija iz člana 45. st. (5) i (6) ZJN. 

 

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti 

13.1 Što se tiče sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa članom 46. ZJN, 

ponuđači moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.  

13.2  U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponuđači trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o 

registraciji u odgovarajućem profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su registrovani 

ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadležnog organa kojom se dokazuje njihovo pravo 

da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke. Dostavljeni dokazi 

se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.  

Potrebno je dostaviti: 

- za ponuđače iz BIH: Rješenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili Aktuelni 

Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvaćene sve izmjene u sudskom registru,  

- za ponuđače čije je sjedište izvan BIH: odgovarajući dokument koji odgovara zahtjevu 

iz člana 46. ZJN, a koji je izdat od nadležnog organa, sve prema važećim propisima 

zemlje sjedišta ponuđača / zemlje u kojoj je registrovan ponuđač. 

13.3  Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala. 

13.4 U slučaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja 

profesionalne djelatnosti ponuđača (član 46. ZJN) ili se ne dostave na način kako je naprijed 

traženo, ponuđač će biti isključen iz daljeg učešća zbog neispunjavanja navedenog uslova za 

kvalifikaciju. 

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuđača, svi članovi grupe zajedno moraju biti registrovani 

za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki član grupe je dužan dostaviti dokaz o 

registraciji. 

Napomena: 

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponuđač će uz rješenje o upisu u sudski registar 

dostaviti izjavu da dostavljeno rješenje odražava stvarno stanje i da privredni subjekat od registracije 

nije vršio izmjene u sudskom registru. Izjava se daje na memorandumu ponuđača i  treba biti 

potpisana od strane ponuđača (odgovorne osobe ponuđača ili osobe ovlaštene za podnošenje ponude 

od strane ponuđača) i ovjerena pečatom ponuđača. 

 

14. Ekonomska i finansijska sposobnost 

14.1  Što se tiče ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa članom 47. ZJN, ponuda  će biti 

odbačena ako nije ispunjen minimalni uslov: 

• za LOT 1 - da je ostvario ukupan prihod za period ne duži od posljednje tri finansijske godine 

ili od datuma registracije, odnosno od početka poslovanja, ako je ponuđač registrovan, 

odnosno počeo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene 

vrijednosti LOT-a. 

• za LOT 2 - Ne traži se. 
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• za LOT 3: da je ostvario ukupan prihod za period ne duži od posljednje tri finansijske godine 

ili od datuma registracije, odnosno od početka poslovanja, ako je ponuđač registrovan, 

odnosno počeo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene 

vrijednosti LOT-a. 

• za LOT 4 - Ne traži se. 

• za LOT 5 - Ne traži se. 

• za LOT 6 - Ne traži se. 

14.2 Ocjena ekonomskog i finansijskog stanja ponuđača će se izvršiti na osnovu dostavljene 

popunjene Izjave potpisane od strane ponuđača i ovjerene pečatom ponuđača, koja ne smije biti 

starija od datuma objave obavještenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi utvrđenoj 

Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih običnih kopija sljedećih dokumenata:  

- poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duži od posljednje tri finansijske 

godine, ili od datuma registracije, odnosno od početka poslovanja, ako je ponuđač registrovan, 

odnosno počeo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje poslovnog bilansa 

zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponuđač registrovan.  

- ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponuđač, dužan 

je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadležnog organa da je ponuđač ostvario prihod za 

period ne duži od poslednje tri finansijske godine, odnosno od početka poslovanja, ako je 

ponuđač registrovan, odnosno počeo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u 

iznosu procijenjene vrijednosti lota za koji ponuđač dostavlja ponudu ili ako dostavlja ponudu 

za više lotova u iznosu jednakom zbiru procijenjenih vrijednosti predmetnih lotova. 

14.3 Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, dužan je u roku ne dužem od pet (5) dana 

nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača da dostavi originale ili ovjerene kopije 

dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti 

zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u 

radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 časova, te za ugovorni organ nije relevantno na 

koji su način poslati. 

Napomena: 

Ponuđači mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tačke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah 

dostaviti i originale ili ovjerene kopije traženih dokaza koji su navedeni u Izjavi. Ovim se 

ponuđač, ako bude izabran, oslobađa obaveze naknadnog dostavljanja originala ili ovjerenih 

kopija dokaza.  

 

15. Tehnička i profesionalna sposobnost 

15.1  Što se tiče tehničke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa članom 49. ZJN, ponuda će biti 

odbačena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi: 

LOT 1: Uspješno iskustvo ponuđača u izvršenju najmanje jednog (1) ili više ugovora, koji za 

predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 255.000,00 

KM, u posljednje tri (3) godine zbirno (računajući od dana objave obavještenja o nabavci) 

ili od datuma registracije, odnosno početka poslovanja, ako je ponuđač registrovan, 

odnosno počeo sa radom prije manje od tri godine. 
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LOT 2: Uspješno iskustvo ponuđača u izvršenju najmanje jednog (1) ili više ugovora, koji za 

predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od                  

45.000,00 KM, u posljednje tri (3) godine zbirno (računajući od dana objave obavještenja 

o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno početka poslovanja, ako je ponuđač 

registrovan, odnosno počeo sa radom prije manje od tri godine. 

LOT 3: Uspješno iskustvo ponuđača u izvršenju najmanje jednog (1) ili više ugovora, koji za 

predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od                                    

294.500,00 KM, u posljednje tri (3) godine zbirno (računajući od dana objave obavještenja 

o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno početka poslovanja, ako je ponuđač 

registrovan, odnosno počeo sa radom prije manje od tri godine. 

LOT 4: Uspješno iskustvo ponuđača u izvršenju najmanje jednog (1) ili više ugovora, koji za 

predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od                  

28.000,00 KM, u posljednje tri (3) godine zbirno (računajući od dana objave obavještenja 

o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno početka poslovanja, ako je ponuđač 

registrovan, odnosno počeo sa radom prije manje od tri godine. 

LOT 5: Uspješno iskustvo ponuđača u izvršenju najmanje jednog (1) ili više ugovora, koji za 

predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od                  

52.500,00 KM, u posljednje tri (3) godine zbirno (računajući od dana objave obavještenja 

o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno početka poslovanja, ako je ponuđač 

registrovan, odnosno počeo sa radom prije manje od tri godine 

LOT 6: Uspješno iskustvo ponuđača u izvršenju najmanje jednog (1) ili više ugovora, koji za 

predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od                  

25.000,00 KM, u posljednje tri (3) godine zbirno (računajući od dana objave obavještenja 

o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno početka poslovanja, ako je ponuđač 

registrovan, odnosno počeo sa radom prije manje od tri godine. 

Ukoliko ponuđač dostavlja ponudu za više lotova, zahtijevana ukupna ugovorena 

vrijednost je jednaka zbiru procijenjenih vrijednosti lotova za koje se dostavlja ponuda. 

 

15.2  Ocjena tehničke i profesionalne sposobnosti ponuđača, u skladu sa članom 49. ZJN, će se izvršiti 

na osnovu sljedećih dokaza:  

a) Spisak izvršenih ugovora o isporuci robe, koji sačinjava sam ponuđač na svom poslovnom 

memorandumu, potpisan od strane ponuđača i ovjeren pečatom ponuđača, koji sadrži 

ugovore minimalne ukupne ugovorene vrijednosti jednake procijenjenoj vrijednosti LOT-a 

(ili ukoliko ponuđač dostavlja ponudu za više lotova, minimalne ukupne ugovorene 

vrijednosti jednake zbiru procijenjenih vrijednosti lotova za koje se dostavlja ponuda), u 

posljednje 3 (tri) godine zbirno (računajući od dana objave obavještenja o nabavci), ili od 

datuma registracije, odnosno početka poslovanja, ako je ponuđač registrovan, odnosno 

počeo da radi prije manje od tri godine, koji za svaki izvršeni ugovor naveden u spisku 

obavezno sadrži naziv i sjedište ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, 

vrijeme i mjesto izvršenja ugovora. 

b) Uz spisak izvršenih ugovora ponuđač je dužan da dostavi potvrde o uredno izvršenim 

ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana, čija je minimalna ukupna ugovorena 

vrijednost  jednaka procijenjenoj vrijednosti LOT-a (ili ukoliko ponuđač dostavlja ponudu 
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za više lotova, čija je minimalna ukupna ugovorena vrijednosti jednaka zbiru procijenjenih 

vrijednosti lotova za koje se dostavlja ponuda), a koje obavezno sadrže: naziv i sjedište 

ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvršenja ugovora 

i navode o urednom izvršenju ugovora. Potvrda o uredno izvršenom ugovoru treba biti 

potpisana i ovjerena od strane druge ugovorne strane. 

U slučaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne može dobiti od ugovorne strane koja 

nije ugovorni organ, važi izjava ponuđača o uredno izvršenim ugovorima, uz predočenje 

dokaza o učinjenim pokušajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko ponuđač uz izjavu 

o urednom izvršenju ne dostavi dokaz o učinjenim pokušajima da se takva potvrda osigura, 

ugovorni organ će takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.  

Napomena: 

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvršenim ugovorima. 

Ugovorni organ može prilikom pregleda i ocjene ponuda od ponuđača zatražiti provjeru 

dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako ponuđač ne može 

ponovno dokazati svoju sposobnost, ugovorni organ će njegovu ponudu odbiti. 

Ako ponuđač nije samostalno učestvovao u izvršenju ugovora za koje dostavlja potvrde, već 

kao član konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrže podatke o njegovom finansijskom 

udjelu u izvršenju  ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.  

Ukoliko izdata potvrda ne sadrži podatke o finansijskom udjelu ponuđača u izvršenju  

ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponuđač uz ovakvu potvrdu treba da 

dostavi i izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memorandumu ponuđača datu pod 

punom materijalnom i krivičnom odgovornošću, iz kojih su vidljivi podaci o njegovom 

finansijskom udjelu u izvršenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora. 

Ugovorni organ zadržava pravo provjere podataka dostavljenih u Izjavi. U slučaju 

utvrđivanja neistinosti podataka dostavljenih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom 

izvršenju ugovora neće biti prihvaćena te će Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom 

predviđene mjere. 

15.3 Ponuđač je dužan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz 

tačke 15.2 kojima dokazuje tehničku i profesionalnu sposobnost. 

 

 

16. Uslovi za grupu ponuđača    

16.1 U slučaju da ponudu dostavlja grupa ponuđača, ugovorni organ će ocjenu ispunjenosti  

kvalifikacionih uslova od strane grupe ponuđača izvršiti na sljedeći način: 

- uslove koji su navedeni pod tačkom 12.1 (lična sposobnost) mora ispunjavati svaki član grupe 

ponuđača pojedinačno, te svaki od članova grupe ponuđača mora dostaviti dokumentaciju 

kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na način na koji je predviđeno dostavljanje 

dokaza, 

- svaki član grupe ponuđača je dužan da dostavi ovjerenu izjavu iz tačke 12.2 - Izjava iz člana 

45. ZJN (Prilog 5), 

- svaki član grupe ponuđača je dužan da dostavi ovjerenu izjavu iz tačke 39.2 tenderske 

dokumentacije - Izjava iz člana 52. ZJN (Prilog 7), 

- grupa ponuđača kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tačkom 13.1. (sposobnost 

obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od članova grupe ponuđača mora dostaviti dokaz 

o registraciji, na način na koji je predviđeno dostavljanje dokaza, 
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- grupa ponuđača kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tačkama 14.1 (za lotove 

za koje se traži ekonomska i finansijska sposobnost) i 15.1 (tehnička i profesionalna 

sposobnost) tenderske dokumentacije, što znači da grupa ponuđača može zbirno ispunjavati 

postavljene uslove i staviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uslova, 

- izjavu iz člana 47. ZJN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni članovi grupe ponuđača 

koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost 

(bilans uspjeha) (za lotove za koje se traži ekonomska i finansijska sposobnost). 

16.2 Grupa ponuđača koja učestvuje u ovom postupku javne nabavke i koja bude izabrana kao 

najpovoljnija, dužna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruživanju u 

grupu ponuđača radi učešća u postupku javne nabavke, u roku ne dužem od 5 (pet) dana od 

dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača.  

Navedeni pravni akt mora sadržavati: ko su članovi grupe ponuđača sa tačnim identifikacionim 

elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlaštenje za potpisivanje ugovora u ime 

grupe ponuđača, način plaćanja ugovorne obaveze (lideru ili članovima grupe ponuđača 

ponaosob prema dijelu ugovora koji izvršava, u kojem slučaju je potrebno navesti koji dio 

ugovora i u kojem obimu će izvršavati pojedini član grupe ponuđača), kao i utvrđenu solidarnu 

odgovornost između članova grupe ponuđača za obaveze koje preuzima grupa ponuđača.  

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definisan način plaćanja, ugovorni organ će 

plaćanje vršiti prema lideru konzorcijuma. Takođe, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude 

jasno definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ će kao potpisnika 

ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom će dostaviti ugovor na potpis. 

Definisani pravni akt mora biti fizički dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije peti 

dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača u radnom vremenu ugovornog organa 

(od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je način poslan. 

 

Ukoliko ponuđač ne dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadržinom, ugovor će se 

dodijeliti sljedećem ponuđaču sa rang liste. 

Napomena: Grupa ponuđača može uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu 

kopiju pravnog akta o udruživanju. Ovim se oslobađa obaveza naknadnog dostavljanja 

originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.  

16.3  Ukoliko se ponuđač odlučio da učestvuje u postupku javne nabavke  kao član grupe ponuđača, 

ne može u istom postupku učestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao član druge 

grupe ponuđača, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa će imati za 

posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponuđač učestvovao. 

16.4  Grupa ponuđača ne mora osnovati novo pravno lice da bi učestvovala u ovom postupku javne 

nabavke. 

16.5  Grupa ponuđača solidarno odgovara za sve obaveze.   
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PODACI O PONUDI 

 

17. Sadržaj ponude 

17.1  Ponuda treba sadržavati sljedeće dokumente (sadržaj ponude):  

1) Popis dokumentacije koja je priložena uz ponudu - sadržaj ponude u skladu sa formom 

koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije. 

2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u 

Prilogu 2 tenderske dokumentacije. 

3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data 

u Prilogu 3 tenderske dokumentacije. 

4) Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim informacijama ako ih 

ima (u skladu sa tačkom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjašnjenjem da nema 

povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponuđača u skladu sa formom koja 

je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponuđač ne dostavi ovaj obrazac, 

ili ga dostavi nepopunjenog smatraće se da ponuda ne sadrži povjerljive informacije i 

neće biti odbačena. 

5) Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tačaka tenderske dokumentacije:  

- Lična sposobnost. 

- Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti. 

- Ekonomska i finansijska sposobnost. 

- Tehnička i profesionalna sposobnost. 

6) Izjavu ponuđača u skladu sa članom 52. stav (10) ZJN i tačkom 39.2 tenderske 

dokumentacije - Sukob interesa, u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske 

dokumentacije. 

7) Dokumentaciju koja se odnosi na predmet nabavke: 

7.1. LOT 1 - Nabavka alata i instrumenata za OP Banja Luka 

a)  Tehnički detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u Prilogu 

8 – Tehnički zahtjevi i specifikacije; 

                  b) Tehnička dokumentacija obavezna za dostavu ponude definisana u Prilogu 8.   

            7.2. LOT 2 - Nabavka specijalističkih instrumenata za OP Banja Luka 

a)  Tehnički detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u Prilogu 

8 – Tehnički zahtjevi i specifikacije; 

                  b) Tehnička dokumentacija obavezna za dostavu ponude definisana u Prilogu 8.   

            7.3. LOT 3 : Nabavka alata i instrumenata za OP Sarajevo 

a) Tehnički detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u Prilogu 

8 – Tehnički zahtjevi i specifikacije; 

      b) Tehnička dokumentacija obavezna za dostavu ponude definisana u Prilogu 8. 

           7.4. LOT 4 : Nabavka specijalističkih alata za OP Sarajevo 

a)  Tehnički detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u Prilogu 

8 – Tehnički zahtjevi i specifikacije; 
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      b) Tehnička dokumentacija obavezna za dostavu ponude definisana u Prilogu 8. 

7.5. LOT 5 - Nabavka specijalističkih instrumenata za OP Sarajevo 

a)  Tehnički detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u Prilogu 8 – 

Tehnički zahtjevi i specifikacije; 

b) Tehnička dokumentacija obavezna za dostavu ponude definisana u Prilogu 8.  

7.6. LOT 6 - Nabavka alata za radove na dalekovodima Operativno područje Sarajevo 

a)  Tehnički detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u Prilogu 8 – 

Tehnički zahtjevi i specifikacije; 

b) Tehnička dokumentacija obavezna za dostavu ponude definisana u Prilogu 8.  

 

 8) Nacrt ugovora (u skladu sa tačkom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom koja je data 

u Prilogu 9 tenderske dokumentacije. 

9) Obrazac za rok isporuke, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u Prilogu 

10 tenderske dokumentacije.  

10) Obrazac za garantni period popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u 

Prilogu 11 tenderske dokumentacije.  

11) Original garancije za ozbiljnost ponude (za Lot 1 i Lot 3) u obliku bezuslovne bankovne 

garancije u  skladu sa tačkom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom koja je data u Prilogu 

12. 

12) Ovlaštenje/ovlaštenja kojim/a članovi grupe ponuđača ovlašćuju lidera grupe ponuđača da tu 

grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u slučaju da ponudu dostavlja grupa ponuđača. 

13) Original ili ovjerena kopija punomoći u slučaju da je ponuđač (odgovorno lice ponuđača) 

ovlastio drugo lice za podnošenje ponude. 

 

 

18. Način pripreme ponude 

18.1 Ponuđači su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrđeni u ovoj 

tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom će 

biti odbačene kao nepravilne, sve u skladu sa članom 68. ZJN. Ponuđač ne smije mijenjati ili 

nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije. 

 

18.2  Ponude se pripremaju u: 

− jednom (1) originalu 

− jednoj (1) štampanoj kopiji (hard - copy) i  

− jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf 

formatu) 

18.3  Original i jedna (1) štampana kopija kompletne ponude se izrađuju na način da pojedinačno 

čine cjelinu i trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u 

tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, čitljive te potpisane od strane 

ponuđača i ovjerene pečatom ponuđača, u suprotnom ponuda će biti odbačena. Svi listovi 

originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja sadrži komercijalni, kvalifikacioni, 

tehnički i druge tražene dijelove) moraju biti čvrsto uvezani tj. uvezani tako da se sadržaj 

(listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne ugrozi cjelovitost 

ponude.  
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Pod čvrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukoričena u knjigu ili ponuda osigurana 

jemstvenikom sa naljepnicom i pečatom ponuđača. Original i štampana kopija ponude se 

uvezuju na gore opisan način. 

Dijelove ponude kao što su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i slično, koji ne 

mogu biti uvezani, ponuđač obilježava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio 

ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slučaju da se isti 

dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se 

eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu 

dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude. 

Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne može biti izrađena na način da čini 

cjelinu, onda se izrađuje u dva ili više dijelova. U tom slučaju svaki dio se čvrsto uvezuje na 

prethodno opisan način, a ponuđač mora u sadržaju ponude navesti od koliko se dijelova ponuda 

sastoji. 

18.4  Sve stranice/listovi ponude trebaju biti označene brojem (numerisane) na način da je vidljiv 

redni broj stranice/lista.  

Ako ponuda sadrži štampanu literaturu, brošure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerisane 

brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerišu dodatno. 

Kada ponuda sadrži više dijelova, stranice/listovi se označavaju na način da svaki sljedeći dio 

započinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim završava prethodni 

dio. 

Ponuda neće biti odbačena ukoliko se neka, pojedinačna stranica/list ponude omaškom 

ponuđača ne numeriše, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na način da je 

obezbjeđen kontinuitet numerisanja, te će se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne 

mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji. 

18.5  Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije bušiti radi ulaganja u ponudu niti oštećivati 

na bilo koji način. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uložiti u PVC 

košuljicu („U“ fascikla, plastična folija), na košuljici naznačiti broj stranice/lista ponude, na 

način na koji se naznačava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa 

pečatom ponuđača ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika 

zalijepi naljepnica sa pečatom ponuđača. Ovako pripremljenu PVC košuljicu sa umetnutom 

garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.  

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponuđača (odgovorne osobe ponuđača ili osobe 

ovlaštene za podnošenje ponude od strane ponuđača), te ovjerena pečatom ponuđača, na 

mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznačeno (na mjestima u Izjavama i Prilozima 

koji se dostavljaju u ponudi gdje piše potpis i pečat ponuđača, na zadnjoj stranici Nacrta 

ugovora, na mjestu gdje piše „za Dobavljača’’ i na svim drugim dokumentima koji moraju da 

se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da budu 

potpisani od strane ponuđača i ovjereni pečatom ponuđača), ako po zakonu države u kojoj je 

sjedište ponuđača, isti ima pečat ili sadržavati dokaz da po zakonu države u kojoj je sjedište 

ponuđača, ponuđač nema pečat. 

Stranice/listove ponude ne treba parafirati. 

18.7  Predlaže se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.  

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati šta se nudi: jednoznačno navesti 

proizvodača, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je ponuđena stavka ono što 

se traži u tehničkoj specifikaciji ili njen ekvivalent istih ili boljih karakteristika.  
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Ako je tačkom 17.1 tenderske dokumentacije traženo dostavljenje tehničke dokumentacije, u 

priloženim katalozima, crtežima i drugoj pratećoj tehničkoj dokumentaciji, moraju jasno biti 

naznačene ponuđene stavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakteristike ponuđene 

stavke (ne prilagati uopštene kataloge u kojima nije jednoznačno navedeno koje parametre ima 

ponuđena stavka). Tehnička dokumentacija koja ne upućuje jednoznačno na dati proizvod 

neće biti razmatrana.  

 

19. Jezik i pismo ponude 

19.1  Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom između ponuđača i 

ugovornog organa mora biti na jednom od službenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana na 

latiničnom ili ćiriličnom pismu ili na nekom drugom jeziku, ali pod uslovom da je obavezno u 

ponudi dostavljen i zvanični prevod (ovjeren od strane ovlaštenog sudskog tumača za jezik sa 

kojeg je izvršen prevod), na jedan od službenih jezika u Bosni i Hercegovini.  

Izuzetno, štampana literatura, brošure, nacrti, kataloška dokumentacija proizvođača materijala 

i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuđač dostavlja mogu 

biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od službenih jezika u BiH.  

Takođe, štampana literatura, brošure, nacrti, kataloška dokumentacija proizvođača materijala i 

opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuđač dostavlja mogu 

biti napisani i na nekom drugom jeziku, ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan 

od službenih jezika u Bosni i Hercegovini, izvršen od strane ovlaštenog prevodioca. 

 

20. Način dostavljanja ponuda 

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) štampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1) elektronskoj 

kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i kopijama će čitko 

pisati „ORIGINAL PONUDE“ i „KOPIJA PONUDE“, respektivno. Kopija ponude sadrži sva 

dokumenta koja sadrži i original. U slučaju razlike između originala i kopije ponude, 

vjerodostojan je original ponude.  

Štampana kopija ponude se dostavlja zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je 

fizički izvodivo, ili u više odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se 

dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se 

dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude. 

20.2  Ponuda, bez obzira na način dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog organa, 

na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u 

obavještenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena 

su neblagovremene i kao takve, neotvorene će biti vraćene ponuđaču.  

20.3 Ponude se dostavljaju lično na protokol ugovornog organa ili putem pošte, na adresu ugovornog 

organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti navedeno: 

− ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka 

ul. Marije Bursać 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina 

− naziv i adresa ponuđača (grupe ponuđača) - u lijevom gornjem uglu koverte/paketa, 

− broj nabavke: JN - OP - 1300/2024 

− naziv predmeta nabavke: Nabavka alata i instrumenata za potrebe operativnih 

područja, terenskih jedinica i laboratorije za ispitivanje transformatorskih ulja 

Kompanije „Elektroprenos-Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka. 
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− naziv lota/lotova za koji se ponuda dostavlja:   

Ponuda za LOT______ 

− naznaka: „OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU“ 

20.4  Dopuštenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda.  

20.5 Ponuđači mogu dostaviti ponudu za jedan lot, za više lotova ili za sve lotove. Ponuđač za svaki 

lot može dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponuđača koji dostavi više ponuda, samostalno 

ili u okviru grupe ponuđača za isti lot, biće odbačene.  

Ponude za sve lotove na koje se prijavljuje ponuđač mogu se dostaviti u odvojenim 

kovertama/paketima na kojima mora biti naznačeno na koji lot se ponuda odnosi ili zajedno u 

jednoj koverti/paketu, sa naznačenim podacima iz tačke 20.3. 

20.6  Bez obzira na koji način se dostavlja ponuda, ponude za više lotova mogu biti fizički uvezane 

u jednu knjigu ili zasebno uvezane, svaki lot u posebnu knjigu, na način definisan u 18.3. 

Ponuđač koji dostavlja ponudu za više lotova može dokumente koji su zajednički za više 

lotova (izjave i dokaze o ispunjavanju uslova za kvalifikaciju, Nacrt ugovora, ...) dostaviti: u 

posebnoj knjizi na kojoj će jasno naznačiti da dostavlja zajedničke dokumente za više lotova ili 

u jednoj zajedničkoj knjizi za sve lotove na koje se prijavljuje ili u knjizi za prvi lot na koji se 

prijavljuje ili u posebnim knjigama za svaki lot na koji se prijavljuje.  

 

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda 

21.1 Ponude se dostavljaju na način definisan u tački 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol 

ugovornog organa na sljedeću adresu:     

             „Elektroprenos - Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka  

ul. Marije Bursać 7a, 78000 Banja Luka  

Bosna i Hercegovina    

21.2  Rok za dostavljanje ponuda je naveden u Obavještenju o nabavci.  

21.3  Ponuda ponuđača mora biti dostavljena do datuma i sata naznačenog u obavještenju o nabavci 

odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti 

na koji način. Ponuđači koji ponude dostavljaju poštom preuzimaju rizik kašnjenja ukoliko 

ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrđenog tenderskom dokumentacijom. Ponude zaprimljene 

nakon isteka roka za prijem ponuda se vraćaju neotvorene ponuđačima.  

 

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda 

22.1 Javno otvaranje ponuda će se održati u vrijeme i na mjestu navedenom u Obavještenju o 

nabavci.  

22.2 Ovlašteni predstavnici ponuđača, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati 

otvaranju ponuda. Informacije koje se iskažu u toku javnog otvaranja ponuda će se dostaviti 

svim ponuđačima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika o otvaranju ponuda, odmah, 

a najkasnije u roku od 3 dana. 

22.3  Na javnom otvaranju ponuda saopštiće se sljedeće informacije:  

- naziv ponuđača 

- cijena ponude (bez PDV-a) 
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- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan 

22.4  Predstavnici ponuđača moraju imati ovlaštenje za učešće na javnom otvaranju ponuda u ime 

Ponuđača, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponuđača, da bi mogli potpisati i 

preuzeti Zapisnik o otvaranju ponuda i vršiti druge pravne radnje zastupanja interesa Ponuđača 

na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat će otvaranju i smatrat će se ostalim 

zainteresovanim osobama bez gore navedenih prava. 

 

23. Izmjena, dopuna i povlačenje ponuda 

23.1  Do isteka roka za prijem ponuda, ponuđač može svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u 

posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane 

na način kako se traži ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti sljedeće: 

− ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka 

ul. Marije Bursać 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina 

− naziv i adresa ponuđača (grupe ponuđača) - u lijevom gornjem uglu koverte/paketa, 

− IZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU 

− broj nabavke: JN - OP - 1300/2024 

− naziv predmeta nabavke: Nabavka alata i instrumenata za potrebe operativnih 

područja, terenskih jedinica i laboratorije za ispitivanje transformatorskih ulja 

Kompanije „Elektroprenos-Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka. 

− naziv lota/lotova za koji se izmjena/dopuna ponude dostavlja:   

Izmjena/dopuna ponude za LOT______ 

− naznaka: „OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU“ 

23.2 Ponuđač može do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na način da dostavi 

pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navođenje predmeta nabavke i broja 

nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slučaju ponuda će biti vraćena 

ponuđaču neotvorena. 

23.3  Ponuda se ne može mijenjati, dopunjavati, niti povući nakon isteka roka za prijem ponuda. 

 

24. Cijena ponude 

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja је jednаka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki 

navedenih u Obrascu za cijenu ponude - Prilog 3. 

24.2  Cijena ponude mora biti isto izražena u Obrascu za ponudu - Prilog 2 i Obrascu za cijenu ponude 

- Prilog 3. U slučaju da se ne slažu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni ponude iz 

Obrasca za cijenu ponude - Prilog 3. 

24.3  Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim 

se posebno navodi ponuđeni popust, cijena ponude sa uključenim popustom, iznos PDV-a na 

cijenu ponude sa uključenim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa uključenim 

popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uključenim popustom (sa PDV-om) piše se 

brojevima i slovima, kako je to predviđeno u Obrascu za ponudu. U slučaju neslaganja iznosa 

upisanih brojčano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. Ukupna cijena ponude 

sa uključenim popustom (sa PDV-om) se u Obrascu za cijenu ponude ne navodi slovima.  
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24.4  Ponuđači su dužni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude – Prilog 3, u skladu sa svim 

zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponuđač je dužan dati ponudu za sve stavke koje su 

navedene u obrascu. U slučaju da ponuđač ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim 

zahtjevima, njegova ponuda će biti odbačena.  

24.5  Ponuđač iskazuje popust u procentima i u novčanom iznosu. U slučaju da ponuđač ne nudi 

popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajući iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponuđač ne 

iskaže popust na propisan način ili na bilo koji način uslovljava popust, smatraće se da nije ni 

ponudio popust. U slučaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u novčanom iznosu 

prednost se daje iznosu iskazanom u procentima. 

24.6  Ukoliko ponuđač nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za 

ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponuđeni popust, 

cijenu ponude sa uključenim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje se upisuje 

pripadajući iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude upisuje 

prethodno navedenu cijenu ponude sa uključenim popustom bez PDV-a (u Obrascu za ponudu 

brojevima i slovima, a u Obrascu za cijenu ponude samo brojevima).  

24.7 U slučaju stranog ponuđača, isti je dužan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji, 

registruje kod poreskog punomoćnika za PDV koji ima sjedište u BiH, a sve u skladu sa članom 

60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, br. 9/05, 

35/05, 100/08, 33/17, 46/23 i 80/23), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i o tome Ugovornom 

organu dostavi pisani dokaz najkasnije do zaključenja ugovora. 

24.8  Ponuđena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba uključivati sve obaveze 

vezane za realizaciju ugovora, a naročito: 

a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su već plaćeni ili 

koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju 

robe i opreme; 

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su već plaćeni na 

direktno uvezene komponente koje se nalaze ili će se nalaziti u toj robi i opremi;  

c) sve pripadajuće indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se plaća u BiH), 

poreze na prodaju i druge slične poreze na gotove proizvode koji će se trebati platiti u Bosni 

i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen; 

d) cijenu prevoza i špediterske usluge; 

e) osiguranje; 

f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;  

g) druge troškove u procesu nabavke i isporuke robe. 

24.9  Cijena ponude koju navede ponuđač neće se mijenjati u toku izvršenja ugovora i ne podliježe 

bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ će kao nepravilnu odbiti onu ponudu koja sadrži 

cijenu ponude koja se može prilagođavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom. 

24.10 Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponuđači mogu 

cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isključivo na paritetu DDP (Incoterms 2020). Navedeni 

iznos preračunaće se u KM prema zvaničnom kursu Centralne banke Bosne i Hercegovine na 

dan otvaranja ponuda i zadržati po istom kursu sve do kraja realizacije ugovora. 
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25. Kriterijum za dodjelu ugovora 

25.1  Kriterijum za dodjelu ugovora je:  Najniža cijena  

25.2  Ugovor se dodjeljuje ponuđaču koji je ponudio najnižu cijenu ponude. 

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehničke zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom predmeta 

javne nabavke, biće odbijene. 

 

26. Period važenja ponude 

26.1 Ponude moraju da važe devedeset (90) dana, računajući od isteka roka za dostavljanje ponuda. 

Sve dok ne istekne period važenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da traži od ponuđača u 

pisanoj formi da produže period važenja njihovih ponuda do određenog datuma. Svaki ponuđač 

ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom slučaju ne gubi pravo na povrat garancije za ozbiljnost 

ponude (za LOT 1 i LOT 3).  

Ponuđač koji pristane da produži period važenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi 

obavijesti ugovorni organ, produžiće period važenja ponude i dostaviti produženu garanciju za 

ozbiljnost ponude sa produženim rokom (za LOT 1 i LOT 3) i to u roku koji odredi ugovorni 

organ. Ponuda se ne smije mijenjati. Ako ponuđač ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u 

vezi sa produženjem perioda važenja ponude ili ne dostavi produženu garanciju za ozbiljnost 

ponude (za LOT 1 i LOT 3), smatrat će se da je ponuđač odbio zahtjev ugovornog organa, te se 

njegova ponuda neće razmatrati u daljem toku postupka.  

26.2 Ponuđeni period važenja ne može biti kraći od perioda traženog u tenderskoj dokumentaciji, a 

ugovorni organ ne može utvrditi period kraći od 30 dana. Ukoliko ponuđač u ponudi ne navede 

period njenog važenja, smatra se da ponuda važi za period naznačen u tenderskoj 

dokumentaciji. 

26.3 U slučaju da je period važenja ponude kraći od perioda navedenog u tenderskoj dokumentaciji, 

ugovorni organ će odbiti takvu ponudu u skladu sa članom 60. stav (1) ZJN. 

 

27. Nacrt ugovora  

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuđač ne mora da popuni 

nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadržani u ponudi (tj. cijena i drugi 

podaci). Ti podaci će biti uvršteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog postupka 

javne nabavke kojom prilikom će se upisati podaci koje je ponuđač naveo u svojoj ponudi. 

Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane ponuđača 

(odgovorne osobe ponuđača ili osobe ovlaštene za podnošenje ponude od strane ponuđača) 

te ovjeren pečatom ponuđača na za to predviđenom mjestu. Na prethodno opisan način, 

potpisan i ovjeren nacrt ugovora čini sastavni dio ponude. U slučaju da ponuđač popuni nacrt 

ugovora njegova ponuda neće biti odbačena. 

 

28. Zaključivanje ugovora  

28.1 Ugovorni organ će dostaviti na potpis izabranom ponuđaču prijedlog ugovora i to nakon isteka 

roka od petnaest (15) dana, računajući od dana kada su svi ponuđači obaviješteni o izboru 

najpovoljnijeg ponuđača, osim u slučaju da odluka nije postala konačna zbog uložene žalbe 

(slučaj odgađanja nastavka postupka) ili je poništena povodom uložene žalbe. Prijedlog 

ugovora će odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri čemu Ugovorni organ 

zadržava pravo prilagođenja prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke. 
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28.2 Ugovor će se zaključiti u skladu sa uslovima iz, tenderske dokumentacije, prihvaćene ponude i 

u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH. 

28.3 Ugovorni organ će dostaviti prijedlog ugovora ponuđaču čija je ponuda na rang listi odmah iza 

ponude izabranog ponuđača, ako izabrani ponuđač: 

– propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz člana 45. i 47. ZJN, ne 

starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana 

obavještenja o izboru najpovoljnijeg ponuđača ili 

– propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju 

je bio dužan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili 

– u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili 

– propusti da dostavi garanciju za uredno izvršenje ugovora u skladu sa uslovima iz 

tenderske dokumentacije, ili 

– propusti da potpiše ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili 

– odbije da zaključi ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude 

koju je dostavio. 

28.4 Ugovor se zaključuje za svaki lot posebno.  

 

OSTALI PODACI  I  DODATNE INFORMACIJE  

 

29. Trošak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije 

29.1 Trošak pripreme ponude i podnošenja ponude u cjelini snosi ponuđač. 

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavještenja o 

nabavci, na Portalu JN, u skladu sa članom 53. stav (2) ZJN i članom 8. st. (1) i (2) Uputstva o 

uslovima i načinu objavljivanja obavještenja i dostavljanja izvještaja o postupcima javnih 

nabavki na Portalu javnih nabavki („Službeni glasnik BiH“, broj: 80/22). 

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrši se na način da zainteresovani privredni subjekti iz 

člana 2. stav (1) tačka c) ZJN koji su registrovani na Portalu JN, bez naknade, preuzimaju 

tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom tenderske dokumentacije na 

Portalu JN onemogućeno je dostavljanje iste na druge načine. Također, za istu se ne zahtjeva 

novčana naknada za preuzimanje. 

29.4  Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, biće objavljena na web stranici Ugovornog 

organa i to: www.elprenos.ba. 

 

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traženje pojašnjenja 

30.1 Objavom tenderske dokumentacije na Portalu JN, postavljanje zahtjeva za pojašnjenje 

tenderske dokumentacije i odgovora s pojašnjenjem može se izvršiti samo u formi i na način 

kako je definisano na Portalu JN. Izmjene i dopune tenderske dokumentacije se vrše na način 

da se objavljuje novi dokument na Portalu JN.  

30.2 Zainteresovani kandidati/ponuđači mogu na Portalu JN tražiti pojašnjenje tenderske 

dokumentacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnošenje 

zahtjeva za učešće ili ponuda. 

http://www.elprenos.ba/
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30.3 Ugovorni organ će putem Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojašnjenje tenderske 

dokumentacije, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka 

za podnošenje zahtjeva za učešće ili ponuda, a odgovor dostaviti svim kandidatima/ponuđačima 

koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN. 

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog člana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te 

izmjene zahtijevaju od kandidata/ponuđača da izvrše znatne izmjene i/ili da prilagode njihove 

ponude, naručilac je obavezan produžiti rok za podnošenje zahtjeva za učešće ili ponuda, 

najmanje za sedam (7) dana. 

30.6 Ugovorni organ može napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se 

one učine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponuđačima istog dana, a najkasnije pet 

dana prije isteka utvrđenog roka za prijem zahtjeva za učešće ili ponuda.  

 

31. Podugovaranje 

31.1 U slučaju da ponuđač u svojoj ponudi (tačka 5. Izjave ponuđača u Obrascu za ponudu - Prilog 

2) naznači da će dio ugovora dati podugovaraču, mora se izjasniti koji dio (opisno ili 

procentualno ili u vrijednosti ponude izraženoj u valuti ponude bez PDV-a) će dati 

podugovaraču. U Izjavi ne mora identifikovati podugovarača.   

31.2 Izabrani ponuđač je dužan, prije nego uvede podugovarača u posao, obratiti se pismeno 

ugovornom organu za saglasnost za uvođenje podugovarača, sa svim podacima vezano za 

podugovarača. Ugovorni organ može izvršiti provjeru kvalifikacija podugovarača u skladu s 

članom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavještenja o podugovaraču, obavijestiti 

Dobavljača o svojoj odluci. 

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvođenje podugovarača za koje je izabrani 

ponuđač dostavio zahtjev, dužan je pismeno obrazložiti razloge zbog kojih nije dao saglasnost.  

31.4 Ponuđač kojem je dodijeljen ugovor dužan je da prije realizacije podugovora dostavi ugovornom 

organu podugovor koji obavezno sadrži sljedeće elemente propisane članom 73. stav (4) ZJN, 

i to: 

– dio ugovora - koji će realizovati podugovarač; 

– naziv, opis i vrijednost dijela ugovora koji će realizovati podugovarač; 

– podatke o podugovaraču: naziv podugovarača, sjedište, JIB/IDB, broj transakcionog 

računa i naziv banke kod koje se vodi. 

31.5 Gore navedeni podaci su osnov za direktno plaćanje podugovaraču. 

31.6 U slučaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvršavanje ugovora snosi izabrani ponuđač. 

 

Napomena:  

U skladu sa ZJN podugovarač se ne smatra ponuđačem niti članom grupe ponuđača u smislu 

postupka javne nabavke. 

Ako se ponuđač u Izjavi izjasnio da neće angažovati podugovarača, a u toku realizacije 

Ugovora se pojavi potreba za angažovanjem podugovarača, Ugovorni organ i Dobavljač će 

postupiti u skladu sa članom 73. ZJN.  

Ako ponuđač u Obrascu za ponudu ne zaokruži nijednu od opcija, smatraće se da se izjasnio 

da neće podugovarati, a ponuda neće biti odbačena. 
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32. Ukoliko se kao ponuđač javi fizičko lice (uslovi i dokazi) 

32.1 U slučaju da ponudu dostavlja fizičko lice u smislu odredbe člana 2. stav (1) tačka c) ZJN, u 

svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova lične sposobnosti i sposobnosti obavljanja 

profesionalne djelatnosti dužan je dostaviti sljedeće dokaze: 

a) izvod/uvjerenje nadležnog suda kojim dokazuje da u krivičnom postupku nije izrečena 

pravosnažna presuda kojom je osuđen za krivično djelo učešća u kriminalnoj organizaciji, 

za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa važećim propisima u Bosni i Hercegovini 

ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika – preduzetnika; 

b) uvjerenje od nadležnog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne 

djelatnosti; 

c) potvrda nadležne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko osiguranje 

i zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnom odnosu), 

d) potvrda nadležne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fizičko lice 

registrovano za samostalnu djelatnost; 

e) potvrda nadležnog opštinskog organa da je registrovan i da obavlja djelatnost za koju je 

registrovan. 

32.2 Pored dokaza o ličnoj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti, dužan je 

dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske sposobnosti i tehničke i profesionalne 

sposobnosti, koji se traže u tačkama 14. i 15. tenderske dokumentacije. 

 

33. Rok za donošenje odluke o izboru 

33.1 Ugovorni organ će donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponuđača ili odluku o poništenju u 

postupku javne nabavke u roku koji je određen tenderskom dokumentacijom kao rok važenja 

ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka važenja ponude, odnosno u 

produženom periodu roka važenja ponude, ukoliko se on produži na zahtjev ugovornog organa. 

Odluka o rezultatima postupka javne nabavke biće objavljena na web stranici ugovornog organa 

www.elprenos.ba.  

33.2 Svi ponuđači će biti obaviješteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne nabavke 

u roku od 7 (sedam) dana od dana donošenja odluke, i to putem pošte s povratnicom. Uz 

obavještenje o rezultatima postupka ugovorni organ će dostaviti ponuđačima odluku o izboru 

najpovoljnijeg ponuđača ili poništenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda. 

 

34. Rok, način i uslovi plaćanja izabranom ponuđaču 

34.1 Plaćanje izabranom ponuđaču će se vršiti na način definisan u članu 4. Nacrta ugovora, (Prilog 

9 ove tenderske dokumentacije). 

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata 

35.1 Ponuđač koji dostavlja ponudu koja sadrži određene informacije/podatke koje su povjerljive 

treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u Prilogu 

4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponuđača i ovjeren pečatom ponuđača 

ili u slučaju da ponuda ne sadrži povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi dostavi 

Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponuđača i ovjeren pečatom ponuđača, 

sa izjašnjenjem da nema povjerljivih informacija. 
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 U slučaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njihovo navođenje, ponuđač je 

dužan da naznači brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te 

informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo će biti povjerljive. 

35.2 Ukoliko ponuđač u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi 

nepopunjenog smatraće se da ponuda ne sadrži povjerljive informacije i neće biti odbačena.  

35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (član 11.ZJN): 

a) ukupne i pojedinačne cijene iskazane u ponudi; 

b) predmet nabavke, odnosno ponuđena roba, usluga ili rad od koje zavisi poređenje sa 

tehničkom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehničke 

specifikacije; 

c) dokazi o ličnoj situaciji ponuđača (u smislu odredbi čl. 45.-51. ZJN). 

35.4 Ako ponuđač označi povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovom tačkom tenderske 

dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude koji su po svojoj prirodi 

javne informacije (katalozi, finansijski izvještaji koji su dostupni na web-u, podaci koji se 

koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slični dokumenti), ugovorni organ ih 

neće smatrati povjerljivim, a ponuda ponuđača neće biti odbačena. 

35.5 Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija vezana za ispitivanje, pojašnjenje ili 

ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom učesniku postupka ili trećoj osobi prije nego što 

se odluka o rezultatu postupka ne saopšti učesnicima postupka. 

35.6 Učesnici u postupku javne nabavke ni na koji način ne smiju neovlašteno prisvajati, koristiti za 

svoje potrebe ili proslijediti trećim licima podatke, rješenja ili dokumentaciju          (informacije, 

planove, kompjuterske programe i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do kojih su došli 

na bilo koji način u postupku javne nabavke. 

35.7 Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača ili odluke o poništenju postupka javne 

nabavke, a najkasnije do isteka roka za žalbu, ugovorni organ će po prijemu zahtjeva ponuđača, 

a najkasnije u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omogućiti uvid u svaku ponudu, 

uključujući dokumente podnesene u skladu sa članom 45. stav (2) ZJN i pojašnjenja originalnih 

dokumenata u skladu s članom 68. stav (3) ZJN, osim informacija koje je ponuđač označio kao 

povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN. 

 

36. Neprirodno niska cijena ponude  

36.1 Ako ugovorni organ ocijeni da je ponuđena cijena neprirodno niska, u skladu sa članom 66. 

ZJN, pismeno će zahtijevati od ponuđača da obrazloži ponuđenu cijenu. 

36.2 Ponuđač je dužan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o 

relevantnim sastavnim elementima ponude, uključujući elemente cijene, odnosno razloge za 

ponuđenu cijenu. Ugovorni organ će uzeti u razmatranje objašnjenja koja se na primjeren način 

odnose na:  

a) ekonomičnost proizvodnog procesa, izvršenih usluga ili građevinske metode; 

b) izabrana tehnička rješenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuđač ima za dostavu 

robe, izvršenje usluga ili za izvođenje radova; 

c) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuđač ponudio; 

d) usklađenost s važećim odredbama koje se odnose na zaštitu na radu i uslove rada na 

mjestu gdje se isporučuje roba, izvršavaju usluge ili se izvode radovi; 
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e) mogućnost da ponuđač prima državnu pomoć, s tim da ponuđač mora dokazati da je 

državna pomoć dodijeljena u skladu sa važećim propisima. 

36.3 Ugovorni organ će obavezno zatražiti obrazloženje neprirodno niske cijene ponude, u sljedećim 

slučajevima:  

- ako je cijena ponude za više od 50 % niža od prosječne cijene preostalih prihvatljivih 

ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili 

- ako je cijena ponude za više od 20% niža od cijene drugorangirane prihvatljive ponude. 

 Ovo pravilo ne sprečava ugovorni organ da zatraži obrazloženje neprirodno niske cijene ponude 

i iz drugih razloga propisanih članom 66. ZJN. 

36.4 Ako ponuđač odbije da dostavi pisano obrazloženje ili dostavi obrazloženje, iz kojeg se ne može 

utvrditi da će ponuđač biti u mogućnosti da isporuči robu po ponuđenoj cijeni, ugovorni organ 

će takvu ponudu odbaciti. 

 

37. Provjera računske ispravnosti ponude 

37.1 Ugovorni organ će ispraviti bilo koju grešku u ponudi koja je čisto aritmetičke prirode, ukoliko 

se ista otkrije tokom provjere računske ispravnosti ponude. Ugovorni organ će neodložno 

ponuđaču uputiti obavještenje o svakoj ispravci i može nastaviti sa postupkom ocjene ponude, 

sa ispravljenom greškom, pod uslovom da je ponuđač pisanim putem prihvatio ispravku u roku 

koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi obavezujući za ponuđača. Ako 

ponuđač ne prihvati predloženu ispravku, ponuda se odbacuje i garancija za ozbiljnost ponude, 

ukoliko postoji, se vraća ponuđaču. 

37.2 Ugovorni organ će ispraviti greške u računanju cijene u sljedećim slučajevima: 

a) ako postoji razlika između jedinične cijene i ukupnog iznosa koji se dobije množenjem 

jedinične cijene i količine, jedinična cijena koja je navedena će imati prednost i potrebno 

je ispraviti konačan iznos; 

b) ako postoji greška u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos će imati 

prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.  

37.3 Jedinična cijena stavke se ne smatra računskom greškom, odnosno ne može se ispravljati. 

 

38. Preferencijalni tretman domaćeg 

38.1 Ugovorni organ neće primjenjivati preferencijalni tretman domaćeg iz člana 67. ZJN („Službeni 

glasnik BiH“, br. 39/14, 59/22 i 50/24), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o obaveznoj 

primjeni preferencijalnog tretmana domaćeg („Službeni glasnik BiH“, broj 34/20), prestala da 

važi 01.06.2021.god. 

 

39. Sukob interesa 

39.1 U skladu sa članom 52. ZJN, kao i sa drugim važećim propisima u BiH, ugovorni organ će 

odbiti ponudu ukoliko je ponuđač koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadašnjem ili 

bivšem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu novčanog iznosa ili u nekom drugom obliku, 

u pokušaju da izvrši uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka javne nabavke. 

Ugovorni organ će u pisanoj formi obavijestiti ponuđača i Agenciju za javne nabavke o 

odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome će napraviti zabilješku u izvještaju o postupku 

nabavke.   
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39.2 Ponuđač je dužan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi člana 52. stav (10) 

ZJN da nije nudio mito niti učestvovao u bilo kakvim radnjama čiji je cilj korupcija u javnoj 

nabavci i to u formi utvrđenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa 

nadležnog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavještenja za predmetnu 

nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponuđača svaki član mora dostaviti izjavu po članu 52. 

ZJN. 

39.3 Sukob interesa između ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvata situacije kada 

predstavnici ugovornog organa, koji su uključeni u provođenje postupka javne nabavke ili 

mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, finansijski, privredni ili 

bilo koji drugi lični interes koji bi se mogao smatrati štetnim za njihovu nepristrasnost i 

nezavisnost u okviru postupka, a naročito: 

a)  ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upravljačke poslove u privrednom 

subjektu; 

b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnog udjela, dionica, odnosno drugih 

prava na osnovu kojih učestvuje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog subjekta 

s više od 0,5%. 

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog člana, smatra se: 

a) rukovodilac, te član upravnog, upravljačkog i nadzornog organa ugovornog organa; 

b) član komisije za javnu nabavku; 

c) druga osoba koja je uključena u provođenje ili koja može uticati na odlučivanje ugovornog 

organa u postupku javne nabavke. 

 

40. Pouka o pravnom lijeku 

40.1 Svaki ponuđač koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni 

organ u toku postupka javne nabavke izvršio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo 

da uloži žalbu na postupak u roku koji je određen u članu 101. ZJN. 

40.2 Žalba se izjavljuje Kancelariji za razmatranje žalbi BiH (u daljem tekstu KRŽ) putem 

ugovornog organa u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili preporučenom 

poštanskom pošiljkom, u rokovima propisanim članom 101. ZJN. 

40.3 Ugovorni organ je dužan u roku od pet dana od zaprimanja žalbe donijeti odgovarajuću odluku 

po žalbi u skladu sa članom 100. ZJN. 

40.4 Ugovorni organ će zaključkom odbaciti žalbu kao neurednu ukoliko u roku za izjavljivanje žalbe 

žalilac ne dostavi dokaz iz člana 105. stav (1) tačka i) ZJN. Zaključak ugovornog organa kojim 

se odbacuje žalba kao neuredna je konačan. 

40.5 Ako ugovorni organ odbaci žalbu zaključkom kao neblagovremenu, nedopuštenu, neurednu 

(osim u slučaju iz člana 105. stav (1) tačka i) ZJN), izjavljenu od neovlaštenog lica ili izjavljenu 

od lica koje nema aktivnu legitimaciju, ponuđač može izjaviti žalbu KRŽ u roku od 5 dana, od 

dana prijema zaključka. 

40.6 Ako ugovorni organ usvoji žalbu djelimično ili u cjelosti, te svoje rješenje ili odluku zamijeni 

drugim rješenjem ili odlukom ili poništi postupak nabavke, ponuđač može izjaviti žalbu KRŽ 

u roku od 10 (deset) dana, od dana prijema rješenja, posredstvom ugovornog organa. 

40.7 Ako ugovorni organ utvrdi da je žalba blagovremena, dopuštena, uredna, izjavljena od 

ovlaštenog lica i lica koje ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana, dužan je u roku od pet 
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dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti žalbu KRŽ, sa svojim izjašnjenjem na navode 

žalbe, kao i kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena žalba. 

 

41. Garancija za ozbiljnost ponude  

41.1 Ponuđači koji učestvuju u postupku javne nabavke dužni su da uz ponudu  dostave originalnu 

bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos tražene garancije za ozbiljnost 

ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti LOT-a, odnosno: 

-  za LOT 1 -  3.825,00 KM (riječima: trihiljadeosamstotinadvadesetpet KM) 

-  za LOT 2 -  ne traži se  

-  za LOT 3 -  4.417,5  KM (riječima: četirihiljadečetiristotinasedamnaest i 50/100) 

-  za LOT 4 -  ne traži se 

-  za LOT 5 -  ne traži se 

-  za LOT 6 -  ne traži se 

ili u slučaju stranog ponuđača protivvrijednost u EUR obračunata po srednjem kursu Centralne 

banke BiH na dan izdavanja garancije i sa rokom važnosti, period važenja ponude plus trideset 

(30) dana. 

U slučaju da ponuđač daje garanciju za ozbiljnost ponude za više lotova, iznos garancije se 

može kumulirati (sabirati), uz obavezu da se u kumuliranoj garanciji za ozbiljnost ponude 

navedu svi pojedinačni iznosi garancija po lotovima na kojima ponuđač učestvuje.  

41.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije bušiti radi ulaganja u ponudu niti oštećivati na bilo 

koji način. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uložiti u PVC košuljicu 

(„U“ fascikla, plastična folija), na košuljici naznačiti broj stranice/lista ponude, na način na koji 

se naznačava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pečatom 

ponuđača ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi 

naljepnica sa pečatom ponuđača. Ovako pripremljenu PVC košuljicu sa umetnutom garancijom 

za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Garancija za ozbiljnost 

ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 12 tenderske dokumentacije 

41.3  Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne budu ispunjeni, ponuda će biti 

odbijena.  

41.4  Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponuđača, garanciju za ozbiljnost  

ponude može dostaviti jedan član grupe, više članova grupe ili svi članovi grupe. U ovom 

slučaju, garancija se dostavlja u traženom iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan član, 

više ili svi članovi grupe ponuđača.  

41.5 Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vršiće se u skladu sa odredbama Pravilnika o 

formi garancije za ozbiljnost ponude i izvršenje ugovora („Službeni glasnik BiH“ broj 

90/14). 

 

 

42. Garancija za uredno izvršenje ugovora   

42.1 Ponuđač koji je izabran kao najpovoljniji – (za LOT 1 i LOT 3) Nabavka alata i instrumenata 

za potrebe operativnih područja, terenskih jedinica i laboratorije za ispitivanje 

transformatorskih ulja Kompanije „Elektroprenos-Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja 

Luka“, dužan je u roku od petnaest (15) dana od dana obostranog potpisivanja ugovora 

dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku garanciju za uredno izvršenje ugovora u 

iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne vrijednosti ugovora bez uračunatog PDV-a, sa 
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klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom 

važnosti, rok izvršenja ugovornih obaveza plus 60 (šezdeset) dana. Ponuđač prihvata obavezu 

dostavljanja garancije za uredno izvršenje ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pečatom 

ponuđača Izjave ponuđača u Obrascu za ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, tačka 7 

b).  

42.2 Garancija za uredno izvršenje ugovora će biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti 

dostavljena u formi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije. 

42.3 Iznos garancije za uredno izvršenje ugovora će biti plativ Ugovornom organu kao kompenzacija 

za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Dobavljač ne uspije da izvrši svoje ugovorene 

obaveze. Dobavljač će biti dužan da po potrebi dostavi produženje garancije za uredno izvršenje 

ugovora do završetka ugovornih obaveza. 

42.4 Uslovi povrata ili zadržavanja garancije za uredno izvršenje ugovora vršiće se u skladu sa 

Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvršenje ugovora („Službeni glasnik 

BiH“ broj 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.  

 

43. Garancija za obezbjeđenje u garantnom periodu (za LOT 1 i LOT 3) 

43.1  Ponuđač koji je izabran kao najpovoljniji dužan je da nakon primopredaje robe, a prije uplate 

po ispostavljenoj fakturi, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos od                        

2 (dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za ispunjavanje ugovorenih 

obaveza u garantnom periodu, sa rokom važnosti, ponuđeni garantni period, plus 30 dana. 

   

43.2 Garancija za obezbjeđenje u garantnom periodu će biti nominovana u valuti Ugovora i mora 

biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 15 tenderske dokumentacije. 

 

44. Garancija za avansno plaćanje 

44.1 Garancija za avansno plaćanje se ne traži. Nije predviđeno avansno plaćanje. 

 

45. E - aukcija 

45.1 Za ovaj postupak javne nabavke predviđeno je provođenje E - aukcije u skladu sa Pravilnikom 

o uslovima i načinu korištenja E - aukcije (Službeni glasnik BiH broj 80/23). 

45.2 E - aukcija je elektronski proces provođenja dijela postupka javne nabavke, koji uključuje 

podnošenje novih cijena, izmijenjenih naniže, i/ili novih vrijednosti određenih elemenata 

ponude, a odvija se nakon početne ocjene ponuda i omogućava njihovo rangiranje pomoću 

automatskih metoda ocjenjivanja na Portalu JN. 

45.3 Ugovorni organ određuje početak i dužinu trajanja E - aukcije na Portalu JN. Za zakazivanje i 

početak E - aukcije referentno je vrijeme na Portalu JN. Od momenta zakazivanja do vremena 

početka E - aukcije mora proći minimalno 48 časova. E - aukcija ne može početi vikendom, 

neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.  

45.4 Svi ponuđači koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E - aukcije 

obavještavaju se istovremeno putem Portala JN o sljedećem:  

a) datumu i vremenu početka E - aukcije,  

b) prethodno određenom trajanju E - aukcije;  

c) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukoliko je postupak podijeljen na lotove;  
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d) poziciji na rang listi u početnoj ocjeni ponuda;  

 

45.5 Izmjenu vremena početka i dužine trajanja E - aukcije ugovorni organ može vršiti na Portalu 

JN do momenta početka E - aukcije. Od momenta izmjene do novog početka E - aukcije mora 

proći minimalno 48 sati. Otkazivanje E - aukcije se može vršiti na Portalu JN do momenta 

početka E - aukcije.  

45.6 Svako snižavanje cijene ponude je moguće u rasponu od 0,1 % do 10 % od ponuđene cijene. 

45.7 Portal JN šalje obavještenje o završenoj E - aukciji. Ugovorni organ po završetku E - aukcije, 

donosi odluku o izboru ili poništenju postupka javne nabavke. 

45.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehničku specifikaciju koja se sastoji od više pozicija tada se 

svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi konačno procentualno umanjenje 

ukupne cijene postignute nakon E - aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zaključenje 

ugovora najpovoljnijem ponuđaču u skladu sa članom 72. ZJN. 

45.9 U slučaju podjele postupka nabavke na lotove, E - aukcija se zakazuje za svaki lot posebno i ne 

može se zakazati početak za više od tri E - aukcije u istom satu.  

45.10 U skladu sa članom 4 stav (2) Pravilnika o uslovima i načinu korištenja E - aukcije, u slučaju 

prijema jedne prihvatljive ponude E - aukcije se ne može zakazati, nego se postupak  okončava 

u skladu sa članom 69. ZJN. 

45.11 Poništenje i ponovno zakazivanje E - aukcije će se vršiti u skladu sa odredbama člana 9. 

Pravilnika o uslovima i načinu korištenja E - aukcije. 
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PRILOZI 

 

Prilog 1 - Popis dokumentacije 

Prilog 2 - Obrazac za ponudu 

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude 

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije 

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz člana 45. ZJN  

Prilog 6 - Izjava o ispunjavanju uslova iz člana 47. ZJN  

Prilog 7 - Izjava u skladu s članom 52. ZJN  

Prilog 8 - Tehnički zahtjevi i specifikacije 

Prilog 9 - Nacrt ugovora 

Prilog 10 - Obrazac za rok isporuke 

Prilog 11 - Obrazac za garantni period 

Prilog 12 - Forma garancije za ozbiljnost ponude 

Prilog 13 - Forma garancije za uredno izvršenje ugovora 

Prilog 14 - Forma garancije za obezbjeđenje u garantnom periodu 
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE 

 

 

 

(Naziv dokumenta 1)        broj stranice ponude 

 

(Naziv dokumenta 2)         broj stranice ponude 

 

(Naziv dokumenta 3)         broj stranice ponude 

 

... 

... 

 

 

 

. 

. 

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(Naziv dokumenta n)         broj stranice ponude 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________  
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU 

 

Broj i naziv nabavke: JN-OP-1300/2024  - Nabavka alata i instrumenata za potrebe operativnih 

područja, terenskih jedinica i laboratorije za ispitivanje transformatorskih ulja 

Broj obavještenja sa Portala javnih nabavki: ________________________________ 

Broj ponude: _______________________; Datum: ___.___.2025. godine. 

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos – Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, 

           Marije Bursać 7a, 78 000 Banja Luka, BiH 

PONUĐAČ: 

 

Ponuđač  

(ovlašteni predstavnik 

grupe ponuđača) 

 Članovi grupe ponuđača 

(ukoliko se radi o grupi ponuđača) 

Član grupe Član grupe 

Naziv i sjedište  

ponuđača 
   

Adresa     

IDB/JIB    

Broj žiro računa    

PDV    

Adresa za 

dostavljanje pošte 
   

    

Članovi grupe ponuđača 

(ukoliko se radi o grupi ponuđača) 

 Član grupe Član grupe Član grupe 

Naziv i sjedište  

ponuđača 
   

Adresa     

IDB/JIB    

Broj žiro računa    

PDV    

Adresa za 

dostavljanje pošte 
   

 

(Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuđača, upisuju se podaci za sve članove grupe ponuđača, kao i kada ponudu 

dostavlja samo jedan ponuđač. Podugovarač se ne smatra ponuđačem niti članom grupe ponuđača u smislu 

postupka javne nabavke.) 

 

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu): 

 

Ime i prezime  

Adresa  

Broj telefona  

Broj faksa  

E-mail adresa  
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IZJAVA PONUĐAČA 

 

(ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuđača, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponuđača) 

 

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavještenja broj _____________________ 

na Portalu javnih nabavki dana: __________ godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedeće:  

1.  U skladu sa sadržajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-1300-6/2024, ovom izjavom 

prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ograničenja.  

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku alata i 

instrumenata za potrebe operativnih područja, terenskih jedinica i laboratorije za 

ispitivanje transformatorskih ulja, u skladu s uslovima utvrđenim u tenderskoj dokumentaciji, 

kriterijumima i utvrđenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ograničenja.  
 

3.   Cijena naše ponude za LOT-1 je: Iznos Valuta 

Cijena ponude (bez PDV-a) je:   

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( ____ %) je:   

Cijena ponude, sa uključenim popustom (bez PDV-a) je:   

PDV 17% na Cijenu ponude sa uključenim popustom je:   

Ukupna cijena ponude (sa uračunatim PDV-om) je:   
 

(slovima: _________________________________________________________________) 

 

     Cijena naše ponude za LOT-2 je: Iznos Valuta 

Cijena ponude (bez PDV-a) je:   

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( ____ %) je:   

Cijena ponude, sa uključenim popustom (bez PDV-a) je:   

PDV 17% na Cijenu ponude sa uključenim popustom je:   

Ukupna cijena ponude (sa uračunatim PDV-om) je:   

(slovima: _________________________________________________________________) 

 

     Cijena naše ponude za LOT-3 je: Iznos Valuta 

Cijena ponude (bez PDV-a) je:   

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( ____ %) je:   

Cijena ponude, sa uključenim popustom (bez PDV-a) je:   

PDV 17% na Cijenu ponude sa uključenim popustom je:   

Ukupna cijena ponude (sa uračunatim PDV-om) je:   

(slovima: _________________________________________________________________) 

 

     Cijena naše ponude za LOT-4 je: Iznos Valuta 

Cijena ponude (bez PDV-a) je:   

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( ____ %) je:   

Cijena ponude, sa uključenim popustom (bez PDV-a) je:   

PDV 17% na Cijenu ponude sa uključenim popustom je:   

Ukupna cijena ponude (sa uračunatim PDV-om) je:   

(slovima: _________________________________________________________________) 
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     Cijena naše ponude za LOT-5 je: Iznos Valuta 

Cijena ponude (bez PDV-a) je:   

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( ____ %) je:   

Cijena ponude, sa uključenim popustom (bez PDV-a) je:   

PDV 17% na Cijenu ponude sa uključenim popustom je:   

Ukupna cijena ponude (sa uračunatim PDV-om) je:   

(slovima: _________________________________________________________________) 

 

     Cijena naše ponude za LOT-6 je: Iznos Valuta 

Cijena ponude (bez PDV-a) je:   

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( ____ %) je:   

Cijena ponude, sa uključenim popustom (bez PDV-a) je:   

PDV 17% na Cijenu ponude sa uključenim popustom je:   

Ukupna cijena ponude (sa uračunatim PDV-om) je:   

(slovima: _________________________________________________________________) 

 

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naše ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz 

tenderske dokumentacije. U slučaju razlika u cijenama iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude, 

relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.  

 

4.  Naša ponuda važi ____ dana (____________________), računajući od isteka roka za dostavljanje 

ponuda, tj. do: ________________.  

 

 

5. Podugovaranje: 

Za LOT-1: 

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvršenja ugovora 

Naziv i sjedište podugovarača (nije obavezan podatak): ___________________________ 

i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u 

procentima ili u vrijednosti ponude izraženoj u valuti ponude bez PDV-a): 

______________________________________________________________________. 

b) Nemamo namjeru podugovaranja  

(zaokružiti tačku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje 

obavezne podatke).  

Za LOT-2: 

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvršenja ugovora 

Naziv i sjedište podugovarača (nije obavezan podatak): ___________________________ 

i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u 

procentima ili u vrijednosti ponude izraženoj u valuti ponude bez PDV-a): 

______________________________________________________________________. 

b) Nemamo namjeru podugovaranja  

(zaokružiti tačku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje 

obavezne podatke). 
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Za LOT-3: 

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvršenja ugovora 

Naziv i sjedište podugovarača (nije obavezan podatak): ___________________________ 

i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u 

procentima ili u vrijednosti ponude izraženoj u valuti ponude bez PDV-a): 

______________________________________________________________________. 

b) Nemamo namjeru podugovaranja  

(zaokružiti tačku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje 

obavezne podatke). 

Za LOT-4: 

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvršenja ugovora 

Naziv i sjedište podugovarača (nije obavezan podatak): ___________________________ 

i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u 

procentima ili u vrijednosti ponude izraženoj u valuti ponude bez PDV-a): 

______________________________________________________________________. 

b) Nemamo namjeru podugovaranja  

(zaokružiti tačku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje 

obavezne podatke). 

Za LOT-5: 

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvršenja ugovora 

Naziv i sjedište podugovarača (nije obavezan podatak): ___________________________ 

i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u 

procentima ili u vrijednosti ponude izraženoj u valuti ponude bez PDV-a): 

______________________________________________________________________. 

b) Nemamo namjeru podugovaranja  

(zaokružiti tačku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje 

obavezne podatke). 

Za LOT-6: 

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvršenja ugovora 

Naziv i sjedište podugovarača (nije obavezan podatak): ___________________________ 

i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u 

procentima ili u vrijednosti ponude izraženoj u valuti ponude bez PDV-a): 

______________________________________________________________________. 

b) Nemamo namjeru podugovaranja  

(zaokružiti tačku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje 

obavezne podatke). 

 

6. Garancija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije 

(odnosi se na LOT 1 i LOT 3).  

7.   Ako naša ponuda bude najuspješnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ćemo: 

           a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu lične sposobnosti, ekonomske i finansijske 

sposobnosti, te tehničke i profesionalne sposobnosti koji su traženi tenderskom 

dokumentacijom i u roku koji je utvrđen, a što potvrđujemo izjavama u ovoj ponudi.  
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          b) dostaviti garanciju za uredno izvršenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske 

dokumentacije (odnosi se na LOT 1 i LOT 3). 

 

Ime i prezime osobe koja je ovlaštena da predstavlja ponuđača: [....…………………………] 

 

Potpis ovlaštene osobe: […………………………………………………………] 

 

Mjesto i datum: […………………………………….………….] 

Pečat ponuđača: 
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE - LOT 1 
 

NAZIV PONUĐAČA: ________________________________________ 
 

Broj ponude: _______________________       

 

Datum: ____________________________  
 

LOT 1 - Nabavka alata i instrumenata za Operativno područje Banja Luka 
 

R/b Opis robe 
Jedinica 

mjere 
Količina 

Jedinična 

cijena bez 

PDV-a 

Valuta 

(______)* 

Ukupna 

cijena bez 

PDV-a 

 

Valuta 

(______)* 

1.  Prenosni komplet za punjenje 

SF6 gasa prema stavci 1 Priloga 

8.1 – Tehničke specifikacije 

kom 2 

  

2.  Uređaj za ispitivanje prekidnih 

elemenata vakumskih prekidača 

prema stavci 2 Priloga 8.1 - 

Tehničke specifikacije 

kom 1 

  

3.  Prenosni tester HV do 25 kV 

analogni prema stavci 3 Priloga 

8.1 - Tehničke specifikacije 

kom 1 

  

4.  Uređaj za detekciju curenja SF6 

gasa prema stavci 4 Priloga 8.1 - 

Tehničke specifikacije 

kom 2 

  

5.  Uređaj za brzu detekciju curenja 

SF6 gasa – PRECIZNIJI prema 

stavci 5 Priloga 8.1 - Tehničke 

specifikacije 

kom 1 

  

6.  Uređaj za mjerenje vlage SF6 

gasa prema stavci 6 Priloga 8.1 - 

Tehničke specifikacije 

kom 1 

  

7.  Grijači za boce SF6 gasa prema 

stavci 7 Priloga 8.1 - Tehničke 

specifikacije 

kom 2 

  

8.  Prenosna baterijska hidraulična 

pumpa i hidraulična presa prema 

stavci 8 Priloga 8.1- Tehničke 

specifikacije 

kom 1 

  

9.  Kompresor perač prema stavci 9 

Priloga 8.1- Tehničke 

specifikacije 

kom 1 

  

10.  Uređaj za sekundarno ispitivanje 

releja prema stavci 10 Priloga 

8.1- Tehničke specifikacije 

kom 1 
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11.  Strujni i naponski analizator 

prema stavci 11 Priloga 8.1- 

Tehničke specifikacije 

kom 1 

  

12.  Uređaj za ispitivanje prenosnog 

odnosa energetskog 

transformatora prema stavci 12 

Priloga 8.1- Tehničke 

specifikacije 

kom 1 

  

13.  Bušilica vibraciona prema stavci 

13 Priloga 8.1 - Tehničke 

specifikacije 

kom 1 

  

14.  Brusilica ugaona prema stavci 14 

Priloga 8.1 - Tehničke 

specifikacije 

kom 1 

  

15.  AKU Udarni Odvijač 

prema stavci 15 Priloga 8.1 - 

Tehničke specifikacije 

kom 2 

  

16.  AKU ugaona-kutna brusilica sa 

baterijom i punjačem u koferu 

prema stavci 16 Priloga 8.1 - 

Tehničke specifikacije 

kom 2 

  

17.  AKU bušilica prema stavci 17 

Priloga 8.1 - Tehničke 

specifikacije 

kom 2 

  

18.  Bušilica HILTOVKA prema 

stavci 18 Priloga 8.1 - Tehničke 

specifikacije 

kom 2 

  

19.  AKU odvrtač prema stavci 19 

Priloga 8.1 - Tehničke 

specifikacije 

kom 2 

  

20.  AKU pištolj za pop nitne – 

subkompaktni prema stavci 20 

Priloga 8.1 – Tehničke 

specifikacije 

kom 1 

  

21.  Dizel agregat 10 kW prema stavci 

21 Priloga 8.1 – Tehničke 

specifikacije  

kom 1 

  

22.  Stalak za bušilicu DUSS DIA 303 

W prema stavci 22 Priloga 8.1 – 

Tehničke specifikacije 

kom 1 

  

23.  True RMS AC/DC multimetar 

prema stavci 23 Priloga 8.2 - 

Tehničke specifikacije 

kom 

2 

  

24.  True RMS AC/DC strujna kliješta 

prema stavci 24 Priloga 8.2 - 

Tehničke specifikacije 

kom 

1 

  

25.  Termografska kamera za 

industrijsko održavanje prema 

stavci 25 Priloga 8.2 - Tehničke 

specifikacije 

kom 

1 
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26.  Mjerač otpora izolacije do 10kV 

prema stavci 26 Priloga 8.2 - 

Tehničke specifikacije 

kom 

1 

  

27.  Kliješta za presanje prema stavci 

27 Priloga 8.2 - Tehničke 

specifikacije 

kom 

1 

  

28.  Aku kutna brusilica prema stavci 

28 Priloga 8.2 - Tehničke 

specifikacije 

kom 

1 

  

29.  Ubodna pila prema stavci 29 

Priloga 8.2 - Tehničke 

specifikacije 

kom 

1 

  

30.  Električarski alat u koferu prema 

stavci 30 Priloga 8.2 - Tehničke 

specifikacije 

kom 

3 

  

31.  Rezač kablova prema stavci 31 

Priloga 8.2 - Tehničke 

specifikacije 

kom 

1 

  

32.  Ručni EMF mjerač  

prema stavci 32 Priloga 8.2 

kom 
1 

  

33.  Set alata za obradu kabelskih 

završetaka prema stavci 33 

Priloga 8.2 - Tehničke 

specifikacije 

kom 

1 

  

34.  Beskontaktni indikator napona 

prema stavci 34 Priloga 8.2 - 

Tehničke specifikacije 

kom 

5 

  

35.  Laserski mjerač udaljenosti 

prema stavci 35 Priloga 8.2 - 

Tehničke specifikacije 

kom 

1 

  

36.  Bespilotna letjelica/Dron 

prema stavci 36 Priloga 8.2 - 

Tehničke specifikacije 

kom 

1 

  

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-A:  

POPUST ( ____ %):  

Popust na ukupnu cijenu bez PDV-a (________%): 

(iskazan u procentima i apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena bez PDV-a sa uračunatim popustom: 

 

 

PDV (17 %): 

(iskazan u apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena sa PDV-om: 

 

 

 

 

Napomena:  

1. Cijene moraju biti jasno izražene u KM (domaći ponuđači) ili EUR (strani ponuđači). Za svaku stavku u 

ponudi mora se navesti cijena (i jedinična i ukupna), u suprotnom ponuda će biti odbijena kao nepravilna.  
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2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrži sve naknade koje ugovorni organ 

treba platiti ponuđaču. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troškove osim onih koji su navedeni 

u ovom obrascu.  

3. U slučaju razlika između jediničnih cijena i ukupnog iznosa, ispravka će se izvršiti u skladu sa jediničnim 

 cijenama.  

4. Jedinična cijena stavke se ne smatra računskom greškom, odnosno ne može se ispravljati. Takođe se ne 

može ispravljati popust izražen u procentima, a u slučaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u 

novčanom iznosu, ispravka će se izvršiti u skladu sa iznosom izraženim u procentima. 

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.     

                                                                        

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE - LOT 2 

 

NAZIV PONUĐAČA: ________________________________________ 

 

Broj ponude: _______________________       

 

Datum: ____________________________  

 

 

LOT 2 - Nabavka specijalističkih instrumenata za Operativno područje Banja Luka 

 

R/b Opis robe 

Jedinica 

mjere 

Količina Jedinična 

cijena bez 

PDV-a 

Valuta 

(______)* 

Ukupna 

cijena bez 

PDV-a 

 

Valuta 

(______)* 

1. Fuzioni splajser namijenjen 

za core-to-core spajanje 

optičkih vlakana prema 

stavci 1 Priloga 8 - Tehnički 

zahtjevi i specifikacije za 

LOT 2 

komplet 1 

  

2. Instrument za mjerenje 

povratnog slabljenja na 

optičkim vlaknima sa 

pripadajućom opremom, 

prema stavci 2 Priloga 8 - 

Tehnički zahtjevi i 

specifikacije za LOT 2 

komplet 1 

  

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-A:  

POPUST ( ____ %):  

Popust na ukupnu cijenu bez PDV-a (________%): 

(iskazan u procentima i apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena bez PDV-a sa uračunatim popustom: 

 

 

PDV (17 %): 

(iskazan u apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena sa PDV-om:  

 
Napomena:  

1. Cijene moraju biti jasno izražene u KM (domaći ponuđači) ili EUR (strani ponuđači). Za svaku stavku u 

ponudi mora se navesti cijena (i jedinična i ukupna), u suprotnom ponuda će biti odbijena kao nepravilna.  

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrži sve naknade koje ugovorni organ 

treba platiti ponuđaču. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troškove osim onih koji su navedeni 

u ovom obrascu.  

3. U slučaju razlika između jediničnih cijena i ukupnog iznosa, ispravka će se izvršiti u skladu sa jediničnim 

 cijenama.  
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4. Jedinična cijena stavke se ne smatra računskom greškom, odnosno ne može se ispravljati. Takođe se ne 

može ispravljati popust izražen u procentima, a u slučaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u 

novčanom iznosu, ispravka će se izvršiti u skladu sa iznosom izraženim u procentima. 

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.                                                                            

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________ 
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE - LOT 3 

 

NAZIV PONUĐAČA: ________________________________________ 

 

Broj ponude: _______________________       

 

Datum: ____________________________  

 

LOT 3 - Nabavka alata i instrumenata za Operativno područje Sarajevo  

 

 

R.b. 
Opis robe 

Jedinica 

mjere 
Količina 

Jedinična 

cijena po 

stavki bez 

PDV-a 

Valuta _____ 

Ukupna cijena 

po stavki bez 

PDV-a 

Valuta _____ 

1.  

 

Micro ohmetar za ispitivanje 

prelaznog otpora na kontaktima 

prekidača prema stavci 1 Priloga 8- 

Tehnički zahtjevi i specifikacije za 

LOT 3 

kom 
1 
 

  

2. 2

. 

Uređaj za mjerenje vlage u SF6 gasu 

prema stavci 2 Priloga 8- Tehnički 

zahtjevi i specifikacije za LOT 3 

kom 2   

3. 9

. 

Uređaj za mjerenje otpora 

uzemljenja DV stubova prema stavci 

3 Priloga 8 - Tehnički zahtjevi i 

specifikacije za LOT 3 

kom 
1 

 
  

4. 1

0

. 

Bespilotna letjelica/dron sa 

termalnom kamerom i dodatnom 

opremom prema stavci 4 Priloga 8 - 

Tehnički zahtjevi i specifikacije za 

LOT 3 

kom 3   

5. 1

1

. 

Instrument za ispitivanje VN 

prekidača prema stavci 5 Priloga 5 - 

Tehnički zahtjevi i specifikacije 

LOT 3 

kom 
1 
 

  

6. 

Instrument za određivanje faktora 

dielektričnih gubitaka, relativne 

permitivnosti i specifičnog 

električnog otpora izolacionih ulja sa 

ispitnom ćelijom, kalibracionim 

setom i dodatnom opremom  prema  

stavci 6 Priloga 8 - Tehnički zahtjevi 

i specifikacije za LOT 3 

kom 1   

7. 

Instrument za numeričko 

određivanje boje izolacionih ulja 

prema  stavci 7  Priloga 8 - Tehnički 

zahtjevi i specifikacije za LOT 3 

kom 
1 

 
  

8. 
Kamera za termovizijski pregled 

elektroenergetskih postrojenja prema  
kom 

1 
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stavci 8 Priloga 8 - Tehnički zahtjevi 

i specifikacije za LOT 3 

9. 

Mjerni set za ispitivanje uzemljenja 

elektroenergetskih postrojenja  

mjerenjem napona dodira i  napona 

koraka prema  stavci 9  Priloga 8 - 

Tehnički zahtjevi i specifikacije za 

LOT 3 

kom 
1 
 

  

10. 

Mjerni set za ispitivanje galvanske 

povezanosti uzemljivača 

elektroenergetskih postrojenja prema  

stavci 10 Priloga 8 - Tehnički 

zahtjevi i specifikacije za LOT 3 

kom 
1 
 

  

11. 

Instrument za mjerenje otpora 

izolacije prema  stavci 11 Priloga 8 - 

Tehnički zahtjevi i specifikacije za 

LOT 3 

kom 
1 
 

  

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-A:  

POPUST ( ____ %):  

Popust na ukupnu cijenu bez PDV-a (________%): 

(iskazan u procentima i apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena bez PDV-a sa uračunatim popustom: 

 

 

PDV (17 %): 

(iskazan u apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena sa PDV-om: 

 

 

 

Napomena:  

 

1. Cijene moraju biti jasno izražene u KM (domaći ponuđači) ili EUR (strani ponuđači). Za svaku stavku u 

ponudi mora se navesti cijena (i jedinična i ukupna), u suprotnom ponuda će biti odbijena kao nepravilna.  

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrži sve naknade koje ugovorni organ 

treba platiti ponuđaču. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troškove osim onih koji su navedeni 

u ovom obrascu.  

3. U slučaju razlika između jediničnih cijena i ukupnog iznosa, ispravka će se izvršiti u skladu sa jediničnim 

 cijenama.  

4. Jedinična cijena stavke se ne smatra računskom greškom, odnosno ne može se ispravljati. Takođe se ne 

može ispravljati popust izražen u procentima, a u slučaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u 

novčanom iznosu, ispravka će se izvršiti u skladu sa iznosom izraženim u procentima. 

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.                                                                           

 

 

 

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________ 
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE - LOT 4 

 

NAZIV PONUĐAČA: ________________________________________ 

 

Broj ponude: _______________________       

 

Datum: ____________________________  

 

LOT 4 - Nabavka specijalističkih alata za Operativno područje Sarajevo 

 

R.b. Opis roba 
Jedinica 

mjere 
Količina 

Jedinična cijena po 

stavki bez PDV-a 

Valuta _____ 

Ukupna cijena po 

stavki bez PDV-a 

Valuta _____ 

1. 

Hidraulična glava za 

rezanje sa brzom 

automatskom spojnicom za 

spajanje na hidrauličnu 

pumpu 700 bara, 

prema stavci 1 Priloga 8- 

Tehnički zahtjevi i 

specifikacije LOT 4 

kom 1  

 

2. 

Koturača radna  

138 mm/36 kN, 

prema stavci 2 Priloga 8- 

Tehnički zahtjevi i 

specifikacije LOT 4 

kom 2  

 

3. 

Koturača radna  

185 mm/50 kN, 

prema stavci 3 Priloga 8- 

Tehnički zahtjevi i 

specifikacije LOT 4 

kom 1  

 

4. 

Al merdevine 3.5 m za 

zatezni stub, trapezne, sa 

mogućnošću horizontalnog 

kačenja, prema stavci 4 

Priloga 8- Tehnički 

zahtjevi i specifikacije 

LOT 4 

kom 1  

 

5. 

Akumulatorska hidraulična 

pumpa sa pratećom 

opremom, punjač, dvije 

baterije, transportna torba, 

crijevo sa spojnicama, kaiš, 

USB kabl, ručna kontrola, 

prema stavci 5 Priloga 8- 

Tehnički zahtjevi i 

specifikacije LOT 4 

set 1  
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6. 

Hidraulična glava 450 kN, 

za heksagonalne kalupe, sa 

brzom automatskom 

spojnicom za spajanje na 

hidrauličnu pumpu 700 

bara, prema stavci 6 

Priloga 8- Tehnički 

zahtjevi i specifikacije 

LOT 4 

kom 1  

 

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-A:  

POPUST ( ____ %):  

Popust na ukupnu cijenu bez PDV-a (________%): 

(iskazan u procentima i apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena bez PDV-a sa uračunatim popustom: 

 

 

PDV (17 %): 

(iskazan u apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena sa PDV-om: 

 

 

 

Napomena:  

1. Cijene moraju biti jasno izražene u KM (domaći ponuđači) ili EUR (strani ponuđači). Za svaku 

stavku u ponudi mora se navesti cijena (i jedinična i ukupna), u suprotnom ponuda će biti odbijena 

kao nepravilna. 

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrži sve naknade koje 

ugovorni organ treba platiti ponuđaču. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troškove 

osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.  

3. U slučaju razlika između jediničnih cijena i ukupnog iznosa, ispravka će se izvršiti u skladu sa 

jediničnim cijenama.  

4. Jedinična cijena stavke se ne smatra računskom greškom, odnosno ne može se ispravljati. Takođe 

se ne može ispravljati popust izražen u procentima, a u slučaju razlike u popustu iskazanom u 

procentima i u novčanom iznosu, ispravka će se izvršiti u skladu sa iznosom izraženim u 

procentima. 

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja Ugovora.  

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________ 
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE - LOT 5 

 

NAZIV PONUĐAČA: ________________________________________ 

 

Broj ponude: _______________________       

 

Datum: ____________________________  

 

LOT 5 - Nabavka specijalističkih instrumenata za Operativno područje Sarajevo 

 

R/b 

Opis roba 
Jedinica 

mjere 
Količina 

Jedinična 

cijena po 

stavki bez 

PDV-a 

 

Valuta _____ 

 

Ukupna cijena 

po stavki bez 

PDV-a 

 

Valuta _____ 

1. Instrument za mjerenje 

povratnog slabljenja na 

optičkim vlaknima sa 

pripadajućom opremom, 

prema stavci 1 Priloga 8- 

Tehnički zahtjevi i 

specifikacije za LOT 5 

komplet 1 

  

2. Prenosni mjerni instrument 

za testiranje PDH i Ethernet 

saobraćaja sa pripadajućom 

opremom i kablovima, 

prema stavci 2 Priloga 8- 

Tehnički zahtjevi i 

specifikacije za LOT 5 

komplet 1 

  

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-A:  

POPUST ( ____ %):  

Popust na ukupnu cijenu bez PDV-a (________%): 

(iskazan u procentima i apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena bez PDV-a sa uračunatim popustom: 

 

 

PDV (17 %): 

(iskazan u apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena sa PDV-om: 

 

 

 
Napomena:  

1. Cijene moraju biti jasno izražene u KM (domaći ponuđači) ili EUR (strani ponuđači). Za svaku stavku u 

ponudi mora se navesti cijena (i jedinična i ukupna), u suprotnom ponuda će biti odbijena kao nepravilna.  
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2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrži sve naknade koje ugovorni organ 

treba platiti ponuđaču. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troškove osim onih koji su navedeni 

u ovom obrascu.  

3. U slučaju razlika između jediničnih cijena i ukupnog iznosa, ispravka će se izvršiti u skladu sa jediničnim 

 cijenama.  

4. Jedinična cijena stavke se ne smatra računskom greškom, odnosno ne može se ispravljati. Takođe se ne 

može ispravljati popust izražen u procentima, a u slučaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u 

novčanom iznosu, ispravka će se izvršiti u skladu sa iznosom izraženim u procentima. 

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.                                                                            

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________ 
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE - LOT 6 

 

NAZIV PONUĐAČA: ________________________________________ 

 

Broj ponude: _______________________       

 

Datum: ____________________________  

 

LOT 6: Nabavka alata za radove na dalekovodima Operativno područje Sarajevo 

 

R/b Opis roba 
Jedinica 

mjere 
Količina 

Jedinična 

cijena po 

stavki bez 

PDV-a 

 

Valuta _____ 

 

Ukupna cijena 

po stavki bez 

PDV-a 

 

Valuta _____ 

1. Hidraulična škare i 

probijačica sa opcijskim 

alatom prema stavci 1 

Priloga 8- Tehnički zahtjevi i 

specifikacije za LOT 6 

kom 1 

  

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-A:  

POPUST ( ____ %):  

Popust na ukupnu cijenu bez PDV-a (________%): 

(iskazan u procentima i apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena bez PDV-a sa uračunatim popustom: 

 

 

PDV (17 %): 

(iskazan u apsolutnom iznosu) 

 

Ukupna cijena sa PDV-om: 

 

 

 
Napomena:  

1. Cijene moraju biti jasno izražene u KM (domaći ponuđači) ili EUR (strani ponuđači). Za svaku stavku u 

ponudi mora se navesti cijena (i jedinična i ukupna), u suprotnom ponuda će biti odbijena kao nepravilna.  

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrži sve naknade koje ugovorni organ 

treba platiti ponuđaču. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troškove osim onih koji su navedeni 

u ovom obrascu.  

3. U slučaju razlika između jediničnih cijena i ukupnog iznosa, ispravka će se izvršiti u skladu sa jediničnim 

 cijenama.  

4. Jedinična cijena stavke se ne smatra računskom greškom, odnosno ne može se ispravljati. Takođe se ne 

može ispravljati popust izražen u procentima, a u slučaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u 

novčanom iznosu, ispravka će se izvršiti u skladu sa iznosom izraženim u procentima. 

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.                                                                            

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________ 
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE 

 

 

Informacija koja je 

povjerljiva 

Brojevi stranica s 

tim informacijama 

u ponudi 

Razlozi za 

povjerljivost tih 

informacija 

Vremenski period u 

kojem će te 

informacije biti 

povjerljive 

 

 

   

 

 

   

 

 

   

 

 

   

 

 

 
 

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________ 

 

 

 
Napomena: 

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane članom 11. ZJN. 
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ ČLANA 45.  

stav (1) tačaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama („Službeni glasnik BiH“ br. 39/14, 59/22 i 

50/24) 

 

Ja, nižepotpisani ____________________ (Ime i prezime), sa ličnom kartom broj: 

____________________ izdatom od ____________________, u svojstvu predstavnika privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti ________________________________________ (Navesti 

položaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ____________________, 

čije sjedište se nalazi u ____________________ (Grad/opština), na adresi ___________________ 

(Ulica i broj), kao ponuđač u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1300/2024 – Nabavka 

alata i instrumenata za potrebe operativnih područja, terenskih jedinica i laboratorije za 

ispitivanje transformatorskih ulja,  a kojeg provodi ugovorni organ „Elektroprenos – 

Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavještenje o javnoj nabavci broj: 

____________________ u „Službenom glasniku BiH“ broj: ____________________, a u skladu sa 

članom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornošću  

IZJAVLJUJEM  

Ponuđač ______________________ u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam, nije:  

a) Pravosnažnom sudskom presudom u kaznenom postupku osuđen za kaznena djela organiziranog 

kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s važećim propisima u BiH ili zemlji u 

kojoj je registriran;  

b) Pod stečajem ili je predmetom stečajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;  

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaćanjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog 

osiguranja u skladu s važećim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;  

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaćanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s važećim 

propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.  

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponuđača da u slučaju dodjele ugovora dostavi 

dokumente iz člana 45. stav (2) tačke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi 

ugovorni organ shodno članu 72. stav (3) tačka a).  

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje službene isprave, odnosno upotreba neistinite 

službene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u službi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja 

kazneno djelo predviđeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netačnih podataka u 

dokumentima kojima se dokazuje lična sposobnost iz člana 45. Zakona o javnim nabavkama 

predstavlja prekršaj za koji su predviđene novčane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za 

ponuđača (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponuđača. 

Također izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne 

nabavke shodno članu 45. stav (10) Zakona o javnim nabavkama u slučaju sumnje u tačnost podataka 

datih putem ove izjave zadržava pravo provjere tačnosti iznesenih informacija kod nadležnih organa.  

 

Mjesto i datum davanja izjave:               Izjavu dao:  

 

________________________              ____________________  

 

 

Potpis i pečat nadležnog organa:   ____________________ 
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ ČLANA 47.  

st. (1) tačka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama („Službeni glasnik BiH“ br. 39/14, 59/22 i 

50/24) 

 

 

Ja, nižepotpisani ____________________ (Ime i prezime), sa ličnom kartom broj: 

____________________ izdatom od ____________________, u svojstvu predstavnika privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti ________________________________________ (Navesti 

položaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ____________________, 

čije sjedište se nalazi u ____________________ (Grad/opština), na adresi ___________________ 

(Ulica i broj), kao ponuđač u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1300/2024 - Nabavka 

alata i instrumenata za potrebe operativnih područja, terenskih jedinica i laboratorije za 

ispitivanje transformatorskih ulja,, a kojeg provodi ugovorni organ „Elektroprenos – 

Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavještenje o javnoj nabavci broj: 

____________________ u „Službenom glasniku BiH“ broj: ____________________, a u skladu sa 

članom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornošću  

 

 

IZJAVLJUJEM  

Dokumenti čije obične kopije dostavlja ponuđač ____________________ u navedenom postupku 

javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz člana 47. stav (1) tačka 

c) Zakona o javnim nabavkama, su identični sa originalima.  

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponuđača da u slučaju dodjele ugovora dostavi 

dokumente iz člana 47. stav (1) tačke c) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi ugovorni 

organ shodno članu 72. stav (3) tačka a).  

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje službene isprave, odnosno upotreba neistinite 

službene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u službi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja 

kazneno djelo predviđeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netačnih podataka u 

dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz člana 47. Zakona o javnim 

nabavkama predstavlja prekršaj za koji su predviđene novčane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 

KM za ponuđača (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponuđača.  

 

 

 

Mjesto i datum davanja izjave:               Izjavu dao:  

 

________________________              ____________________  

 

 

 

Potpis i pečat ponuđača:   ____________________ 
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S ČLANOM 52.  

stav (10) Zakona o javnim nabavkama („Službeni glasnik BiH“ br. 39/14, 59/22 i 50/24) 

 

Ja, nižepotpisani ____________________ (Ime i prezime), sa ličnom kartom broj: 

____________________ izdatom od ____________________, u svojstvu predstavnika privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti ________________________________________ (Navesti 

položaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ____________________, 

čije sjedište se nalazi u ____________________ (Grad/opština), na adresi ___________________ 

(Ulica i broj), kao ponuđač u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1300/2024 – Nabavka 

alata i instrumenata za potrebe operativnih područja, terenskih jedinica i laboratorije za 

ispitivanje transformatorskih ulja, a kojeg provodi ugovorni organ „Elektroprenos – 

Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavještenje o javnoj nabavci broj: 

____________________ u „Službenom glasniku BiH“ broj: ____________________, a u skladu sa 

članom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom 

odgovornošću  

 

IZJAVLJUJEM  

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uključenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa 

javne nabavke.  

2) Nisam dao, niti obećao dar, ili neku drugu povlasticu službenom ili odgovornom licu u 

ugovornom organu, uključujući i strano službeno lice ili međunarodnog službenika, u cilju 

obavljanja u okviru službene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrši, ili se suzdržava od vršenja 

djela koje treba izvršiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmićivanju službenog ili 

odgovorna lica.  

3) Nisam dao ili obećao dar ili neku drugu povlasticu službenom ili odgovornom licu u ugovornom 

organu uključujući i strano službeno lice ili međunarodnog službenika, u cilju da obavi u okviru 

svoje službene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdržava od obavljanja radnji, 

koje ne treba izvršiti.  

4) Nisam bio uključen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.  

5) Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka 

javne nabavke.  

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predviđene za kaznena djela primanja i 

davanja mita i kaznena djela protiv službene i druge odgovormosti i dužnosti utvrđene u Kaznenim 

zakonima Bosne i Hercegovine.  

 

Mjesto i datum davanja izjave:               Izjavu dao:  

 

________________________              ____________________  

 

 

 

Potpis i pečat nadležnog organa:   ____________________  
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PRILOG 8 - TEHNIČKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE  

 

  JN-OP-1300/2024  LOT 1: Nabavka alata i instrumenata za potrebe OP Banja Luka 

 

8.1.TEHNIČKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE  (za stavke od 1.do 23.) 
 

1. Prenosni komplet za punjenje SF6 gasa 

 

1.1.Opšte  

Prenosni komplet za punjenje SF6 gasom podrazumijeva primarni manometar koji redukuje pritisak 

i komplet sa gumenim crijevom i spojnicama DN8 i DN20. Uređaj omogućuje punjenje električne 

opreme SF gasom direktno iz boce nadpritiskom. 

Primarni manometar reduktora pritiska treba da prikazuje pritisak cilindra u barima, psi i kPa.  

Sekundarni mjerač označava željeni pritisak punjenja koji se jednostavno podešava pomoću ručke. 

Pritisak u cilindru može se smanjiti na željeni pritisak punjenja ugrađenim reduktorom pritiska. 

Spojnice treba da budu gasnonepropusne i samozatvarajuće spojnica koje daju garanciju rukovanja 

gasom bez emisija tokom procesa ponovnog punjenja. 

Sve specifikacije ponuđenog uređaja moraju odgovarati traženim. 

1.2.Tehnička specifikacija  

Stavka 1: Prenosni komplet za punjenje SF6 gasa 

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
 (navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Osnovni podaci prenosnog kompleta za punjenje SF6 gasa 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 
(tip kao Dilo 3-393-

R001 ili ekvivalent) 

 

Reduktor pritiska za SF6 gas DA  

SF priključak za cilindar  W 21,8 x 1/14" 6  

primarni kalibar NG63 klasa 1.6, 0 - 60 bara  

sekundarni mjerač NG100 klasa 1.0, 0 - 10 bara  

indikacijske jedinice  Bar, kPa, psi  

Gumeno crijevo DN8, dužine min 5m  

Spojnice  DN8 i DN20  

Vrsta gasa SF6  

Punjenje gasom 0 - 10 bara  

Spojnica DN8/DN20  

Način rada ručno  

Težina  8kg, max  

Garancija Min 2 god.  
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1.3.Dokumentacija uz ponudu  

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

1.4.Isporuka  

Uz isporuku uređaja dostaviti sljedeću dokumentaciju:  

• Sertifikat o kalibraciji,  

• Uputstvo za rad i održavanje instrumenta na 

jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj formi i Uputstvo na 

Engleskom jeziku.  

 

2. Uređaj za ispitivanje prekidnih elemenata vakumskih prekidača 

 

2.1.Opšte  

Uređaj za ispitivanje prekidnih elemenata vakumskih prekidača je prenosan i robustan i kao takav 

idealan za rad na terenu. Uređaj omogućava korisniku izbor testnog napona od 10-60 kV DC. 

Posjeduje kontrolno-upravljački panel sa jednostavnim prikazom rezultata ispitivanja – prekidač u 

dobrom stanju, prekidač u kvaru ili mjerenje nekompletno.  

 

Sve specifikacije ponuđenog uređaja moraju odgovarati traženim. 

 

2.2.Tehnička specifikacija  

Stavka 2 : Uređaj za ispitivanje prekidnih elemenata vakumskih prekidača  

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Osnovni podaci uređaja: 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: Upisati tip  

Napajanje uređaja, frekvencija 230V AC, 50 Hz  

 Mjerenje DC struje kroz dielektrik   

prekidne komore vakuumskog prekidača 
DA  

 Mogućnost podešenja ispitnog napona DA  

 Mjerni opseg testnog napona 10 - 60 kV DC  

 Odstupanje  Max. 3%  

 Težina instrumenta sa transportnim      

kućištem 
Max. 10 kg  

 Temperatura pri kojoj instrument 

nesmetano radi  
min. -10° C do max 

+45° C 

 

 Maksimalna struja vanjskog strujnog 

kruga  
12 mA  

 Maksimalno vrijeme pražnjenja 0,3 s  
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 Kabl za uzemljenje uređaja DA  

 Set VN kablova za mjerenja  Dužina min.5m  

Završetak VN kablova za mjerenje Štipaljka pogodna za 

priključak na min. 

300 mm² 

 

 Transportna kutija DA  

Garancija Min 3 god.  

 

 

2.3.Dokumentacija uz ponudu  

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

2.4.Isporuka  

Uz isporuku uređaja dostaviti sljedeću dokumentaciju:  

• Sertifikat o obavljenoj kalibraciji i mogućnost kalibracije prema propisima BiH, 

• Detaljno uputstvo za rad i održavanje instrumenta na 

jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj formi i Uputstvo na 

Engleskom jeziku.  

U sklopu isporuke u objektu Naručioca organizovati obuku od 1 radnog dana.  
 

 

 

3. Prenosni HV analogni tester 25 kV 

 

3.1.Opšte  

 

Prenosni HV Tester 25 kV ANALOGNI je univerzalni visokonaponski generator s varijabilnim 

negativnim istosmjernim izlaznim naponom od 0 – 25 kV. Robustan je, lagan, kompaktan i 

jednostavan za korištenje. 

 

Unutrašnja baterija olakšava testiranje nezavisno o mreži. Kapacitivna opterećenja, kao što su 

oklopljeni kablovi, sigurno se i automatski prazne u slučaju kvara i na kraju testiranja putem 

unutrašnjeg uređaja za pražnjenje. Jednostavan je za rukovanje. 

 

Prenosni HV tester 25 kV može se koristiti za: 

- Ispitivanje kablova izolovanih papirom/impregniranom masom,  

- Ispitivanje električne opreme, 

- Ispitivanje kablovskog plašta/vanjskog plašta 
 

 

 

 

3.2.Tehničke specifikacije 
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Stavka 3:  Prenosni HV tester do 25kV ANALOGNI 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

Osnovni podaci prenosnog HV testera do 25kV analognog 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: Upisati tip  

 Ugrađena punjiva baterija za rad 

nezavistan o mreži 
DA 

 

Lagan i kompaktan dizajn, 

integrisano postrojenje za pražnjenje DA 
 

 Ugrađeni timer 

 
1 – 30 min 

 

Mjerenje napona na 

visokonaponskom potencijalu 
DA 

 

 Izlaz otporan na kratki spoj  

 
DA 

 

 Sigurnosni krug uzemljenja 
DA 

 

 Dimenzije maksimalne (Š x V x D) : 

467 x 168 x 284 mm 

 

Težina maksimalna 14 kg (uključujući baterije) 
 

Ulazni napon 115 V / 230 V; 50 / 60 Hz 
 

Unutrašnja punjiva baterija DA  

 Vanjska baterija 11 - 15 V DC  

 Izlazna struja 1,5 mA pri max. izlaznom 

naponu 

 

Raspon napona 0-30 kV  

 Tačnost  1,5%  

 Preciznost 1,5%  

 Trenutni raspon 0 ... 200 µA / 0 ... 2 mA ručno 

ili automatsko prebacivanje 

 

 Vrijeme rada baterije cca. 45 min pri punom 

opterećenju 

 

 Max.energija pražnjenja 3000 J (9,6 µF na 25 kV)  

 

 Radna temperatura 

- 20 °C ... + 55 °C  

 Temperatura skladištenja - 25 °C ... + 70 °C  

 Garancija min. 2 god.  
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3.3.Dokumentacija uz ponudu  

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

3.4.Isporuka  

Uz isporuku uređaja dostaviti i sljedeće:  

• Mrežni kabl, 

• Baterijski kabl za vanjsku DC bateriju, cca. 3 m, 

• Kabl za uzemljenje, cca. 3 m, za spajanje na uzemljenje stanice, 

• Kabl za uzemljenje, cca. 3 m, za spajanje na zaštitno uzemljenje, 

• Visokonaponski vod, cca. 3 m, sa terminalom, 

• Sertifikat o obavljenoj kalibraciji instrumenta, 

• Uputstvo za rad i održavanje instrumenta na 

jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj formi i Uputstvo na Engleskom 

jeziku, 

• Kožna torbica. 

U sklopu isporuke u objektu Naručioca organizovati obuku od 1 radnog dana.  
 

 

4. Uređaj za detekciju curenja SF6 gasa 

4.1 Opšte  

Uređaj za detekciju curenja SF6 gasa je lagana, bežična jedinica koja može otkriti curenje SF6 gasa 

u sedam različitih stepena osjetljivosti sa brzinom odgovora od jedne sekunde. Ima dobru stabilnost, 

brzu reakciju, jednostavan rad i veliki raspon kretanja. Može brzo i kvantitativno detektovati 

koncentraciju gasa SF6 na prekidačima, tj. otkriti količinu curenja i stopu curenja opreme za gas SF6. 

 

4.2 Tehničke specifikacije 
 

Stavka 4: Uređaj za detekciju curenja SF6 gasa 

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Osnovni podaci uređaja za detekciju curenja SF6 gasa  

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 

(karakteristika kao 

DILO 3-033-R002 

ili ekvivalent) 

 

 Podaci o curenju jasno moraju biti 

prikazani na LED zaslonu.  

 

DA 

 

  Potreban zvučni alarm  koji upozorava 

korisnika na prisutnost istjecanja SF6 

 

 

DA 

 

 Stopa brze reakcije. 

 
DA 

 

 Otkrivanje curenja do 5g godišnje 

 
DA 
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 Stopa brze reakcije 

 

DA 
 

 Temperaturno kompenzirana 
DA 

 

 Dimenzije 65 x 229 x 65 mm 

 

 

 Težina 

   

Max. do 600g  

Napajanje 
dvije baterije “C” 

veličina 

 

 Princip mjerenja 
Visokonaponska 

jonizacija 

 

 Osjetljivost SF6 
5g / godišnje 

 

 Radna temperatura  
0-52 °C 

 

  Vrijeme odziva T90 
1 sec 

 

  Vrijeme oporavka 
1 sec 

 

 Garancija 
Min. 2 god. 

 

 

4.3  Dokumentacija uz ponudu  

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

4.4  Isporuka  

Uz isporuku uređaja dostaviti i sljedeće:  

• Torbica, 

• Rezervni senzor, 

• Sertifikat o obavljenoj kalibraciji instrumenta, 

• Priručnik za korištenje instrumenta na 

jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj formi i Uputstvo na Engleskom 

jeziku. 

 

5. Uređaj za brzu detekciju curenja SF6 gasa – PRECIZNIJI 

 

5.1. Opšte 

Uređaj za brzu detekciju curenja SF6 gasa omogućava brzo otkrivanje i kvantifikaciju malih istjecanja SF6 

gasa. Uređaj omogućuje precizno određivanje lokacije curenja traženjem najveće koncentracije SF6. 

Zahvaljujući visokoj točnosti i niskoj granici detekcije moguće je provesti integralna mjerenja kao i mjerenja 

za određivanje stope istjecanja. Za zaštitu uređaja od čestica senzor je opremljen filtrom koji operater može 

lako očistiti i/ili zamijeniti. U slučaju da već postoji kontaminacija SF6, LeakSpy se može prilagoditi ovoj 

vrijednosti. Tako je moguće otkriti curenje čak i u već onečišćenim prostorima. Uređaj je malen 
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5.2. Tehničke specifikacije 

Stavka 5: Uređaj za brzu detekciju curenja SF6 gasa - PRECIZNIJI 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Osnovni podaci uređaja za brzu detekciju curenja SF6 gasa-preciznijeg 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 
(karakteristika kao DILO 3-

033-R200 ili ekvivalent) 

 

Napajanje 
Litij-jonske baterije (vrijeme 

rada veće od 12h) 

 

Brzo vrijeme odziva DA  

 Mjerni raspon 0-1000 ppm SF6  

 Detekcija  Max.3 ppm SF6  

 Nema osjetljivosti na vlagu i hlapljive 

organske spojeve (VOC) 
DA 

 

 Princip mjerenja 
Pomoću nedisperzivnog 

infracrvenog senzora 

(NDIR senzor) 

 

 Dužina senzora 300 mm 
 

 Dimenzije maksimalne 125 x 142 x 280 mm  

 Težina maksimalna 1.580 g  

 Tačnost 
<50 ppmv±2ppmv; 50-100 

ppmv±5ppmv; 100-

1000ppmv±2ppmv 

 

 Zamjenjivi akumulator (moguće 

paralelno punjenje drugog akumulatora 

u zasebnoj jedinici za punjenje) 
DA 

 

 Osjetljivost SF6 3g / godišnje 
 

 Radna temperatura  0° C do 50 °C 
 

  Vrijeme odziva T90 < 1 sec 
 

  Vrijeme oporavka 1 sec 
 

 Indikacija Grafički prikaz+zvučni 

signal 

 

 Kompenzovana temperatura i pritisak DA 
 

 Jedinica indikacije ppm, g/g, cc/s 
 

 Garancija Min. 2 god. 
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5.3. Dokumentacija uz ponudu 

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

5.4. Isporuka 

Uz isporuku uređaja dostaviti i sljedeće:  

• Kofer za nošenje, 

• Punjač akumulatora, 

• 1 akumulator, 

• Odvojena jedinica za punjenje, 

• Sertifikat o obavljenoj kalibraciji instrumenta, 

• Priručnik za upotrebu na 

jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj formi i Uputstvo na Engleskom 

jeziku. 

 

6.Uređaj za mjerenje vlage SF6 gasa 

 

6.1. Opšte  

Uređaj za mjerenje vlage SF6 gasa je prenosni uređaj za mjerenje sadržaja vlage u SF6 gasu metodom 

određivanja tačke rosišta sa preračunavanjem u ppm. Mjerenje ovim uređajem je moguće pod 

atmosferskim i fabričkim pritiskom. 

 

6.2.Tehničke specifikacije 

 

Stavka 6: Uređaj za mjerenje vlage SF6 gasa 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Osnovni podaci uređaja za mjerenje vlage SF6 gasa  

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 
(tip kao DILO 3-037-R001 

ili ekvivalent) 

 

Displej za prikaz mjernih veličina DA  

Indikacija u °C tačke rosišta, brza 

konverzija u ppm vrijednosti   
DA 

 

Preciznost mjerenja u mjernom 

opsegu 
min.  ±2% (-40 do +20) 

 

Mjerni opseg  od -60° do +20° tačka 

rosišta 

 

Ulazni pritisak  od 0.5 do 10 bar  

Ambijentalna vlažnost 90% relativne vlage koja ne 

kondenzuje tokom mjerenja 
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Temperatura pri kojoj instrument 

nesmetano radi  min.-100Cdo +500C 
 

Pokazivač protoka gasa                    DA 
 

Precizni ventili za regulaciju protoka DA  

Težina 
do ≤ 2,8 kg bez transportnog 

pokovanja 

 

Dimenzije maksimalna 210x85x250mm  

Napajanje uređaja 
230 V AC, 50 Hz ili NiMH 

baterijama (integrisane u 

uređaju) 

 

Princip mjerenja Elektronski mjerenje tačke 

rosišta (kapacitivno) 

 

 Garancija Min. 2 god. 
 

 

6.3. Dokumentacija uz ponudu  

 

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

6.4. Isporuka  

 

Uz isporuku uređaja dostaviti i sljedeće:  

 

• 2 m napojni kabl sa utikačem, 

• Fabrički test o ispitivanju, 

• Uputstvo za rad na jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj formi i 

Uputstvo na Engleskom jeziku. 

 

U sklopu isporuke u objektu Naručioca organizovati obuku od 1 radnog dana.  

 

 

7. Grijači za boce SF6 gasa 

 

 

7.1.Opšte  

 

Grijači za boce SF6 gasa su cilindričnog oblika i koriste se za grijanje SF6 gasa, kako bi prilikom 

uklanjanja velikih količina SF6 gasa spriječili njegovo smrzavanje. Rukovanje grijačima je 

jednostavno. 
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7.2. Tehničke specifikacije 
 

Stavka 7: Grijači za boce SF6 gasa 

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

Osnovni podaci grijača za boce SF6 gasa  

 Proizvođač: Upisati proizvođača  

 Tip: 

(tip kao DILO 3-

429-R011, R012, 

RO13 ili ekvivalent) 

 

 Cilindrični oblik  

DA 

 

 Termostat sadrže u sebi, da ne bi 

došlo do pregrijavanja. 

 

DA 

 

 Širina  300 mm  

 Visina  255-510 mm  

 Kapacitet grijanja do 1000 W  

 Napajanje  230 V AC, 50 Hz  

 Prečnik boca za koje su potrebni 

grijači  
200 - 240 mm 

 

 Garancija 1 godina  

 

 

7.3.Dokumentacija uz ponudu 

 

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

7.4. Isporuka 

 

Uz isporuku uređaja dostaviti i sljedeće:  

• 1.5 m napojni kabl sa utikačem, 

• Fabrički test o ispitivanju, 

• Uputstvo za rad na jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj formi i 

Uputstvo na Engleskom jeziku. 
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8. Prenosna baterijska hidraulična pumpa i hidraulična presa 

 

8.1.Tehničke specifikacije 

 

Stavka 8: Prenosna baterijska hidraulična pumpa za bakrene i aluminijske stopice  

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Osnovni podaci baterijske hidraulične pumpe:  

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 
tip kao: Klauke ili 

ekvivalent 

 

 Baterijsko napajanje DA/  Li-Ion  

 Radni pritisak  700 bara  

 Radna temperatura -12 do +40 °  

 Napajanje /Snaga 18 V DC/2x4,0 Ah  

 Vrijeme punjenja baterije 22 min  

 Stepen zaštite IP 43  

 Tip hidrauličkog ulja Rivolta S.B.H.11  

 Kapacitet rezervoara  cca 800 ml  

 Software DA  

 Indikator preostalog punjenja DA  

 Sistem kontrole pritiska DA  

 Nivo buke < 70 dBA  

 Vibracije standardnog ciklusa <2,5 m/s2  

 Hidraulični protok visokog pritiska 0,67 l/min  

 Dimenzije: DxŠxV 330x160x280 mm  

 Neto težina u radu Max.10kg  

 Rezervna Baterija Li-Ion  DA  

 Punjač za bateriju, napajanje  220 V, 50 Hz  

 Garancija min. 2 godine  

Hidraulična presa 
 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 

(tip kao: KW 

Hydraulik P540 ili 

ekvivalent ) 

 

 Sila presovanja 450 kN  

 Max.radni pritisak 700/850 bar  
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 Potrebno ulje 159 cm3  

 Dimenzije:DxŠxV 260x135x115 mm  

 Težina Max. 11,5 kg  

 Hod klipa  32 mm  

 Brza automatska spojnica za spajanje na 

hidrauličnu pumpu 
DA 

 

 Adapter AU450-130D  

 Garancija min. 2 godine  

 

8.2.Dokumentacija uz ponudu 

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

8.3. Isporuka 

Uz isporuku uređaja dostaviti i sljedeće:  

• Komplet kalupa za presanje Al kablovskih stopica i spojnih čahura (150,185 mm2-Kod:28, 

240 mm2-kod: 34, 300 mm2-kod:38, 490 mm2), 

• Visokotlačno crijevo 2m, napunjeno hidrauličnim uljem, 

• Torba za smještaj i transport sa kaišem za nošenje, 

• Daljinski ispravljač sa kablom od 1,5 m, 

• Rezervna Baterija Li-Ion, 

• Punjač za bateriju, 

• Certifikat o ispitivanju hidraulične pumpe i hidraulične prese, 

• Uputstvo za rad na jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj formi i 

Uputstvo na Engleskom jeziku. 

 

9. Kompresor perač visokog pritiska 

 

 

9.1.Opšte  

 

Kompresor perač je trofazni, snažni perač visokog pritiska s vrućom vodom kompaktne klase sa 

kontinuiranom regulacijom pritiska i količine vode direktno na pištolju (mlaznici).  

Podrazumijeva: 

• Ekonomičan i ekološki stepen, 

• Intuitivni prekidač za odabir sa jednom tipkom, 

• Visokoučinkoviti trofazni motor. 
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9.2.  Tehničke specifikacije 

 

Stavka 9: Kompresor perač visokog pritiska  

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

Osnovni podaci kompresora perača:  

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 

Tip kao: KARCHER 

HDS 7/16 C ili 

ekvivalent 

 

 Napon napajanja (Ph/V/Hz) 3 / 400 / 50  

 Protok (l/h)  270 - 660  

 Radni pritisak (bar/MPa) 30 - 160 / 3 - 16  

 Temperatura (dovod 12 °C) (°C) max. 80  

 Priključna snaga (kW) 4,7  

 Potrošnja diesel goriva pod punim 

opterećenjem (kg/h) 

 

4,1 

 

 Potrošnja diesel goriva u 

ekoefikasnom načinu rada (kg/h) 

 

3,3 

 

 Napojni kabl (m) 5m  

 Rezervoar za gorivo 15l  

 Težina (sa priborom) (kg) 98  

 Težina (sa ambalažom) (kg) 106,8  

 Dimenzije (D x Š x V) 1060 x 650 x 920 mm  

 Pištolj za raspršivanje 
„EASY Force 

Advanced“ 

 

 Visokopritisno crijevo 10 m/DN 6, 250 bara  

 Mlaznica 1050 mm  

 Cev za raspršivanje (mlaznica) DA  

 Snažna mlaznica DA  

 Sistem laganog prigušenja (SDS) DA  

 Isključenje pritiska DA  

 Integrisani rezervoar za gorivo i 

sredstvo za čišćenje 
DA 

 

Smanjuje potrošnju goriva i emisije 

CO2 za 20% DA 
 

 Garancija min. 1 godina  
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9.3.Dokumentacija uz ponudu 

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

9.4. Isporuka 

Uz isporuku uređaja dostaviti i sljedeće: 

• Fabrički test o ispitivanju, 

• Uputstvo za rad na jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj formi i 

Uputstvo na Engleskom jeziku. 

 

10. Uređaj za sekundarno ispitivanje releja  

 

10.1. Opšte   

 

Predmet nabavke je uređaj za sekundarno ispitivanje jednofaznih zaštitnih releja. Uređaj mora imati 

mogućnost generisanja naizmjeničnih struja i napona, pomoćni generator jednosmjernog napona, te 

mjerenje napona i struje. Obezbjediti mogućnost faznog zakretanja ugla između napona i struje za 

ispitivanje usmjerenje zemljospojne zaštite, te mogućnost mjerenja vremena. Zaustavljanje ispitne 

struje omogućiti preko eksternog kontakta. Uređaj treba da je pogodan za prenošenje i terenski rad. 

Obezbjediti kofer sa točkićima. Upravljanje i zadavanje struja i napona treba da je moguće lokalno 

sprovesti bez povezivanje na računar.  

  

10.2. Tehničke specifikacije 

 
 

Stavka 10: Uređaj za sekundarno ispitivanje releja 

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: Upisati tip  

Napajanje uređaja 
230 VAC ± 10%, 50 Hz, 

max. 16A 

 

Generisanje AC struje: 100 A  

Mogućnost generisanja malih struja sa 

korakom ne većim od 5mA 
DA 

 

Generisanje AC napona 

 
250 V 

 

Mogućnost generisanja malih napona sa 

korakom ne većim od 100mV 
DA 

 

Mogućnost zakretanja zadane struje od 

zadanog napona sa korakom ne većim 

od 1⁰ 

DA 

 

Mogućnost prikazivanja zadate struje DA  

Mogućnost prikazivanja zadatog napona DA  
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Generisanje DC napona 
300 V sa korakom ne 

većim od 5V 

 

Mogućnost vremenskog mjerenja 

isključenja sa preciznošću od 1ms 

DA  

Mogućnost potpunog lokalnog 

upravljanja na uređaju 

DA  

Radna temperature u opsegu 

 

0⁰C – 40 ⁰C  

Težina uređaja Max. 20 kg  

Mogućnost ispitivanja zaštitnih funkcija 

- Prekostrujna (50) 

- Inverzna 

prekostrujna (51) 

- Zemljospojna 

(50N) 

- Usmjerena 

prekostrujna (67) 

- Usmjerena 

zemljospojna 

(67N) 

- Nadnaponska (59) 

- Podnaponska (27) 

- Frekventna (81) 

- Automatski 

ponovni uklop 

APU (79) 

- Distantna (21) 

 

Kablovski set 

 

- Napojni kabl, 

- 8 x 2,5mm² 

fleksibilni min. 

2m dužine sa 

banana 

konektorom 

4mm², 

- 2 x 10mm² 

fleksibilni min. 

3m dužine sa 

konektorom 

pogodnim za 

priključak na 

100A opseg 

 

Garancija 

 
min. 2 godine 

 

 

10.3. Dokumentacija uz ponudu  

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije.  

  

10.4. Isporuka  

Uz isporuku uređaja dostaviti sljedeću dokumentaciju:  

• Sertifikat o kalibraciji,  

• Upustvo za korištenje.  
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Osim dokumentacije isporučiti i sljedeće:  

• Transportni kofer sa točkićima i ručkom,  

• Kablove pobrojane u tehničkim specifikacijama. 
 

11. Strujni i naponski analizator 

 

11.1. Opšte  

Strujni i naponski analizator je instrument specijalno napravljen za ispitivanje strujnih mjernih i 

naponskih mjernih transformatora (induktivnog i kapacitivnog tipa). Analizator treba imati velik 

ekran osetljiv na dodir sa korisnički orjentisanim programom za brzo izvršenje testa na terenu. Strujni 

i naponski analizator treba imati mogućnost sljedećih mjerenja: 

Testiranje strujnih 

transformatora 

Prenosni odnos u praznom hodu 

Kriva magnećenja (koljeno strujnog transformatora) 

Otpor namotaja sekundara 

Demagnetizacija 

Otpor izolacije 

Impedansa, snaga i cosφ opterećenja 

Proračun greške prenosnog odnosa i faznog ugla za različite nominalne 

struje primara i za različita opterećenja 

Proračun faktora siguranosti (FS) mjernih strujnih transformatora 

Provjera faktora granične tačnosti (ALF) zaštitnih strujnih 

transformatora 

Testiranje 

induktivnih 

naponskih 

transformatora 

Prenosni odnos u praznom hodu 

Otpor namotaja primara 

Otpor namotaja sekundara 

Otpor izolacije 

Impedansa, snaga i cosφ opterećenja 

Testiranje 

kapacitivnih 

naponskih 

transformatora 

Prenosni odnos u praznom hodu 

Otpor namotaja sekundara 

Otpor izolacije 

Impedansa, snaga i cosφ opterećenja 

 

Analizator treba imati mogućnost testiranja do 5 izvoda. Uređaj treba da posjeduje memoriju za 

čuvanje podataka, kao i mogućnost povezivanja sa računarom i prenosa podataka na USB memoriju. 

Sve specifikacije ponuđenog uređaja moraju odgovarati traženim. 
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11.2. Tehničke specifikacije 

Stavka 11: Strujni i naponski analizator  

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: Upisati tip  

Ispitni napon za prenosni odnos do 2 kV AC, 50 Hz  

Ispitni napon za krivu magnećenja do 2 kV AC, 50 Hz  

Ispitna struja za otpor namotaja do 5 A DC  

Ispitni napon za otpor izolacije do 1 kV DC  

Ispitna struja za testiranje opterećenja 

strujnih transformatora 
do 5 A AC, 50 Hz 

 

Ispitni napon za testiranje opterećenja 

induktivnih i kapacitivnih naponskih 

transformatora 

do 110 V AC, 50 Hz 

 

Mjerenje prenosnog odnosa: 

0,8-20000 

Rezolucija: 5 cifara 

Tačnost: 

0,8-2000: ±0,02% 

2000-5000: ±0,03% 

5000-20000: ±0,05% 

 

Mjerenje faznog pomaka: 

0-360 ⁰ 

Rezolucija: 0,01⁰ 

Tačnost: ±0,05⁰ 

 

Otpor primarnog namotaja naponskog 

mjernog transformatora: 

0-99,99 kΩ 

Rezolucija: 4 cifre 

Tačnost: 

±(0,2% oč.+2 Ω) 

 

Otpor sekundarnog namotaja strujnih i 

naponskih mjernih transformatora: 

0-999,9 Ω 

Rezolucija 4 cifre 

Tačnost: 

±(0,2% oč.+2 mΩ) 

 

Impedansa, snaga i cosφ opterećenja 

strujnog mjernog transformatora 

Opseg mjerenja napona: 0-

45 V 

Rezolucija: 0,001 V 

Opseg mjerenja struje:  

0-7 A 

Rezolucija: 0,001 A 

 

Impedansa, snaga i cosφ opterećenja Opseg mjerenja napona:  
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naponskog mjernog transformatora 0-45 V 

Rezolucija: 0,001 V 

Opseg mjerenja struje: 

0-7 A 

Rezolucija: 0,01 mA 

Otpor izolacije: 
Opseg mjerenja: 

0-20 GΩ 

 

Ekran osjetljiv na dodir > 7''  

Napajanje 90-264 VAC, 50 Hz  

Težina  23 kg, max  

Garancija Min 3 god.  

  

11.3 Dokumentacija uz ponudu  

 

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

11.4. Isporuka  

 

Uz isporuku uređaja dostaviti sljedeću dokumentaciju:  

 

• Sertifikat o kalibraciji. 

• Uputstvo za rad i održavanje instrumenta na jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i 

elektronskoj formi i Uputstvo na Engleskom jeziku.  

• U sklopu isporuke u objektu Naručioca organizovati obuku od 1 radnog dana.  

• Pribor uz uređaj: torba za kablove adekvatne veličine. 

 

12. Uređaj za ispitivanje prenosnog odnosa energetskog transformatora 

 

12.1.  Opšte  

Instrument za ispitivanje prenosnog odnosa energetskog transformatora treba imati pravi trofazni, 

potpuno automatski test set posebno dizajniran za mjerenje prenosnog odnosa, faznog pomaka i 

pobudne struje. Uređaj mora biti zasnovan na najsavremenijoj tehnologiji, koristeći najnapredniju 

dostupnu tehniku danas. Test set se može koristiti za ispitivanje jednofaznih i trofaznih energetskih 

transformatora, oba sa i bez regulacije u skladu sa zahtjevima standarda BAS EN 60076-1 ili 

ekvivalentnog. Za trofazno mjerenje, testni set treba biti spojen na sve tri faze transformatora koji se 

ispituje tako da se ispitivanje vrši bez potrebe prebacivanja kablova između pojedinih faza. Uređaj 

treba da ima mogućnost automatskog odredjivanja grupe spoja trofaznog transformatora, mogućnost 

mjerenja jednofaznim i pravim trofaznim naponom kao i mogućnost upravljanja regulacionom 

sklopkom energetskog transformatora. Uređaj treba da ima visoku sposobnost da poništi 

elektrostatike i elektromagnetne smetnje u visoko naponskim električnim poljima.  

 

Uređaj treba da posjeduje memoriju za čuvanje podataka, kao i mogućnost povezivanja sa računarom 

i prenosa podataka na USB memoriju, kao i mogućnost upravljanja preko prenosnog računara 

pomoću specijalizovanog programa. 

Sve specifikacije ponuđenog uređaja moraju odgovarati traženim. 
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12.2.  Tehničke specifikacije 

 

Stavka 14 : Uređaj za ispitivanje prenosnog odnosa energetskog transformatora  

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: Upisati tip  

Maksimalni testni napon: Min. 250 V  

Opseg mjerenja prenosnog odnosa:  0,8 – 50000 

Rezolucija: 5 cifara 

Najbolja tipicna tacnost 

mjerenja prenosnog odnosa: 

±0,03% na opsegu 0,8-999 pri 

testnom naponu od 250 V AC 

 

Mjerenje pobudne struje: Opseg: 0-2 A 

Tačnost: 

±(0,25% oč.+0,5 mA) 

 

Mjerenje faznog ugla: 

0-360 ⁰ 

Rezolucija: 0,01⁰ 

Tačnost: ±0,05⁰ 

 

Ekran  >8''  

Napajanje 90-264 VAC, 16 A, 50 Hz  

Težina  10 kg, max  

Garancija Min 3 god.  

 

12.3  Dokumentacija uz ponudu  

 

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

12.4  Isporuka  

Uz isporuku uređaja dostaviti sljedeću dokumentaciju:  

 

• Sertifikat o obavljenoj kalibraciji i mogućnost kalibracije prema propisima BiH, 

• Detaljno uputstvo za rad i održavanje instrumenta na jednom od službenih jezika BiH u 

štampanoj i elektronskoj formi i Uputstvo na Engleskom jeziku.  

• Pribor uz uređaj: kablovi za povezivanje VN i NN strane transformatora, 2 x 4 x 10 m sa TTA 

stezaljkama, plastični kofer za kablove adekvatne veličine. 

• U sklopu isporuke u objektu Naručioca organizovati obuku od 1 radnog dana.  

 

 



 

Broj nabavke: JN-OP-1300/2024 

 

 
 Strana 74 od 157 

                                                                                      

13. Bušilica vibraciona 

 

13.1. Opšti opis 

 

• Bočna ručka za bolju  kontrolu, 

• Mekana i gumom presvučena ergonomski dizajnirana ručka, 

• Gumb za zaključavanje za neprestani rad, 

• Brzostezna glava, 

• Veliki prekidač, 

• Prekidač za promjenu smjera. 

 

13.2. Tehničke specifikacije 
 

Stavka 13: Bušilica vibraciona 

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i 

ponuđene karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 
tip kao Bosch GSB 21-2 

RE ili ekvivalent 

 

Potrošnja snage 680 W  

Br. Okretaja – slobodni hod 0 – 2.800 min-1  

Broj udaraca 0 – 44.800 min-1  

Raspon promjera stezne glave 1,5 – 13 mm  

Maks. Prom. Buš. (čelik Ø) 13 mm 
 

Maks. Prom. Buš. (drvo Ø) 30 mm 
 

Maks. Prom. Buš. (beton Ø) 16 mm 
 

Buka: zvučni pritisak 98,0 dB(A)  

Buka: zvučna snaga 106,0 dB(A)  

Buka: odstupanje (K) 3,0 dB(A) 
 

Vibracije: udarno bušenje betona 17,5 m/s²  

Vibracije: bušenje metala 2,5 m/s²  

Vibracije: odstupanje (K) 1,5 m/s²  

Dimenzije: (D x Š x V) 303 x 72 x 222 mm  

Masa:  2 kg  

Garancija 2 godine  
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14. Brusilica ugaona 

 

14.1. Opšti dio 

• Štitnik koji je osiguran protiv obrtanja – pouzdano štiti korisnika u slučaju loma brusne 

ploče, 

• Oklop štiti motor od abrazivne brusne prašine i obezbeđuju dugi životni vijek, 

• Dvostruko zaptiveni kuglični ležajevi i naročito robustan prenosnik garantuju dug viek 

trajanja, 

• Kompaktna konstrukcija za dobro rukovanje i kontrolu uređaja, 

• Zaštita protiv ponovnog starta sprečava samostalno pokretanje mašine nakon prekida struje. 

14.2. Tehničke specifikacije 
 

Stavka 14:  Brusilica ugaona  

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 

tip kao Bosch GWS 24-

230 JH Professional ili 

ekvivalent 

 

Snaga 2,400 W  

Broj obrtaja u praznom hodu 6500 o/min  

Veličina priključka M14  

Prekidač Tricontrol  

Brusna ploča (Ø) 230 mm 
 

Emisiona vrednost vibracije Ah 7.5 m/s²  

Nesigurnost K 1.5 m/s² 
 

Emisiona vrednost vibracije Ah 4,5 m/s² 
 

Garancija min. 2 godine  

 

 

 

15. AKU udarni odvijač 

 

15.1 Opšti dio 

 

Obezbjeđuje: 

• Tri puta veću radnu učinkovitost od ručnog alata, 

• Jednostavno zatezanje vijaka, 

• Dugo vrijeme korištenja i niski ukupni troškovi posjedovanja. 
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15.2. Tehničke specifikacije 
 

Stavka 15:   AKU UDARNI ODVIJAČ 

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: tip kao  Bosch GDS 

250-LI 18V 250Nm ili 

ekvivalent 

 

Napon akumulatora (V) 18  

Težina bez akumulatora 1,2 kg  

Zakretni moment, maks. 250 Nm  

Broj okretaja u praznom hodu 0-2.400 O/min  

Baterija 5 Ah  

Prihvat alata 1/2" četverokut  

Broj okretaja u praznom hodu (1. stepen) 0-2.400 min-1  

Broj udaraca 0-3.300 min-1  

 Promjer vijaka M 10 – M 18  

 Garancija  2 godine  

 

 

16. AKU ugaona-kutna brusilica sa baterijom i punjačem u koferu  

 

16.1.  Opšti dio 

 

• Pruža performanse na kablu slične mlincu od 1200 W, 

• ONE-KEY™ alat za praćenje i sigurnost nudi besplatnu mrežu za praćenje zasnovanu na 

oblaku i platformu za upravljanje zalihama za vaše alate. ONE-KEY™ također ima funkciju 

daljinskog zaključavanja, 

• RAPIDSTOP™ za najbržu disk kočnicu za manje od 2 sekunde i najbolju zaštitu korisnika 

• Smanjena veličina glave mjenjača i niži ugao otvora za bateriju za bolju ravnotežu i 

ergonomiju u odnosu na prethodni model, 

• Sigurnosni prekidač koji se ne može zaključati s funkcijom blokade linije za sprječavanje 

automatskog pokretanja, 

• Antivibracijska bočna ručka za manje vibracije, 

• Integrisani FIXTEC™ sistem za promenu točkova bez alata, 

• Tanak dizajn ručke, fleksibilni sistem baterija, 

• Zaslon za prašinu koji se može ukloniti za sprječavanje ulaska krhotina, produžavajući vijek 

trajanja motora, 

• Štitnik bez ključa od 125 mm za veliki kapacitet rezanja i brzo podešavanje štitnika bez 

upotrebe ključa, 

•  DNK naše FUEL™ platforme redefinira ravnotežu bežičnih tehnologija, 

• POWERSTATE™ motor bez četkica, REDLITHIUM™ baterija i REDLINK PLUS™ 

elektronska inteligencija pruža izvanrednu snagu, vrijeme rada i izdržljivost. 
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16.2. Tehničke specifikacije 
 

Stavka 16:   AKU ugaona-kutna brusilica sa baterijom i punjačem u koferu  

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 
tip kao Milwaukee ili 

ekvivalent 

 

Napajanje Akumulatorska (AKU)  

Garancija 3 godine  

Zaštita od povratnog udara: DA  

Prečnik lista (mm) 125  

Funkcija zaključavanja linije DA  
Funkcija mekog starta:  DA  

Brzina bez opterećenja (o/min) 8500  

Tip prekidača 
Paddle (Deadman) 

prekidač 

 

Komplet uključuje:  
2 x M18 B5 baterije, M12-

18 FC punjač, HD kutija 

 

Standardna oprema: 

Sigurnosni štitnik za brzo 

otpuštanje, kopča za 

zaštitu od sečenja, AVS 

bočna ručka, prirubnica, 

matica prirubnice, mreža 

za prašinu, ključ 

 

Isporučeno u HD Box  

Tip baterije Li-ion  

Napon (V) 18  

Težina (kg) 2,7  

AVS antivibracioni sistem DA  

Kočnice DA  

Vrijeme kočenja (s) <2  

Maksimalna dubina rezanja (mm) 33  

Veličina navoja na osovini M14  

Nivo zvučne snage (LWA)(DB(A)) 93.6  

Nesigurnost nivoa zvučne snage 

(DB(A)) 
3 

 

Nivo zvučnog pritiska (LPA)(DB(A)) 82.6  

Nesigurnost nivoa zvučnog pritiska: 

(DB(A)) 
3 

 

Vibracije pri brušenju (M/S²) 5,9  

Nesigurnost brušenja vibracija (M/S²): 1,5  
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17. AKU bušilica 

 

17.1.Opšti dio 

• Veća učinkovitost snage pod opterećenjem s izvanrednim okretnim momentom od 158 Nm, 

• Iznimno kompaktan dizajn dužine 173 mm za pristup uskim prostorima, 

• AUTOSTOP™ je nova sigurnosna značajka na bušilicama 4. generacije koja automatski zaustavlja 

bušilicu ukoliko se zaglavi i prevelikom brzinom okrene za 90° kako bi se spriječile ozljede zgloba i 

sl. 

• Jače LED osvjetljenje radnog prostora, 

• Indikator napunjenosti baterije, 

• Metalna reverzibilna kopča za remen za brzo i jednostavno vješanje vašeg alata, 

• Individualni nadzor baterijskih ćelija optimizira vrijeme rada alata i osigurava dugoročnu trajnost, 

• FUEL™ platforma redefinira ravnotežu bežičnih tehnologija. POWERSTATE™ motor bez četkica, 

REDLITHIUM™ baterija i REDLINK PLUS™ elektronička inteligencija daju izvanrednu snagu, 

vrijeme rada i izdržljivost, 

• Fleksibilni sistem baterija. 
 

17.2. Tehničke specifikacije 

Stavka 17: AKU bušilica  

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i 

ponuđene karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 
tip kao  Milwaukee M18 

FDD3-502X ili ekvivalent 

 

Napon (V) 18  

Kapacitet stezne glave (mm) 13  

Max promjer bušenja čelik (mm) 16  

Max promjer bušenja drvo (mm) 89  

Max. zakretni moment (Nm) 158  

Broj okretaja u praznom hodu 
1. brzina / 2. brzina: 

0 - 500 / 2100 min-1 

 

Težina sa 5 Ah baterijom 2,1 kg  

Garancija 3 godine  

 

18. Bušilica HILTOVKA  

 

18.1.Opšti dio 

Glavne karakteristike bušilice su sljedeće: 

• Najbrži čekić za bušenje u svojoj klasi koji vodi do povećane produktivnosti, 

• Snažan mehanizam čekića isporučuje 2,5 J energije udara pri niskim vibracijama od 12,9 m/s², 

• Buši do 125 ⌀10 x 50 mm rupa na punjenju baterije M18™ HIGH OUTPUT™ od 5,5 Ah, 

• AUTOSTOP™ isključuje alat kako bi zaštitio korisnika od oštrih pokreta u situacijama vezanja, 

• FIXTEC™ sistem za promjenu stezne glave bez ključa između SDS-Plus i 13 mm metalne stezne 

glave, 

• Potpuno metalno kućište zupčanika – optimalno sjedenje zupčanika za produženi vijek trajanja alata, 
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• 4 načina rada: rotacioni čekić, samo čekić, samo rotacija i izbor radnog položaja dlijeta (variolock) 

za maksimalnu svestranost, 

• Kompatibilan sa M18 FCDDEXL ili M18 FDDEXL usisivačima prasine, 

• DNK naše FUEL™ platforme redefinira ravnotežu bežičnih tehnologija, 

• POWERSTATE™ motor bez četkica, REDLITHIUM™ baterija i REDLINK PLUS™ elektronska 

inteligencija pruža izvanrednu snagu, vrijeme rada i izdržljivost, 

•HIGH OUTPUT™ sistem alata podiže M18 FUEL™ tehnologije na novi nivo i pruža produžene 

performanse i produženo vreme rada. Ovi alati su dizajnirani da maksimiziraju partnerstvo sa HIGH 

OUTPUT™ baterijama. 
 

18.2. Tehničke specifikacije 

Stavka 18:   BUŠILICA HILTOVKA 

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i 

ponuđene karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 

tip kao Milwaukee čekić 

bušilica SDS PLUS M18 

FHX-OX ili ekvivalent 

 

Energija duvanja (J) 2,5  

Max. kapacitet bušenja u betonu (mm) 26  

Max. kapacitet bušenja u čeliku (mm) 13  

Max. kapacitet bušenja u drvetu (mm) 28  

Max. brzina udaraljki (u/min) 0 - 4800  
Brzina bez opterećenja (o/min) 0 - 1330  

Optimiziran kapacitet bušenja u betonu 

(mm) 
6 - 20 

 

Prihvat alata 
SDS-Plus + redukovana 

drška 13 mm 

 

Standardna oprema 

Bočna ručka, mjerač 

dubine, FIXTEC™ 13 mm 

potpuno metalna stezna 

glava 

 

Isporučeno u HD Box  

Tip baterije: Li-ion  

Punjač Punjač  

Napon (V) 18  

Težina sa baterijom (kg) 4.4 (M18 HB5.5)  

Nivo zvučne snage (LWA)(DB(A)) 103,6  

Nesigurnost nivoa zvučne snage 

(DB(A)) 
3 

 

Nivo zvučnog pritiska (LPA)(DB(A)) 92,6  

Nesigurnost nivoa zvučnog pritiska 

(DB(A)) 
3 

 

Garancija 3 godine  
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19. AKU odvrtač 

 

19.1.Opšti dio 

Podrazumijava: 

- ONE KEY -tehnologija. 

- Projektovan i izrađen POWERSTATE™ motor bez četkica pruža izvanredne performanse i 

do 20% više snage. 

- NOVA REDLINK PLUS™ tehnologija je najnapredniji inteligentni digitalni nadzor nad 

svakom pojedinačnom ćelijom kojom optimizira vrijeme rada. 

DRIVE CONTROL™ omogućava korisniku izbor između četiri postavke brzine i snage udarca: 

1. za precizne poslove, 

2. sprječava oštećenje vijaka ili materijala, 

3. osigurava maksimalne performanse za najteže radove, 

4. pametna opcija prepoznaje kraj rada te u sekundi isključuje alat sprječavajući pregrijavanje i 

bespotrebno trošenje energije, 

6. Fleksibilan sistem baterija. 

 

19.2. Tehničke specifikacije 
 

Stavka 19:   AKU ODVRTAČ 

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 

tip kao  Milwaukee 

M18 ONEFHIWF12-

0X u HD koferu 

OneKey 1/2” 18V 

1898Nm 4933459726 

ili ekvivalent 

 

Napon akumulatora (V) 18  

Stepen udara 
0-950/0-1750/0-

2100/0-2100 ipm 

 

Max. promjer vijka M33  

Max. obrtni moment 
130 / 400 / 1356 / 1898 

Nm 

 

Max. sila otpuštanja 1898 Nm  

Brzina praznog hoda: 
0-550/0-1400/0-

1750/0-1750 o/min 

 

Prihvat 1/2"  

Baterija 5 Ah  

Težina sa 5 Ah akumulatorom 3,3kg  

Nivo zvučne snage (LWA)(DB(A)) 105.9  

Nesigurnost nivoa zvučne snage 

(DB(A)) 
3 

 

 Vibracije pri zavrtanju (M/S²) 16.7  

 Garancija  3 godine  
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 20. AKU pištolj za POP nitne 

 

20.1.Opšti dio 

ONE KEY -tehnologija - alat za praćenje i sigurnost nudi besplatnu mrežu za praćenje zasnovanu 

na  platformu za upravljanje zalihama za vaše alate. ONE-KEY™ takođe ima funkciju daljinskog 

zaključavanja 

Projektovan i izrađen POWERSTATE™ motor bez četkica pruža izvanredne performanse i do 20% 

više snage. 

M18 FUEL™ alat za zakivanje sa ONE-KEY™ optimizovano je bežično rješenje koje pruža brzo i 

jednostavno zakivanje uz održavanje performansi, izdržljivosti i veličine. 

Povlači do 900 zakovica sa veličinom zakovice od 4,8 mm u aluminijumu ili 500 zakovica sa 

veličinom od 6,4 mm u aluminijumu na potpuno napunjenoj bateriji M18™ 2,0 Ah.  

Posjeduje fleksibilan sistem baterija. 

 

20.2.Tehničke specifikacije 

 

Stavka 20:   AKU PIŠTOLJ ZA POP NITNE 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: 
tip kao  Milwaukee  Model : M18 

ONEFPRT-0X ili ekvivalent 

 

Napon akumulatora (V) 18  

Sila zakivanja  Max.20 000 N  

Nitne 

 

Promjer 4.8-7.0 mm 

Max broj zakovanih nitni sa 

jednim punjenjem M18 B2 

BATERIJOM: 900 x 4.8 / 500 x 

6.4 

 

Težina 
2.5 kg (sa baterijom M18 B2 ili 

ekvivalentom) 

 

Upotreba 
Koristi se za aluminijumske, 

bakarne, čelične i inox nitne 

 

Garancija 3 godine  

 

Napomena: Uz alat je potrebno isporučiti rezervni model baterije, punjač i kofer. 
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21. Dizel agregat 10 kV 

21.1. Tehničke specifikacije 

Stavka 21 : Dizel agregat 10 kW 

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

Proizvođač: Upisati proizvođača  

Tip: Tip kao Sonic ili 

ekvivalent  

 

Nominalna snaga 10 kW  

Maksimalna snaga 11 kW  

Napon 230/400 V  

Punjač za jednosmjernu struju 12 V / 8,3 A  

Utičnice 230 VAC, 400 

VAC, 12 V – 8,3 A 

 

Displej LED ili LCD  

Rezervoar 25 l  

Potrošnja na sat 

(ispod 50% opterećenja) 
3,8 l 

 

Nivo buke 78 dBA  

Baterija 36 Ah  

Vrsta motora Dizel  

Motor LA290 954 ccm  

 Izlazna snaga 20 KS / 14,7 kW  

 Start Elektro  

 Količina ulja 1,5 l  

 Alternator 10 kW  

 Radna snaga 10 kVA  

 Faktor snage cosf=1  

 Regulacija napona AVR  

 Dimenzije 1175x695x1025 mm  

 Garancija Min.1 godina  

 

21.2. Dokumentacija uz ponudu  

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

21.3. Dokumentacija uz isporuku 

Fabrički test o ispitivanju, Uputstvo za rad i održavanje instrumenta na jednom od službenih jezika 

BiH u štampanoj i elektronskoj formi i Uputstvo na Engleskom jeziku. 
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22. Stalak za bušilicu DUSS DIA 303 W 

22.1. Tehničke specifikacije 

Stavka 22 : Stalak za bušilicu DUSS DIA 303 W 

 

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

Držač bušilice sa brzim otpuštanjem 

 

 

 

 

 

Tip kao BS 160 ili 

odgovarajući 

ekvivalent 

 

 

Izuzetno robustan DA  

Visoka torzijska krutost DA  

Električno izolovana poluga DA  

Precizno vođeni klizač mašine DA  

 Garancija Min.1 godina  

 

    22.2. Dokumentacija uz ponudu  

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

    22.3. Dokumentacija uz isporuku 

Uputstvo za rad i održavanje na jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj 

formi i Uputstvo na Engleskom jeziku. 
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8.2 TEHNIČKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE za LOT 1 (stavke red.br.od 23.do 36.) 

 

Opšti opis 

U tabelarnom dijelu  su opisani instrumenti i alati koji su predmet nabavke. Sve specifikacije 

ponuđenih instrumenata i alata  uređaja moraju odgovarati traženim. 

Opšti tehnički zahtjevi 

Dostaviti detaljnu tehničku dokumentaciju (brošura, korisničko uputstvo ili katalog) u pisanoj i 

elektronskoj formi (CD/DVD/USB flash memo) kojim se dokazuje gore navedena tehnička 

specifikacija. Ista mora biti na jednom od službenih jezika BiH ili na engleskom jeziku, u protivnom 

će biti kao takva neprihvatljiva. Detaljno uputsvo za rad i održavanje alata i opreme na jednom od 

službenih jezika BiH u pisanoj i elektronskoj formi. Uputsvo na engleskom jeziku u pisanoj i 

elektronskoj formi. 

Ponuđači su obavezni da popune sve stavke tabele navodeći tražene podatke. 

Ponuđač je obavezan da u kolonu upiše tip robe koju nudi, naziv proizvođača i ponuđene 

karakteristike robe, kao i da priloži katalošku dokumentaciju koja će potvrditi da ponuđeni tip robe 

zadovoljava tražene tehničke specifikacije. Ponuda ponuđača koja ne bude ispunjena na prethodno 

opisan način, biće odbačena i ocijenjena kao tehnički neprihvatljiva. 

 

23. True RMS AC/DC multimetar 

 

23.1.Tehnička specifikacija 

Stavka 23. True RMS AC/DC multimetar 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao Fluke 115 ili ekvivalent  

Uređaj za mjerenja 

električnih veličina 

kod  pregleda 

 i rada na 

elektroinstalacijama 

 

-Automatski/ručni izbor mjernog 

područja 

-LCD display sa analognim prikazom 

-Mjerenje napona AC/DC do 600V 

-Mjerenje struje do 10A (trenutno do 

20A max 30 sekundi) 

-Mjerenje otpornosti, frekvencije i 

kapacitivosti, test neprekidnosti i diode 

-Snimanje MIN/MAX/AVG vrednosti, 

DISPLAY HOLD funkcij 

-AUTO POWER OFF funkcija, 

indikator ispražnjenosti baterije 

-Kućište sa zaštitnim gumenim 

okvirom koji se skida  

-CAT III 600V sigurnosni standard 
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Stavka 24. True RMS AC/DC strujna kliješta  

 

24.1. Tehnička specifikacija 

 

 

 

 

 

 

Stavka 24. True RMS AC/DC strujna kliješta 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača I ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao Fluke 376 FC True-RMS 

Clamp Meter with iFlex ili 

ekvivalent 

 

Uređaj za mjerenja 

električnih veličina 

kod  pregleda i rada na 

elektroinstalacijama 

za zahtjevnije 

korisnike. 

 

- mogućnost povezivanja putem 

wireles konekcije, zajedno sa 

softverom 

- Automatski izbor mjernog 

područja 

- Veliki, osvijetljen LCD displej 

- Funkcija snimanja LOG za 

snimanje prolaznih fenomena 

- Strujno mjerno područje 1000 A 

AC/DC  

- Tipka za postavljanje na nulu na 

DC području 

- Mjerenje pogonskih struja (Inrush) 

- Naponsko mjerno područje 1000 V 

AC/DC 

- Mjerno područje 500 mV DC 

- Mjerenje kapaciteta, otpora i 

frekvencije  

- Snimanje MIN/MAX/AVG 

vrijednosti, DATA HOLD 

- Uskopojasni filter za izglađivanje 

signala  

- AUTO POWER OFF funkcija, 

indikator ispražnjenosti 

- Komplet sadrži: instrument, 

mjerne vezice, 2 × 1,5 V AA 

baterije, torbicu, strujni adapter  

fleksibilne strujne sonde (45 cm). 
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Stavka 25. Termografska kamera za industrijsko održavanje  

 

25.1. Tehnička specifikacija 

Stavka 25. Termografska kamera za industrijsko održavanje 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača I ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao: Fluke TiS20+ MAX ili 

ekvivalent 

 

Termografska kamera 

za ispitivanje i pregled 

električnih i 

mehaničkih 

instalacija.  

Snimanje temperature 

elemenata u ormarima, 

kontaktnih spojeva, 

uređaja. 

 

-prikaz infracrvene slike, 

kombinacija infracrvene i vidljive 

slike u načinu "slika u slici" te 

prelijevne slike 

-3,5-inčni zaslon osjetljiv na dodir s 

rezolucijom 320 × 240 piksela 

-Mjerno područje za temperaturu od 

-20 °C do 400 °C 

-IR senzor 120 × 90 tačaka 

-Prostorna rezolucija (IFOV): 7,6 

mrad 

-Brzina osvježavanja prikaza od 9 

Hz 

-Automatski rad (podešavanje 

fokusa(oštrine slike)) 

-Minimalna udaljenost fokusa 0,5 m 

-Prilagodba emisivnosti, korekcija 

vodljivosti materijala i refleksije 

-Mini USB interfejs 

-4 GB interne memorije, opciono na 

4GB Micro SD  

-Bežični Wi-Fi za komunikaciju 

-IP54 standard za zaštitu od vlage i 

prašine i zaštitu od pada s visine do 

2m 

Uz uređaj se isporučuje: 

-baterija (Li-Ion) 

-punjač baterije 

-Softver za obradu slika i video 

zapisa 

-Torba  
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Stavka 26. Mjerač otpora izolacije do 10 kV 

 

26.1. Tehnička specifikacija 

Stavka 26. Mjerač otpora izolacije do 10kV 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao Metrel – MI 3210  

Prenosivi uređaj  sa 

baterijskim i mrežnim 

napajanjem u zaštiti IP 65 

namijenjen mjerenju otpora 

izolacije upotrebom visokih 

testnih napona do 10 kV 

 

-Mjerenje otpora izolacije 

-Dijagnostični testovi (PI, 

DAR, DD) 

-Mjerenje otpora izolacije sa 

naponom koraka 

-Testiranje naponske održivosti 

(DC) do 10 kV 

-Mjerenje napona i frekvencije 

do 550 V TRMS 

-Mjerenje otpora izolacije do 

20 TΩ 

-Podesivi testni naponi (50 

V...10 kV), 50 V i 100 V 

koraci 

-Podesivi tajmer 

-Mjerenje kapacitivnosti 

-Faktor punjenja za 

kapacitivna opterećenja < 3 s / 

μF pri 10 kV 

-Automatsko pražnjenje 

objekta na kraju mjerenja 

-Otkrivanje visokog propusta 

napona 

-Korisnički definisani testovi 

-Funkcija automatske postavke 

-Mjerni rezultati u 

numeričkom i grafičkom 

obliku 

-Komunikacija: RS232, USB, 

Bluetooth interfejs 

-Mrežno i baterijsko (ugrađen 

punjač) napajanje 

Uz uređaj se isporučuje: 

-10 kV zaštićena testna vezica 

sa sondom, 2 m 
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-10 kV zaštićene testne vezice, 

2 m, 2 x (crvena, crna) 

-10 kV krokodilke, 2 x 

(crvena, crna) 

-Guard testna vezica, zelena, 2 

m 

-Krokodilka, zelena 

-Softver za snimanje i analizu 

testnih rezultata i pripremu 

izvješća o ispitivanju 
 

Stavka 27.  Kliješta za presanje 

 

27.1. Tehnička specifikacija 

Stavka 27. Kliješta za presanje 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača I ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao Klauke K05.ili 

ekvivalent 

 

Kliješta za presanje 

cjevastih kabelskih stopica i 

konektora 6 - 50 mm2 

 

-područje presanja:  

6 - 50 mm2 

-način presanja: 

šesterokutno 

 

 

Stavka 28. Aku kutna brusilica 

 

28.1. Tehnička specifikacija 

Stavka 28. Aku kutna brusilica 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao Bosch GWS 180-Li 

BRUSHLESS ili ekvivalent 

 

Akumulatorska kutna 

brusilica bez četkica 

visokih performansi. 

 

-snaga 700W 

-broj obrtaja 11000 min-1 

-brusna ploča  125 mm 

-prihvat ploče 22,23 mm 

-navoj vretena M 14 

-uz brusilicu se isporučuje 

punjač baterija i baterija 4Ah18V 
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Stavka 29. Ubodna pila 

 

29.1. Tehnička specifikacija 

 

Stavka 29. Ubodna pila 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača I ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao: Bosch Nanoblade 

Advance Cut 50 ili ekvivalent 

 

Ubodna pila za lako i 

sigurno rezanje uranjanjem, 

bez prethodnog bušenja 

 

-snaga 500 W 

-Broj obrtaja 0 – 7.800 min-1 

-Napon 230 V 

-Dubina rezanja drva  50 mm 

-Dubina rezanja plastike 30 

mm 

-Izbor broja okretaja  

-Podešavanje puhanja  

-Usisavanje prašine  

-Funkcija rezanja pod nagibom 

0-45° 

 

 

Stavka 30. Električarski alat u koferu 

 

30.1. Tehnička specifikacija 
 

Stavka 30. Električarski alat u koferu 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao WIHA 45257 VDE ili 

ekvivalent 

 

Električarski alat u 

koferu 

kofer+alat L 39/1 

-dodatni prostor za opremu sa 

pregradama i džepovima 

-kutija od polipropilena  

-otporan na prašinu i vodu. 

-kapacitet 20 L  

-nosivost do 15 kg 

Sastav kofera: 

1 kom. – VDE odvijač 2,5 mm 

1 kom. – VDE odvijač 3,5 mm 
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1 kom. – VDE odvijač 5,5 mm 

1 kom. – VDE odvijač 6,5 mm 

1 kom. – VDE odvijač PH1 x 80 

mm 

1 kom. -VDE odvijač PH2 x 100mm 

1 kom. – VDE odvijač PZ1 x 80 mm 

1 kom. – VDE odvijač PZ2 x 100 

mm 

1 kom. – VDE odvijač SL/PZ2 x 

100 mm  

1 kom. – Držač izolovanih VDE 

nastavaka-bitova  

1 kom.  -set od 6 izolovanih 

nastavaka VDE 1000V  

1 kom. – Odvijač s spremnikom 

VDE vrhova i setom od 6 VDE 

vrhova 

1 kom. – set imbus L -odvijača (10 

kom) 

1 kom. – kombinovana kliješta VDE 

1 kom. – sječice VDE 

2 kom. – špicasta kliješta VDE 

 

Stavka 31. Rezač kablova 

 

31.1.Tehnička specifikacija 

 

Stavka 31. Rezač kablova  

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača I ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao KNIPEX 95 31 250 mm ili 

ekvivalent 

 

Rezač kablova sa 

zaustavnim principom  

 

-Za rezanje kabela Cu i Al, 

jednostruki i višeslojni 

-Kaljene oštrice s preciznim 

brušenjem 

-Operacija s jednom rukom 

-Rezni promjer do 32 mm 

-Rezni poprečni presjek do 240 

mm² 
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Stavka 32. Ručni EMF mjerač 

 

32.1.Tehnička specifikacija 

Stavka 32. Ručni EMF mjerač 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača I 

ponuđene karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao Lutron EMF 840 ili 

ekvivalent 

 

Ručni kombinovani 

mjerač električnog i 

magnetskog polja.  

 

-Istovremeno mjerenje magnetnog 

polja, električnog polja i jačine 

radio frekvencije 

-Ergonomski, džepni dizajn 

-TFT ekran u boji 

-Mjerenje magnetnog polja duž tri 

koordinate X, Y i Z 

-Zvučni alarm 

-Mjerenje RF snage, opseg: 50 

MHz do 3,5 GHz 

-Mjerenje magnetnih polja, opseg: 

50 Hz do 60 Hz 

-Mjerenje električnih polja, opseg: 

50 Hz do 60 Hz 

 

 

Stavka 33. Set alata za obradu kabelskih završetaka 
 

33.1.Tehnička specifikacija 

Stavka 33. Set alata za obradu kabelskih završetaka 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača I ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip 

Tip kao Phoenix Contact 

CRIMPFOX CENTRUS 10S Set ili 

ekvivalent 

 

Set alata za obradu 

kabelskih završetaka 

za električare. 

 

Set se sastoji od: 

-Kompresijska kliješta za 

jednostruke kabelske završetke 0.14 

do 10 mm2 i dvostruke do 2x4 mm2 

-Kliješta za skidanje izolacije 

samopodesiva za presjeke 

provodnika do 10 mm2 

-Kliješta za rezanje kablova 

promjera do 18 mm 
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Stavka 34. Beskontaktni indikator napona 

 

34.1.Tehnička specifikacija 

Stavka 34. Beskontaktni indikator napona 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača I 

ponuđene karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao Amprobe NCV-1040-EUR 

ili ekvivalent 

 

Beskontaktni indikator 

prisutnosti napona: 

 

Prikaz prisutnosti napona bez 

kontakta sa provodnikom 

Svjetlosni i zvučni indikator 

prisutnosti naizmjeničnog napona u 

opsegu od 50 V do 1000 V 

Beskontaktni način detekcije sa 

velikom osjetljivošću od 12 do 50 

V AC 

Detektor magnetnog polja >2.5 mT 

CAT IV 1000 V sigurnosni 

standard 

Ugrađena radna svjetiljka 

Automatsko isključenje 

instrumenta 

 

 

Stavka 35.  Laserski mjerač udaljenosti 
 

35.1.Tehnička specifikacija 

Stavka 35.  Laserski mjerač udaljenosti 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača I ponuđene 

karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Tip kao Fluke 424D ili ekvivalent  

Laserski mjerač 

udaljenosti  

 

-Mjerno područje do 100m s 

rezolucijom 1mm 

-Automatska/ručna podešavanja 

referentne točke za mjerenje 

dužine 

-Funkcija praćenja (Continuous 

Measurement) za utvrđivanje 

najveće ili najmanje udaljenosti  

-prikaz MIN/MAX izmjerenih 
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vrijednosti 

-Zbrajanje i oduzimanje izmjerenih 

dužina, izračun površine, 

volumena, i visine, kuta  

-Senzor kosine/nagiba 

-Alarm 

-Elektronski kompas  

-Podesivo vrijeme početka mjerenj 

-Memorija za snimanje mjerenja 

-AUTO LASER OFF i AUTO 

POWER OFF  

-indikator ispražnjenosti baterije 
 

 

Stavka 36 : Bespilotna letjelica (Dron) 
 

 

36.1.Tehnička specifikacija 

Stavka 36 : Bespilotna letjelica (Dron) 

Opis 
Zahtijevane 

karakteristike 

Ponuđene 

karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i 

ponuđene karakteristike) 

(popunjava Ponuđač) 

Osnovni podaci bespilotne letjelice 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Kao DJI Mavic 3T 

Enterprise Thermal 

ili ekvivalent 

 

3. Težina (sa propelerima i opremom) Min. 920 g  

4. Maksimalna brzina leta (bez vjetra) 15 m/s  

5. Maksimalna otpornost na brzinu vjetra  12 m/s 
 

6. Maksimalna visina uzlijetanja iznad 

razine mora bez tereta 
6000 m 

 

7. Vrijeme letenja:  
Min. 38 minuta (45 

bez vjetra) 

 

8. Maksimalna udaljenost letenja 32 km 
 

9. Praćenje satelita GPS:  

Min. GPS + Galileo 

+ BeiDou + 

GLONASS 

 

10. Radna temperatura 
-10 0C  do 40 0C 

(14 0F do 104 0F) 

 



 

Broj nabavke: JN-OP-1300/2024 

 

 
 Strana 94 od 157 

                                                                                      

KAMERA 

11. Rezolucija slike: 

1 / 2¨ CMOS, Min. 

48 MP, 24 mm, 

FOV 840 

 

12. ISO opseg:  100 - 25600 
 

13. Maksimalna veličina rezolucije slike i 

format 

8000×6000  

JPEG 

 

14. Izbornik fotografije 

Pojedinačna: 12 

MP/48 MP 

Vremenski: 12 

MP/48 MP 

JPEG:2/3/5/7/10/15/

20/30/60  Panorama: 

12 MP; 

 

15. Video rezolucija i format  

H.264 

4K: 

3840×2160@30fps 

FHD: 

1920×1080@30fps 

MP4 (MPEG-4 

AVC/H.264) 

 

TERMALNA KAMERA 

16. Raspon mjerenja temperature 

20° to 150° C (-4° 

to 302° F visoke 

smetnje), 

0° to 500° C (32° to 

932° F, niske 

smetnje) 

 

17. Format slike: 
JPEG (8-bit) R-

JPEG (16-bit) 

 

18. Rezolucija i format videa: 

640×512@30fps 

MP4 (MPEG-4 

AVC/H.264) 

 

 19. Zum 28x 
 

20. Infracrvena valna dužina 8-14 μm 
 

21. Tačnost infracrvenog mjerenja 

temperature 

±2°C ili ±2% 

(koristeći veću 

vrijednost) 

 

22. Osjetljivost 

Sistem osjetljivosti 

u svim smjerovima 

sa infracrvenim 

senzorima 
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VIDEO PRENOS 

23. Kvalitet prenos uživo 
Daljenski upravljač: 

1080p/30fps 

 

24. Radna frekvencija 
2.400-2.4835 GHz 

5.725-5.850 GHz 

 

25. Maksimalna udaljenost prijenosa 

(neometana, bez smetnji) 

15 km (FCC), 8 km 

(CE/SRRC/MIC) – 

niski novo smetnje 

3-9 km (FCC), 3-

6km 

(CE/SRRC/MIC) – 

srednji nivo smetnje 

1.5-3 km 

(FCC/CE/SRRC/MI

C) – visoki nivo 

 

DALJENSKI UPRAVLJAČ 

26. Rezolucija ekrana  Min. 1920x1080 
 

27. Veličina ekrana Min. 5.5 inch 
 

OPREMA UZ LETJELICU 

28. Baterije 

Li-ion, punjive 

baterije min. 5000 

mAh  

 

29. Rezervna baterija 

Komplet baterija za 

ponuđeni DRON 

uključujući 

inteligentne baterije 

za letenje i jednu za 

punjenje baterija 

(100W) kako bi se 

zadovoljile potrebe 

dugotrajnih 

operacija. 

 

30. Punjač (tip i vrijeme) 

USB-C adapter 

(100W) i/ili USP 

adapter od 12 V do 

15V 

 

31. Interna memorija 

Min. 64 GB + 

podržava Micro SD 

karticu 

 

32. Kofer  Transportni kofer  



 

Broj nabavke: JN-OP-1300/2024 

 

 
 Strana 96 od 157 

                                                                                      

33. Bluetooth DA  

34. Garancija  Min. 2 godine  

35. Upustvo  

Detaljno upustvo za 

upotrebu na 

Engleskom i 

Bosanskom jeziku u 

pisanoj i 

elektronskoj formi 

 

36. Licence 

Dostaviti se 

potrebne licence 

(Izjavu) za 

bespilotnu letjelicu i 

softvere koji koristi 

pri upotrebi 

 

37. OSTALO 

Dostaviti svu 

potrebnu opremu a 

koja nije 

specificirana a koja 

je sastavni dio 

kompleta ponuđene 

bespilotne letjelice 

(dron) koja je 

neophodna za rad i 

funkcionisanje 

 

 

 

Napomena: Ponuđač je obavezan popuniti sve stavke tehničke specifikacije. Odbit će se ponude koje 

nisu u skladu sa zahtjevima tehničke specifikacije.  

 

 

 

                                                                           Potpis i pečat ponuđača_____________ 
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PRILOG 8 - TEHNIČKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE  

 

JN-OP-1300/2024  LOT 2: Nabavka specijalističkih instrumenata za potrebe OP Banja Luka 

 

 

1.  Fuzioni splajser namijenjen za core-to-core spajanje optičkih vlakana  

 

1.1. Tehničke specifikacije 

  

Stavka 1: Fuzioni splajser namijenjen za core-to-core spajanje optičkih vlakana  

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene 

karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i 

ponuđene karakteristike)  

(popunjava 

Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip Kao Fujicura 90S+ ili ekvivalent  

Opšti opis 

Metoda poravnanja 

vlakana 

Splajser mora imati mogućnost preciznog 

poravnanja jezgara optičkih vlakana koja se 

spajaju (core-to-core), radi dosljednog 

postizanja niskih gubitaka spojeva, i tačnu 

procjenu gubitka bez obzira na vrstu vlakana 

ili kvalitet 

 

 

Splajser mora imati automatske mehanizme 

koji umanjuju broj potrebnih manuelnih radnji 

u procesu splajsovanja i posljedično 

unapređuju efikasnost, poput automatskog 

startovanja splajsovanja, automatskog 

otvaranja i zatvaranja Windprotector 

poklopca, automatskog otvaranja držača 

vlakana nakon splajsovanja, automatskog 

startovanja zatapanja termoskupljajuće tube, 

automatskog otvaranja/zatvaranja poklopca 

rerne za zatapanje termoskupljajuće tube, itd. 

 

Tip vlakna 

Splajser mora biti primjenljiv za spajanja 

pojedinačnih vlakana sljedećih tipova:  

• SMF (G.652/657),  

• MMF (G.651),  

• DSF (G.653),  

• NZDSF (G.655) 

 

Splajser mora imati sposobnost automatskog 

prepoznavanja tipa korišćenih optičkih 

vlakana i da u skladu sa tipom prilagođava 

optimalne parametre električnog luka koji vrši 

spajanje. 
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Splajser mora imati sposobnost analize stanja 

spojnih površina odsječenih vlakana i da u 

skladu s tim prilagodi optimalne parametre 

električnog luka koji vrši spajanje kako bi se 

značajno smanjila pojava loših spojeva sa 

velikim slabljenjem uzrokovanih loše 

odsječenim optičkim vlaknima i učestalost 

potrebe za ponovnom pripremom i 

splajsnovanjem vlakana. 

 

Spoljna izolacija 

(omotač) 

Splajser mora prihvatati optička vlakna sa 

prečnikom spoljne izolacije (bafera) do 

3000μm ili više pomoću standardnih držača 

vlakana. Standardni držači vlakana splajsera 

moraju imati mogućnost primjene sa loose 

tube vlaknima. 
 

Splajser mora imati mogućnost spajanja 

vlakana sa uklonjenom izolacijom u dužini 5-

16mm ili manje. 

Karakteristik

e spajanja 

vlakana 

 

Slabljenja 

na 

spojevima 

 

Splajser mora imati mogućnost procjene 

gubitka splajsa nakon izvršenog spajanja 

optičkih vlakana. 

Tipični gubici splajsa, moraju biti : 
• 0.02dB (SM),  

• 0.01dB (MM),  

• 0.04dB (DSF) i  

• 0.04dB (NZDS)  

ili manji.  

 

Vrijeme 

spajanja 

Tipično trajanje splajsovanja mora biti 7s ili 

kraće u režimu brzog splajsovanja SM 

optičkih vlakana. 

 

Zaštitna 

cjevčica 

Tip 

cjevčice 
Termoskupljajuća cjevčica.  

Dimenzije 

cjevčice 

Splajser mora imati mogućnost rada sa 

termoskupljajućim cjevčicama do 66mm 

dužine i 6mm širine prije grijanja ili većim. 

 

Toplotne karakteristike 

cjevčica 

Vrijeme zatapanja: Tipično trajanje zatapanja 

tankih 60mm termoskupljajućih cjevčica mora 

biti 9s ili kraće. 

 

Radni vijek elektrode 

Elektrode moraju biti ručno izmjenljive na 

terenu bez upotrebe alata. Radni vijek 

elektroda mora biti minimalno 5000 splajsova. 

 

Napajanje 

Napajanje splajsera mora biti omogućeno 

putem dopunljive baterije i putem AC 

adaptera. 

 

AC adapter  Ulaz AC100 to 240V, 50/60Hz, Max. 1.5A  

Baterija 

 

Tip Punjiva Lithium Ion  

Izlaz DC14.4V, 6380mAh  

Kapacitet 

Jedna puna baterija mora omogućiti 

minimalno 300 ciklusa splajsovanja i 

zatapanja termoskupljajuće cjevčice.  
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Radni 

vijek 

baterije 

Radni vijek baterije mora biti 500 ciklusa 

punjenja/pražnjenja ili više. 
 

Displej 

LCD 

monitor 

Splajser mora imati LCD ekran minimalne 

dimenzije 4,9”. Ekran mora biti osetljiv na 

dodir radi lakše upotrebe splajsera. 

 

Uvećanje 
Prikaz optičkih vlakna mora biti moguć u 

dvije ose i sa uvećanjem od 320X ili više  
 

Osvjetljenje LED lampa  

Interfejsi 

 

PC 

Splajser mora imati USB 2.0 interfejs za 

komunikaciju sa računarom radi transfera 

rezultata i konfiguracija i ažuriranje firmvera, 

kao i dodatni USB 2.0 interfejs za povezivanje 

eksterne LED lampe.  

 

Eksterna 

LED 

lampa 

USB2.0 A tip DC5V, 500mA  

Ribbon 

Stripper 

Mini DIN 6pin 

DC12V, Max. 1A 
 

Wireless 

Bluetooth 4.1 LE 

Splajser mora imati mogućnost bežičnog 

Bluetooth povezivanja sa nožem za sječenje 

optičkih vlakana radi automatske 

motorizovane rotacije sječiva na novu poziciju 

kad splajser procjeni da je trenutno korišćena 

pozicija istrošena na osnovu porasta 

frekvencije loše odsječenih vlakana, kao i radi 

evidencije tačnog broja sječenja na svakoj 

pojedinačnoj poziciji i visini sječiva noža u 

svrhu efikasnog iskorišćenja samog sječiva.  

 

Skladištenje 

podataka 

Režim 

spajanja 

Splajser mora imati minimalno 100 režima 

splajsovanja.  
 

Režim 

zatapanja 

Minimalno 30 režima zatapanja 

termoskupljajućih cjevčica. 
 

Rezultat 

spajanja 

Splajser mora imati internu memoriju za 

smještanje minimalno zadnjih 20000 rezultata 

splajsovanja. 

 

Slike 

spajanja 
Minimalno 100 snimaka ekrana splajsera.  

Specifikacija – nož za sječenje optičkih vlakana 

Tip optičkih vlakana 
Single mode optička vlakna 

Multi mode optička vlakna 
 

Spoljna izolacija 

(omotač) 

Nož mora imati mogućnost prihvatanja vlakna 

sa prečnikom spoljne izolacije (bafera) do 

3000 μm ili više. 

 

Dužina odsječenog 

vlakna 

Dužina odsječenog vlakna mora biti podesiva 

u opsegu 5-20mm . 
 

Ugao sječenja vlakna 
Ugao sječenja vlakna je tipično od 0,3 do 0,9 

stepeni ili manje. 

 

 

Radni vijek sječiva noža Radni vijek sječiva noža mora biti 60000  
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isječenih vlakana ili više. Sječivo mora biti 

lako izmjenljivo. 

Wireless interfejs 

Bluetooth 4.1 LE 

Splajser mora imati mogućnost bežičnog 

Bluetooth povezivanja sa nožem za sječenje 

optičkih vlakana radi automatske 

motorizovane rotacije sječiva na novu poziciju 

kad splajser procjeni da je trenutno korišćena 

pozicija istrošena na osnovu porasta 

frekvencije loše odsječenih vlakana, kao i radi 

evidencije tačnog broja sječenja na svakoj 

pojedinačnoj poziciji i visini sječiva noža u 

svrhu efikasnog iskorišćenja samog sječiva. 

 

Ostale karakteristike 

 

• Motorizovana rotacija 

• Točkić za ručno rotiranje 

• Promjena položaja sječiva mora biti 

jednostavna i bez upotrebe alata. Metodi 

promjene položaja moraju uključivati: 

manualno okretanje zupčanika, pritisak na 

taster za aktiviranje internog motora i 

komanda sa bežično povezanog splajsera. 

• Sječenje se obavlja otvaranjem i 

zatvaranjem poluge koja ima širok ugao 

otvaranja od 100o ili više radi lakog 

postavljanja vlakna.  

• Nož mora imati kolektor za skupljanje 

ostataka vlakana prilikom sječenja. 

 

Zamjenljivi dijelovi 
Sječivo 

Stezaljka 
 

U sastavu kompleta 

moraju biti uključeni:  

• Fuzioni splajser  

• AC adapter sa napojnim kablom baterija  

• USB kabl   

• rezervne elektrode 

• posuda za alkohol  

• nož za sječenje optičkih vlakana, skidač 

izolacije sa 3 rupe (2-3mm, 900 i 250um),  

• tvrdi kofer za nošenje kompleta  

DC kabl za spajanje na utičnicu 12V 

 

 

1.2. Dokumentacija uz ponudu 

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 

    1.3. Isporuka 

Uz isporuku uređaja dostaviti i sljedeće:  

• Sertifikat o kalibraciji instrumenta, 

• Uputstvo za rad na jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj formi i Uputstvo na 

Engleskom jeziku. 
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2. Instrument za mjerenje povratnog slabljenja na optičkim vlaknima (optički reflektometar 

OTDR) 

2.1. Tehničke specifikacije 

 

Stavka 2: Instrument za mjerenje povratnog slabljenja na optičkim vlaknima (optički 

reflektometar OTDR) 

Opis Zahtijevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 
(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike)  

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača  

2. Tip 

Upisati tip 

(Tip kao VIAVI T-BERD/MTS-4000 V2 ili 

ekvivalent) 

 

Opšti opis 

Displej 

Displej instrumenta mora biti: 

• Kolor touchscreen visoke rezolucije 

minimum 800x480,  

• Veličina displeja mora da bude najmanje 9“ 

 

Opšti opis 

Instrument treba da bude terenski, portabilan 

i modularan i da ima kompatibilnost sa 

velikim brojem raznovrsnih terenski 

izmenjivih mjernih modula. Instrument treba 

da podržava simultano 2 mjerna modula na 

sebi.  

 

Operativni sistem na instrumentu treba da 

bude pouzdani i bezbjedni Linux/Unix OS. 
 

Instrument mora da posjeduje SM OTDR 

mjerni modul, a da je nadogradiv modulima 

za MM OTDR mjerenje, DWDM i CWDM 

OTDR mjerenje, DWDM i CWDM OSA 

(optical spectrum analyzer) mjerenja, kao i 

MPO optičkim svičem. 

 

Instrument mora da ima mogućnost 

nadogradnje sa eksternim digitalnim 

mikroskopom za inspekciju optičkih 

konektora, njihovo uvećanje i prikazivanje na 

displeju instrumenta. Mikroskop mora da ima 

uvećanje najmanje 400 puta  i mogućnost 

procjene čistoće konektora u skladu sa 

aktuelnim standardom BAS EN 61300-3-

35:2013 ili ekvivalent  pritiskom tastera 

direktno na mikroskopu. 

 

Instrument mora imati mogućnost 

memorisanja podešavanja i učitavanja 

podešavanja na instrumentu. 

 

Svi ulazi i izlazi instrumenta treba da budu 

zaštićeni od prašine. 
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Instrument mora imati mogućnost upotrebe 

jednostavnog režima rada koji omogućuje 

startovanje OTDR merenja sa minimalnim 

podešavanjima, kao i ekspertskog režima koji 

omogućuje OTDR mjerenja sa naprednim 

manuelnim podešavanjima svih relevantnih 

parametara. 

 

Instrument mora imati mogućnost vršenja 

multipulsnog mjerenja koje unapređuje 

detekciju optičkih događaja (splajseva, 

konektora, tački prekomernog savijanja, …) i 

uklanja potrebu za predvlaknima velike 

dužine. 

 

Instrument mora imati mogućnost 

pojednostavljenog prikaza OTDR trase sa 

automatskim prepoznavanjem tipa događaja 

na trasi i prikazom istih ikonicama uz 

relevantna rastojanja od mjesta testiranja. 

Mogućnost brzog prebacivanja na jedan dodir 

između pojednostavljenog prikaza i klasične 

OTDR trase radi provjere mjerenja i 

interpretacije događaja. 

 

Instrument mora imati prilagođeni PON 

OTDR režim za validaciju FTTH 

infrastrukture, odnosno za detekciju svih 

događaja na fiber linku prije i nakon splitera, 

kao i automatsku procjenu kvaliteta splitera 

do 1/256. 

 

Instrument mora sadržati izbor graničnih 

vrijednosti alarma za optičke događaje po 

aktuelnim industrijskim standardima, kao i 

mogućnost  postavljanja korisnički 

definisanih vrijednosti. 

 

Instrument mora imati mogućnost softverske 

nadogradnje na testove specijalno 

prilagođene (po pitanju elemenata u mreži i 

primjenjenih standarda) pojedinačnim 

primjenama poput FTTH, FTTA, High-Fiber-

Count cables itd. 

 

Instrument mora imati sposobnost 

automatskog memorisanja rezultat. 
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Tehničke 

karakteristike: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Instrument treba da ima odgovarajući mjerni 

OTDR modul i mjerne karakteristike iste ili 

bolje od navedenih: 

• Prisutni različiti OTDR mjerni režimi 

kao što su automatski i manuelni. 

• Sposobnost indikacije kvaliteta spoja 

sa OTDR konektorom 

• Sposobnost automatske detekcije 

prisutnog saobraćaja 

• Instrument treba da prikazuje na 

rezultatu OTDR mjerenja: 

o tip događaja 

o rastojanje od događaja 

o gubitak na svakom događaju 

o refleksiju svakog događaja 

o podužno slabljenje sekcija vlakna 

o totalni gubitak na linku 

o optičke povratne gubitke (ORL) 

• Mogućnost tabelarnog prikaza 

događaja 

• Mogućnost rada sa markerima 

• Mogućnost istovremenog prikazivanja 

više trasa na ekranu radi poređenja trenutno 

mjerene trase sa snimljenim trasama 

• Optički interfejs je FC/PC za mjerni 

port sa izmjenjivim konektor adapterima  

• Laserski izvor na svim mjernim 

talasnim dužinama u OTDR portu minimalne 

izlazne snage -3,5dBm u CW režimu rada. 

Moraju biti dostupni i režimi sa ton 

generatorom frekvencija minimalno  270Hz, 

330Hz, 1 kHz, 2kHz. 

• SM OTDR modul sa laserom klase 1 

mora biti sledećih ili boljih karakteristika:  

o 1310 ± 20nm dinamike ≥43dB,  

o 1550 ± 20nm dinamike ≥41dB 

o 1625 ± 10nm dinamike ≥41dB 

o EDZ treba da bude ≤0,6 m  

o ADZ treba da bude ≤2,5 m  

o podešavanje širine impulsa treba da 

bude od 5ns do 20µs  

o broj mjernih tačaka ne manji od 

256.000 

o opseg prikaza rastojanja minimalno 

do 260 km 
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Skladištenje i I/O Interfejsi 

Interna memorija 

Instrument treba da poseduje internu 

memoriju kapaciteta minimum 1GB, 

sa mogućnošću proširenja pomoću 

USB Flash memorije 

 

Rezultati 

mjerenja: 

Instrument mora imati mogućnost 

generisanja i pregleda mjernih 

izveštaja u PDF formatu 

 

Instrument mora imati mogućnost 

čuvanja snimljenih rezultata 

mjerenja, konfiguracija i podataka 

vezanih za sam instrument i 

njegovog korisnika 

 

WiFi/Bluetooth 

Ugrađene WiFi i Bluetooth bežične 

interfejse 

(Standard IEEE 802.11 b/g and 

Bluetooth Class 2) 

 

Ethernet 

RJ-45 1Gb/s Ethernet interfejs za 

povezivanje na LAN Instrument mora 

imati mogućnost daljinskog pristupa i 

kontrole preko Ethernet-a 

 

USB 

USB interfejs (2 ili više USB 2.0 

portova) za povezivanje na eksterne 

uređaje 

 

Napajanje 

Napajanje 

Instrument treba da posjeduje 

baterijsko i mrežno napajanje. 

Autonomija pune baterije treba da 

bude minimum 16h po Telcordia  GR-

196-CORE. Baterija mora biti lako 

dostupna i izmjenljiva od strane 

korisnika. 

 

Tip baterije LiIon  

AC/DC adapter 
Ulaz 100-250V, 50-60Hz 

Izlaz 12-15 V DC/3.7A 
 

Težina 

instrumenta sa 

baterijom i 

mjernim 

modulima 

Težina instrumenta sa baterijom i 

mjernim modulima treba da bude 3kg 

ili manja 

 

Power metar 

Nivo snage +10 do -60 dBm  

Kalibrisane 

talasne dužine 
1310, 1550, 1625 nm  

Tip konektora Universal push/pull (UPP); 2,5 mm  

Visual Fault Locator 

Talasna dužina 635nm ±15 nm  

Nivo izlazne 

snage 
< 1mW  
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Laser safety Class 2 laser  

Radno okruženje 

Opseg radne 

temperature  
0 to 40°C  

Opseg 

temperature 

skladištenja 

-20 to +60°C  

Vlažnost bez 

kondenzacije 
95%  

Pribor u sastavu 

kompleta 

instrumenta mora 

da uključuje: 

AC/DC napajanje, 

bateriju i punjač za bateriju, 

torbicu za nošenje instrumenta, 

uputstvo za rukovanje, 

rezervni FC konektor-adapter 

 

 

 

 

 

 
2.2.  Dokumentacija uz ponudu 

Uz ponudu dostaviti katalog iz kojeg se potvrđuju navedene tehničke specifikacije. 

 
2.3.  Isporuka 

Uz isporuku uređaja dostaviti i sljedeće:  

• Sertifikat o kalibraciji instrumenta, 

• Uputstvo za rad na 

jednom od službenih jezika BiH u štampanoj i elektronskoj formi i Uputstvo na Engleskom jeziku. 
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PRILOG 8 - TEHNIČKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE 

 

JN-OP-1300/2024 LOT 3: Nabavka alata i instrumenata za potrebe OP Sarajevo 

 

Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

1.  

Micro ohmetar za ispitivanje prelaznog 

otpora na kontaktima prekidača: 

 

Upisati naziv proizvođača i tip  

(Uređaj kao DVPower RMO-H22 1 ili 

ekvivalent) 

 

- Uređaj za terenska ispitivanja 

- Ručni do 1 kg težine 

- Baterija, zamjenjiva, min. 4,4 Ah 

- Punjač sa napajanjem 230V, 50Hz 

- Pakovanje u originalnom koferu 

- Komplet 2x ispitnih strujnih i     

  naponskih (senzorskih) kablova dužine 

  min 5 m sa potrebnim kliještima 

- Komplet 2x ispitnih strujnih i    

  naponskih (senzorskih) kablova dužine 

  min 10 m sa potrebnim kliještima 

  sa transportnom torbom/koferom 

- Ispitna struja 1 - 220 A 

- Mjerenje 0,1µΩ-3000mΩ 

- Kaiševi za nošenje 

- Kabal za uzemljenje uređaja 

- Displej za očitanje mjerenja 

- Software za analizu mjerenja 

- odgovarajući prenosni računar za obradu 

i analizu rezultata mjerenja 

Sledećih karakteristika :  
Ekran: 14,1 inch  

Procesor: min i5 12te generacije 

RAM: min 16GB DDR5 

Disk: min 500GB SSD 

 

 Uz ponudu dostaviti katalošku 

dokumentaciju kojom se potvrđuju sve 

zahtjevane tehničke karakteristike (za 

uređaj i prenosni računar).  
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Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

2.  

Uređaj za mjerenje vlage u SF6 gasu: 

 

Upisati naziv proizvođača i tip 

(Uređaj kao DILO 3-037-R001V1 ili 

ekvivalent) 

 

Prenosni uređaj za mjerenje sadržaja 

vlage u SF6 gasu metodom određivanja 

tačke rosišta sa preračunavanjem u ppm: 

-Preciznost mjerenja u mjernom opsegu,  

 minimalno  ±2% (-40 do +20) 

-Mjerni opseg od -60 do +20 tačka  

 rosišta 

-Ulazni pritisak od 0.5 do 10 bar 

-Ambijentalna vlažnost 90 % 

-Temperatura pri kojoj instrument 

nesmetano radi min. -100C do +500 C 

-Displej za prikaz mjerenih veličina  

-Precizni ventili za regulaciju protoka 

-Pokazivač protoka gasa 

-Prenosni uređaj, u transportnom  

 pakovanju (težina do ≤2,8 kG bez  

 transportnog pakovanja) 

-Napajanje uređaja 220 V, 50 Hz sa  

 integrisanom baterijom i punjačem sa  

 setom napojnih kablova 

-Komplet set crijeva minimalno 2 m  

 DN8 i DN20 

 

 

Uz ponudu dostaviti katalošku 

dokumentaciju kojom se potvrđuju sve 

zahtjevane tehničke karakteristike. 

 

3.  

Uređaj za mjerenje otpora uzemljenja 

DV stubova  

 

Upisati naziv proizvođača i tip 

 

Uređaj kao MI 3290GL EARTH 

ANALYSER - GL SET ili ekvivalent 

 

Uređaj mora biti prenosan i prilagođen za 

rad na terenu  

Mjerne funkcije:  
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Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

- mjerenje otpora 

visokofrekventnom metodom (25 

kHz) (prema IEEE_Std 81); 

- mjerenje otpora uzemljenja 2,3,4 

-polnom metodom; 

- mjerenje specifične otpornosti tla 

(Wenner i Schlumbergerova 

metoda); 

- impulsno mjerenje uzemljenja 

10/350 µs; 

- mogućnost analize impedanse 

uzemljenja kao funkcije 

frekvencije zbog širokog 

frekventnog opsega mjerenja (55 

Hz ... 15 kHz); 

- mjerenje uzemljenja na stubovima 

sa povezanim zaštitnim užetom. 

- Baterijsko napajanje: min. 14V 

(4Ah Li-ion) 

 

- Glavno napajanje: 90-260 V  AC  

Stepen zaštite:  

- minimalno IP65 za zatvoreno 

kućište,  

- minimalno IP54 za otvoreno 

kućište. 

 

- Memorija: >1GB  

Komunikacija: USB, Bluetooth;  

Komplet treba da sadrži:  

- uređaj (tester uzemljenja),  

- sonda za uzemljenje dužine 90 cm 

(2 komada), 

 

- sonda za uzemljenje dužine 50 cm 

(2 komada), 

 

- kabal za povezivanje 2 m,  

- mjerna vezica 5 m (2 komada 

različite boje), 

 

- mjerna vezica 50 m na 

kablovskom kolutu (3 komada 

različite boje), 

 

- zaštićena mjerna vezica 75 m na 

kolutu, 
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Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

- G kliješta,  

- set pipalica, krokodilki i mjernih 

vezica (4 komada u različitim 

bojama), 

 

- torbe za pribor,  

- strujna kliješta sa kablom dužine 

3.5m, 

 

- strujna kliješta,  

- mjerna vezica dužine 2.5 m sa 

krokodilkama (2 komada), 

 

- adapter za napajanje,  

- USB kabal,  

- napojni kabal,  

- uvjerenje o sprovedenom 

etaloniranju izdato od licencirane 

Metrološke laboratorije, 

 

- detaljno upustvo za upotrebu na 

jednom od službenih jezika BiH i 

engleskom jeziku u printanoj i 

elektronskoj formi 

 

- licenca za korisnički program,  

Uređaj treba da zadovoljava standard o 

elektromagnetnoj kompatibilnosti BAS 

EN 61326-1 ili ekvivalentni. 

 

Uz ponudu dostaviti katalošku 

dokumentaciju kojom se potvrđuju sve 

zahtjevane tehničke karakteristike 

 

4.  

Bespilotna letjelica/dron sa termalnom 

kamerom i dodatnom opremom  

Upisati naziv proizvođača i tip 

(kao DJI Mavic 3T Enterprise Thermal, 

Model/Tip: Mavic 3T ili ekvivalent) 

 

Težina (sa propelerima i opremom): Min. 

920 g 

 

Maksimalna brzina leta (bez vjetra):  

15 m/s 

 

Maksimalna otpornost na brzinu vjetra : 

12 m/s 

 

Maksimalna visina uzlijetanja iznad 

razine mora bez tereta: 6000 m 

 

Vrijeme letenja: Min. 38 minuta (45 bez 

vjetra) 
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Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

Maksimalna udaljenost letenja: 32 km  

Praćenje satelita GPS: Min. GPS + 

Galileo + BeiDou + GLONASS 

 

Radna temperature: -100C  do 400C (14 0F 

do 104 0F) 

 

Rezolucija slike: 1 / 2¨ CMOS, Min. 48 

MP, 24 mm, FOV 840 

 

ISO opseg: 100 - 25600  

Maksimalna veličina rezolucije slike i 

format: 8000×6000 JPEG 

 

Izbornik fotografije: 

- Pojedinačna: 12 MP/48 MP  

- Vremenski: 12 MP/48 MP  

- JPEG: 2/3/5/7/10/15/20/30/60   

Panorama: 12 MP; 

 

Video rezolucija i format: 

- H.264 

- 4K: 3840×2160@30fps 

- FHD: 1920×1080@30fps 

- MP4 (MPEG-4 AVC/H.264) 

 

Raspon mjerenja temperature termalne 

kamere: 

20 °C to 150 °C (-4°F to 302°F visoke 

smetnje), 0°C to 500 °C (32°F to 932 °F, 

niske smetnje) 

 

Format slike termalne kamere:  

JPEG (8-bit) R-JPEG (16-bit) 

 

Rezolucija i format videa termalne 

kamere: 640×512@30fps 

MP4 (MPEG-4 AVC/H.264) 

 

Zum termalne kamere: 28x  

Infracrvena valna dužina termalne 

kamere: 8-14 μm 

 

Tačnost infracrvenog mjerenja 

temperature termalne kamere: ±2 °C ili 

±2% (koristeći veću vrijednost) 

 

Osjetljivost termalne kamere: sistem 

osjetljivosti u svim smjerovima sa 

infracrvenim senzorima 

 

Kvalitet prenos uživo: daljinski upravljač: 

1080p/30fps 

 

Radna frekvencija:  

2.400-2.4835 GHz 
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Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

5.725-5.850 GHz 

Rezolucija ekrana daljinskog upravljača:  

Min. 1920x1080 

 

Veličina ekrana daljinskog upravljača: 

Min. 5.5 inch 

 

Baterije: Li-ion, punjive baterije min. 

5000 mAh 

 

Rezervna baterija: Komplet baterija za 

ponuđeni DRON uključujuči inteligentne 

baterije za letenje i jednu za punjenje 

baterija (100W) kako bi se zadovoljile 

potrebe dugotrajnih operacija. 

 

Punjač (tip i vrijeme): USB-C adapter 

(100W) i/ili USP adapter od 12 V do 15 

V 

 

Interna memorija: Min. 64 GB + 

podržava Micro SD karticu 

 

Kofer: Transportni kofer  

Bluetooth: DA  

Garancija: min. 2 godine  

Uputstvo: detaljno upustvo za upotrebu na 

jednom od službenih jezika BiH i 

engleskom jeziku u printanoj i 

elektronskoj formi 

 

Licence: dostaviti potrebne licence za 

bespilotnu letjelicu i software koji koristi 

 

Uz ponudu dostaviti katalošku  

dokumentaciju kojom se  potvrđuju sve 

zahtjevane  tehničke karakteristike 

 

5.  

Instrument za ispitivanje VN 

prekidača 

Upisati naziv proizvođača i tip  

(kao DV Power CAT 250 ili ekvivalent) 

 

Uređaj mora biti prenosan i prilagođen za 

rad na terenu 

 

Mjerni ulazi vremenskih kanala glavnih 

kontakata: 

Broj kontaktnih ulaza: minimalno 6 (2 po 

fazi) 
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Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

Prag statusa: 

Zatvoreni kontakt ≤ 10 Ω; 

Kontakti otpornika u rasponu od 10 Ω do 

5 kΩ; 

Otvoreni kontakt ≥ 5 kΩ; 

Napon otvorenog kruga: 20 V DC; 

Struja kratkog spoja 50 mA. 

Mjerni ulazi vremenskih kanala 

pomoćnih kontakata: 

Broj kanala: 6  

(6 namjenskih ulaza). 

Kontaktni senzor (suhi): 

Napon otvorenog kruga 24 V DC, 

Struja kratkog spoja 5 mA 

Senzor napona (mokro): 

Radni napon 300V DC, 250V AC 

Način niske aktivacije ± 5V 

Visoki način aktivacije ±10V 

 

Mjerenje vremena 

Rezolucija mjerenja vremena: 

• 0,025 ms za trajanje testa od 1 s (brzina 

uzorkovanja 40 kHz) 

• 0,1 ms za trajanje testa od 2 s (brzina 

uzorkovanja 10 kHz) 

• 1 ms za trajanje testa od 20 s (brzina 

uzorkovanja 1 kHz) 
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• 10 ms za trajanje testa od 200 s (brzina 

uzorkovanja 100 Hz) 

Vremenska tačnost ±0,05% očitanja ± 

rezolucija 

Kalemovi: 

Broj kanala: 6 (3 uključna i 3 isključna 

kalema) 

• 6 odvojenih izlaza za okidanje kalema 

• Karakteristike drajvera: 300 V DC max, 

35 A DC max 

• Elektronski drajveri 

• Zaštita od prekomjerne struje i 

prenapona 

• Ulazi za napajanje kalema za uključne i 

isključne kaleme: 

300 V DC max, 35 A DC max 

 

Mjerenje struje kalema 

• 6 kanala, mjerenje bazirano na Hall-

Effect senzoru 

• Raspon: ±35A max AC/DC 

• Preciznost ± (0,05 % rgd + 0,1 % FS) 

Grafički prikaz: prikazuje se talasni oblik 

struje u rezoluciji od 0,1 ms 

 

Analogni kanali 

• 6 kanala – Mjerenje struje kalema 

• 6 kanala napona, svaki kanal ima 

četiri mjerna opsega: ±1 V, ±5 V, ±60 

V i ±300 V AC/DC 

• Analogni ulazi su izolovani u odnosu 

na sva druga kola. 
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Dinamičko i statičko mjerenje otpora 

namotaja 

• Ugrađeni mikro ohmetar 

• Izvor struje: 500 A DC 

• Odabirljivi opseg struje 5-500 A DC; 

• Max. napon opterećenja 6,2 V DC; 

• Opseg otpora 0,1 μΩ - 999,9 mΩ ; 

• Rezolucija 0,1 μΩ; 

Preciznost ± (0,1 % rdg + 0,1 % FS); 

 

Snimanje operacija prekidača 

Korisnik može odabrati bilo koju željenu 

sekvencu testa: 

• Uključenje (C), 

• Isključenje (O), 

• Uključenje-Isključenje (C-O), 

• Isključenje-Uključenje (O-C), 

• Isključenje-Uključenje-Isključenje 

(O-C-O) 

• Test prvog isključenja – First trip 

 

Okidači mjerenja vremena 

• Eksterni okidač: 2 kanala (Otvori 1 & 

Zatvori 1), ulazni napon: 10 V – 300 V 

AC/DC  

• Struje namotaja: nivo praga koji 

korisnik može izabrati  

• Pomoćni ulazi  

•Analogni ulazi: nivo praga koji korisnik 

može izabrati 

 

Univerzalni ulazi za pretvarač 

• Broj kanala: 6 

• 3 kanala digitalnih senzora kretanja 

• 3 analogna kanala transduktora 

kretanja 
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• Rezolucija mjerenja ulaza analognog 

pretvarača: 16 bita. 

• Digitalni rotacijski pretvarači: 

2500ppr 

• Interno napajanje za analogno i 

digitalno 

pretvarač: 5 V DC 

Displej 

Minimalno 10'' grafički ekran osetljiv na 

dodir – integrisan u uređaj 

 

Memorija 

Interna memorija: Pohranjuje do 500 

rezultata testa 

 

Softver 

• Softver prilagođen radu na Widows 

platformi  

• Potpuna kontrola uređaja tokom 

testiranja 

• Kompletna analiza rezultata 

ispitivanja 

• Interna memorija za unaprijed 

definirane planove testiranja 

Baza podataka za upravljanje i analizu 

svih testiranja 

 

Ugrađeni štampač 

• Termalni štampač  

• Širina papira 112 mm 

• Grafički i numerički ispis 

 

Mrežno napajanje 

• Napon 230 V AC 

• Frekvencija 50 Hz 

• Oscilacije mrežnog napona do ±10 % 

nominalnog napona 
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• Ulazna snaga: 250 VA 

• Osigurač 2 A / 250 V, brzi 

Uslovi okoline 

• Radna temperatura: -10 ºC - + 55 ºC  

• Skladištenje i transport: -40 ºC - + 70 

ºC  

• Vlažnost 5 % - 95 % relativne 

vlažnosti, bez kondenzacije 

 

Pribor uz uređaj: 

• USB sa DV-CB pc softwerom 

• Ethernet kabal 

• Kabal za uzemljenje (PE) 

• Transportni kofer 

• Debug adapter 

 

Mjerni pribor uz uređaj: 

• Napojni kabal EU 16 A 

• Set kablova za glavne kontakte (5m) 

sa SCT kliještima 

• Set produžnih kablova za glavne 

kontakte (10m)  

• Set kontrolnih kablova za špule (5m) 

sa konektorima 

• Set napojnih kablova za špule (4x5m) 

sa konektorima 

• Set kablova za pomoćne kontakte 

(12x5m) sa konektorima 

• Set kablova za analogne kanale 

(12x5m) sa konektorima 

• Set crnih kratkospojnika sa banana 

konektorima i izolacijom koja se 

uvlači (6x15cmx2,5 mm2) 

• Set crvenih kratkospojnika sa banana 

konektorima i izolacijom koja se 

uvlači (6x30cmx2,5 mm2) 

• Set ispitnih sondi sa hvataljkama (3x 

crna i 3x crvena) 

• Ugrađeni mikroommetar 500 A 
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• Set strujnih kablova sa baterijskim 

kliještima (B3) (2x10m, 50 mm2) 

• Set naponskih kablova sa aligatorskim 

kliještima (A2) (2x10m) 

• Komplet trofaznih digitalnih 

rotacionih transdjucera (sa spojnim 

kablom 10 m i priborom za 

montiranje) 

• Plastični koferi za kablove 

Garancija : Minimalno 3 godine  

Uz ponudu dostaviti katalošku  

dokumentaciju kojom se  potvrđuju sve 

zahtjevane  tehničke karakteristike 

 

 

 

6.  

Instrument za određivanje faktora 

dielektričnih gubitaka, relativne 

permitivnosti i specifičnog električnog 

otpora izolacionih ulja sa ispitnom 

ćelijom i kalibracionim setom  

 

Upisati naziv proizvođača i tip  

 

(kao  Megger OTD-LG1-P2 ili ekvivalent) 

 

 

Kompaktni, potpuno automatizovani  

Metoda ispitivanja  

BAS EN 60247:2012 ili ekvivalent 

 

Faktor dielektričnih gubitaka 

(Tan Delta): 

 

Područje mjerenja: 1x10-6- 4 

Rezolucija: 1x10-6 

Tačnost:  ±1% očitanje ±1x10-5 

 

Relativna permitivnost: 

Područje mjerenja: 1-30 

Rezolucija: 0,01 

Tačnost:  ± 0,5% 

 

Specifični električni otpor: 

Područje mjerenja: 2,5 mΩ-100TΩm 

Rezolucija: 0,01 

Tačnost:  2% 

 

Temperaturni opseg ispitivanja:  
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Područje mjerenja: 10 ℃-110 ℃ 

Rezolucija: 0,1℃ 

Tačnost: ± 1 ºC 

Ispitni napon: 

AC opseg: 500 V -  2000 V 55 Hz 

DC opseg: 125 V - 500 V 

Rezolucija: 1 V 

Tačnost:  ±2% ±1 V 

 

Mjerenje faktora dielektričnih gubitaka 

(tan ∂) na frekvenciji:  

40 Hz-65 Hz na 90℃ 

 

Integrirani sistem grijanja ispitne ćelije do 

110 ℃ sa ujednačavanjem temperature u 

cijeloj ćeliji u skladu s BAS EN 

60247:2012 ili ekvivalent 

 

Potpuno automatizovano i ručno punjenje 

i izbacivanje ulja iz ispitne ćelije 

 

Displej/terminal uređaja: 

LCD u boji;  

Dimenzije:  ≥ 3,2 inch  

 

Rukovanje instrumentom preko kursora i 

tipkovnice sa alfanumeričkim oznakama 

 

Softver za upravljanje instrumentom na 

engleskom jeziku 

 

Externi  USB (interface) za prebacivanje 

rezultata ispitivanja  iz instrumenta za 

daljnju softversku analizu 

 

Integrisani printer  

Mogućnost ispisa izvještaja sa rezultatima 

putem PDF ili termo printera 

 

Priključni napon/utičnica:  100 V - 240 V/ 

EU utičnica  

Priključak za napajanje: Šuko EU utikač 

(Schuko (EU) mains plug) 
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Ispitna ćelija sa transportnim koferom 

napravljena u skladu sa BAS EN 

60247:2012 ili ekvivalentnim 

 

Dodatni komplet rezervnih O prstenova 

za ispitnu ćeliju  (Cell O Ring Kit) - 1 

pakovanje (komplet)  

 

Dodatna rezervna staklena posuda 

(lijevak) u koji se sipa uzorak ulja u 

ispitnu ćeliju (Cell Funnel & Filler Pipe) - 

1 kom  

 

Dodatna rezervna staklena cijev koja  je 

graničnik za sipanje uzorka ulja u ispitnu 

ćeliju (Cell Sight Glass & Riser Pipe) - 1 

kom  

 

100 rolni printer papira čije dimenzije  

treba da odgovaraju printeru instrumenta 

 

Traka za printer (Ribbon Cassette) 

(10 kom) 

 

Kalibracioni set (Checker) za internu 

periodičnu provjeru (kalibraciju) 

instrumenta sa transportnim koferom 

( kao Megger OTD-CC Calibration 

Checker ) 

 

Potvrda o prvoj kalibraciji (certifikat) 

instrumenta izdata od  akreditovane 

laboratorije prema standardu  BAS ISO 

17025 ili ekvivalent 

 

Garancija min. 2 godine  

Instalacija instrumenta i provođenje 

kvalifikacije instalirane opreme IQ/PQ od 

strane ponuđača prema proizvođačevom 

protokolu i obuka korisnika koje će 

obezbjediti ponuđač  

 

Obezbjeđena servisna podrška od strane 

ponuđača za ponuđenu opremu 
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Uz ponudu dostaviti katalošku  

dokumentaciju kojom se  potvrđuju sve 

zahtjevane  tehničke karakteristike 

 

 

7.  

Instrument za numeričko određivanje 

boje izolacionih ulja  

 

Upisati naziv proizvođača i tip  

 

(kao LOVIBOND EC 3000 ili ekvivalent) 

 

 

Metoda ispitivanja: u skladu sa metodom 

propisanom standardom BAS ISO 

2049:2020 ili ekvivalent i skali boja 

definisanih standardom BAS  ASTM 

D1500:2014  ili ekvivalent 

 

Displej/terminal uređaja: 

LCD u boji;  ≥ 3,5 inch 
 

Rukovanje instrumentom preko kursora i 

tipkovnice sa alfanumeričkim oznakama 

 

Softver za upravljanje instrumentom 

 na engleskom jeziku 

 

Externi  USB (interface)za prebacivanje 

rezultata ispitivanja iz instrumenta za 

daljnju softversku analizu 

 

Priključak za napajanje - EU utikač   

Kalibracioni set i pribor: 

staklene ćelije (2 komada) 

plastične ćelije (2 komada) 

tečni referentni standardi (2 komada od 

60 ml) 

stakleni referentni standardi (2 komada) 

 

Obezbjeđena instalacija instrumenta i 

provođenje edukacije o radu instrumenta 

od strane ponuđača prema 

proizvođačevom protokolu  koje će 

obezbjediti ponuđač.  
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Obezbjeđena servisna podrška od strane 

ponuđača za ponuđenu opremu 
 

Obezbjeđena garancija  min. 1 godina  

Uz ponudu dostaviti katalošku  

dokumentaciju kojom se  potvrđuju sve 

zahtjevane  tehničke karakteristike 

 

8.  

 

Kamera za termovizijski pregled 

elektroenergetskih postrojenja 

Upisati naziv proizvođača i tip  

(kao FLIR E76-24 ili ekvivalent) 

 

 

IR rezolucija 320 x 240 piksela 
 

Prenosna i robustna. Zaštičena  od padova 

s visine do 2m 

 

Biti će isporučeni odgovarajući softveri 

za rad i za računarsku obradu i analizu 

snimljenih termovizijskih slika i izradu 

izvještaja (sa trajnom licencom) 

 

Radni temperaturni opseg od -15 0C do 

+50 0C  
 

Temperaturni opseg skladištenja od 

 -40 0C  do +700C 

 

Napajanje baterijsko,  Li-ion punjiva 

baterija sa minimalnim vremenom 

neprekidnog rada 2,5 h pri tipičnom 

načinu korištenja 

 

Opremljena laserskim pokazivačem  i ima 

mogućnost laserskog određivanja 

rastojanja 

 

Displej min. 4“,  640x480 piksela, 

touchscreen LCD  sa  autorotacijom.  

 

Mogućnost snimanja audio komentara do 

60 sec. uz sliku ili video prikaz, putem 

ugrađenog mikrofona ili preko  

Bluetooth-a 

 

Mogućnosti prikaza slike: IR slika, 

kombinacija infracrvene i vidljive slike u 

načinu slika u slici 

 

Ugao leće 240  

Automatska identifikacija leće  

Termalna osjetljivost <40 mK na 

temperaturi 300C 
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Opseg spektra od 7,5 μm do 14 μm  

Tačnost mjerenja ± 2 0C ili ± 2 % očitanja  

Temperaturni opsezi:        

 -200 C do 120 0C ;                              
  00 C do 650 0C     

 

Ugrađena digitalna kamera minimalne  

rezolucije 5 MP. 

 

Fokus slike: ručni, kontinuirani s 

laserskim daljinomjerom, jednokratni s 

laserskim daljinomjerom (LDM), 

automatski kontrast za jednokratnu 

upotrebu 

 

Digitalno povećanje 1-4 x kontinualno  

Mjerne postavke: bez postavke, centralna 

tačka, topla tačka, hladna tačka i 

korisnička postavka 1&2 

 

Komunikacioni modovi: USB, 

Bluethooth, Wi-Fi 

 

Dvije Li-ion punjive baterije za napajanje 

kamere 

 

Punjač za punjenje Li-ion baterija.  

Napojni kabal  

Kablovi (USB 2.0 A to USB Type-C, 

USB Type-C to HDMI, USB Type-C to 

USB Type-C) 

 

Tvrdi transportni kofer ili torba za 

nošenje kamere. 
 

Remen za nošenje kamere  

Zaštitni poklopac leće  

Memorijska kartica 8 GB ili više  

Uz kameru će biti dostavljen   certifikat o 

obavljenoj kalibraciji  

 

Biće dostavljeno uputstvo za rad i 

održavanje instrumenta na jednom od 

službenih jezika BiH i/ili engleskom 

jeziku u štampanoj i elektronskoj formi. 

 

Obezbjeđen servis i redovna kalibracija 

instrumenta  

 

Garancija minimalno 2 godine.  

Uz ponudu dostaviti katalošku  

dokumentaciju kojom se  potvrđuju sve 

zahtjevane  tehničke karakteristike 
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9.  

 

Mjerni set za ispitivanje uzemljenja 

elektroenergetskih postrojenja  

mjerenjem napona dodira i  napona 

koraka 

Upisati naziv proizvođača i tip 

  

(kao METREL MI 3295 ili ekvivalent) 

 

 

 

Set se sastoji od glavne napojne/mjerne  

jedinice za generisanje struje i očitanje 

rezultata mjerenja   i nezavisnog mjernog 

uređaja  

 

 

Ima mogućnost  mjerenja napona koraka i  

napona dodira u elektroenergetskim 

postrojenjima,  otpora uzemljenja 

postrojenja kao   i mjerenja specifičnog 

otpora tla 

 

Biće isporučeni odgovarajući softveri  za 

rad,  računarsku  obradu i analizu 

rezultata mjerenja  i izradu izvještaja  sa 

trajnom licencom i obezbjeđenim 

besplatnim ažuriranjima 

 

Radni temperaturni opseg od 0 0C do  

+ 40 0C. 

Maksimalna relativna vlažnost 85 % RH 

(0 0C do +40 0C), bez kondenzacije. 

 

 

 

Temperaturni opseg skladištenja od  

 -10 0C do +60 0C;  

Maksimalna relativna vlažnost:  

90 % RH (- 10 0C. do +40 0C)  

80 % RH ( 40 0C  do +60 0C ) 
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Mjerenje napona dodira i napona 

koraka 

 

Mjerni opsezi mjerenja napona: 

- od 0,01 do 19,99 mV, sa rezolucijom 

0,01 mV i tačnosti  

± (2% rdg+2dig) 

- od 20 do 199,9 mV, sa rezolucijom 

0,1 mV i tačnosti ± (2% rdg+2dig) 

- od 200 do 1999 mV, sa rezolucijom 1 

mV i tačnosti ± (2% rdg+2dig) 

- od 2,0 do 19,99 V, sa rezolucijom 

0,01 V i tačnosti ± (2% rdg+2dig) 

- od 20 do 59,9 V, sa rezolucijom  

 0,1 V i tačnosti ± (2% rdg+2dig) 

 

Ispitni  napon: <  55 V  

Ispitna frekvencija 55 Hz  

Ispitna struja  50 A max   

Mjerni opseg struje: 

- od 0 do 9,99 A, sa rezolucijom 

0,01 A i tačnosti  ± (3% rdg+5dig) 

- od 10 do 99,99 A, sa rezolucijom 

0,1 A i tačnosti ± (3% rdg+3dig) 

 

Mjerenje otpora uzemljenja 
 

- Mjerni opseg: od 0,001 do 1,999 

Ω, sa rezolucijom 0,001 Ω i 

tačnosti ±(2% rdg+5dig) 

- od 2,0 do 19,99 Ω, sa rezolucijom 

0,01 Ω i tačnosti ±(2% rdg+5dig) 

- od 20 do 99,9 Ω, sa rezolucijom 

0,1 Ω i tačnosti ±(2% rdg+5dig) 

- od 100 do 199,9 Ω, sa rezolucijom 
0,1 Ω i tačnosti ± (5% rdg) 

 

Napon otvorenog kruga < 50 V AC  

Ispitna frekvencija 55 Hz  

Automatski test otpora sondi  

Automatska detekcija napona smetnji  
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Mjerenje specifičnog otpora tla 

 

Mjerni opseg: 

- od 0,00 do 9,99 Ωm, sa 

rezolucijom 0,01 Ωm  

- od 10,0 do 99,9 Ωm, sa 

rezolucijom 0,1 Ωm  

- od 100 do 999 Ωm, sa rezolucijom 

1 Ωm  

- 1,00 do 9,99 kΩm, sa rezolucijom 

0,01 kΩm 

- 10,0 do 99,9 kΩm, sa rezolucijom 

0,1 kΩm 

 

 

Karakteristike glavne napojne/mjerne 

jedinice 
 

Napajanje  230 V (± 10 %); AC, 50 Hz  

Maksimalna snaga potrošnje 750 VA   

Prenaponska kategorija CAT II/300 V  

Mjerna kategorija CAT IV / 50 V  

Stepen zaštite IP 30  

Displej 128x64 piksela sa pozadinskim 

osvjetljenjem 

 

Memorija  minimalno 1000 memorijskih 

lokacija  

 

Težina < 30 kg  

Karakteristike nezavisnog mjernog 

uređaja 

 

Napajanje 9 VDC (6 x 1,5 V baterije ili 

punjive baterije, veličine AA) 

 

Nezavisan rad  12 h  

Mjerna kategorija CAT IV / 50 V  

Stepen zaštite IP 40  

Displej 128x64 piksela sa pozadinskim 

osvjetljenjem 

 

Težina < 1,4 kg    

Unutrašnji otpor moguće birati u 

vrijednostima 1 kΩ i 1 MΩ 

 

Filtriranje smetnji: DSP filtriranje 55 Hz, 

64 dB od 50 HZ smetnji 
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Oprema koju je potrebno isporučiti  

Glavna napojna/mjerna  jedinica   

Nezavisni mjerni uređaj  

Kabal za napajanje instrumenta  

Mjerne sonde za napon koraka 25 kg  

(2 kom.) 

 

Strujna mjerna uzemljivačka sonda   

Naponska mjerna uzemljivačka sonda    

Strujni ispitni  kabal, 50 m, crni,  10 mm2 

na koloturi, sa krokodilkom 

 

Strujni ispitni kabal, 10 m, crni, 10 mm2  sa 

krokodilkom 

 

Ispitni  kablovi, crni,  2 x 3 m  

Ispitni  kabal, zeleni,  10 m  

Ispitni  kabal, crni,  1,5 m  

Ispitni kabal, crveni,  50 m  

Spojni kabal, crveni,  1 m, sa krokodilkom  

Priključnice krokodilke 4 kom.  

RS 232 Kabal  

USB Kabal  

Transportne torbe, 2 kom.  

Ručna kolica za transport instrumenta i 

mjerne opreme 

 

Kaiš za nošenje   

Punjive baterije tipa AA (6 kom.)   

Adapter za napajanje  

Uz instrument će biti dostavljen   certifikat 

o obavljenoj kalibraciji  

 

 

Obezbjeđen servis i buduća redovna 

kalibracija instrumenta. 

 

Detaljno uputstvo za rad i održavanje 

mjernog seta na jednom od službenih 

jezika BiH i/ili engleskom jeziku u 

štampanoj i elektronskoj formi. 

 

 

 

 

Garancija minimalno 2 godine.  

Uz ponudu dostaviti katalošku  

dokumentaciju kojom se  potvrđuju sve 

zahtjevane  tehničke karakteristike 
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Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

10.  

Mjerni set za ispitivanje galvanske 

povezanosti uzemljivača elektroener-

getskih postrojenja 

 

Upisati naziv proizvođača i tip uređaja 

 

(kao DV POWER GGT 300 ili 

ekvivalent) 

 

Mjerni set se sastoji  od  glavne 

napojne/mjerne  jedinice i od prenosnog 

mjernog uređaja. 

Glavna napojna/mjerna jedinica 

omogućava  generisanje ispitne struje i 

očitanje mjernih rezultata. 

Prenosnim mjernim uređajem je moguće 
daljinsko upravljanje glavnom mjernom 

jedinicom,   podešavanje ispitnih 

parametara  (vrijednost ispitne struje, 

dužina ispitivanja, odabir  lokacije 

memorije) i očitavanje rezultata mjerenja.  

Uz prenosni mjerni uređaj će biti 

isporučena strujna kliješta 30/300 A sa za 

konekciju sa  prenosnim mjernim 

uređajem koja omogućavaju  selektivno 

mjerenje otpora pojedinih odvoda u 

paralelnom spoju. 

Biće obezbjeđena Wifi komunikacija  

između glavne napojne/mjerne jedinice i 

nezavisnog  mjernog uređaja. 

 

 

Biće isporučeni odgovarajući softveri  za 

rad,  računarsku  obradu i analizu 

rezultata mjerenja  i izradu izvještaja,  sa 

trajnom licencom.  

 

Glavna napojna/ mjerna jedinica će biti 

opremljena odgovarajućim zaštitama i 

biće namjenjena za rad u 

visokonaponskim postrojenjima.  

Težina glavne napojne/mjerne jedinice će 

biti manja od 15 kg. 

 

 

Glavna napojna/ mjerna jedinica će biti  

opremljena LCD displejom sa 

pozadinskim osvjetljenjem. 
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Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

Prenosni mjerni uređaj će biti  lagan 

(manje od 1 kg), robustan i prilagođen za 

rad u visokonaponskim postrojenjima.  

Posjedovaće baterijsko napajanje 

(ugrađene Li-Po punjive baterije).  

 

 

Napajanje glavne napojne/mjerne jedinice  

90 V-264 V; AC, 50 Hz 

 

Izlazna ispitna struja: 

- do 200 A neograničeno vrijeme 

ispitivanja 

- do 300 A, DC. 10 minuta 

maksimalno vrijeme ispitivanja 

 

 

Napon izlaza pri punom opterećenju, 

naponu napajanja 230 V AC i ispitnoj 

struji 300 A - 8,2 V, DC, a pri ispitnoj 

struji 200 A- 8,6 V DC 

 

Mjerni opseg 0– 999,9 mΩ  

Rezolucija i tačnost mjerenja otpora: 

- od 0,1 μΩ do 999,9 μΩ, sa 

rezolucijom 0,1 μΩ   

- od 1,00 mΩ do 9,999 mΩ, sa 

rezolucijom 1μΩ  

- od 10,00 mΩ do 99,99 mΩ, sa 

rezolucijom    10 μΩ  

- od 100,0 mΩ do 999,9 mΩ, sa 

rezolucijom   0,1 mΩ  

Tipična tačnost  ± (0,1% rdg+0,1 FS) 

 

Oprema koju je potrebno isporučiti  

- Glavna napojna/mjerna jedinica   

generisanje struje i očitanje mjernih 

rezultata. Uz glavnu napojnu/ mjernu  

jedinicu će biti isporučen   napojni 

kabal i kabal za uzemljavanje. Biće 

obezbjeđena USB komunikacija sa 

PC. Uz glavnu napojnu/mjernu 

jedinicu će biti isporučen 

odgovarajući software,  USB 

kabal i  plastični transportni kofer. 

 

- Prenosni  mjerni  uređaj. Uz 

uređaj će biti isporučen  adapter 
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Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

za punjenje i transportna torba sa 

kaišem za nošenje. 

Strujni kablovi, 2x10 m, 70 mm2  i 

senzorski kablovi 2x10 m za teške uslove 

rada 

 

Strujni kablovi  i senzorski kablovi,  

2x35 cm, 70 mm2  sa baterijskim (aligator) 

stezaljkama 

 

Strujni i senzorski kablovi, 2x35 cm, 70 

mm2  sa baterijskim (aligator)   stezaljkama 

 

Senzorski kablovi sa ispitnim sondama za 

prenosni mjerni uređaj 

 

Produžetak za strujni ispitni kabal, crveni,  

20 m, 70 mm2  i senzorski kabal 20 m 

 

Senzorski kablovi 2x1 m sa baterijskim 

(aligator) stezaljkama 

 

Strujna kliješta 30/300 A sa 5m kabla za 

konekciju sa  prenosnim mjernim 

uređajem 

 

Veliki plastični transportni kofer za 

smještaj uređaja i standardnog pribora 

 

Veliki transportni kofer sa točkovima za 

smještaj kablova  

 

Torba za kablove  

Jedinica za daljinsko upravljanje sa setom 

kablova 

 

Ispitne sonde za daljinsko upravljanje (sa 

triger dugmetom) 

 

Ispitni šant 100 μΩ (600 A/60 mV)  

Uz instrument će biti dostavljen   certifikat 

o obavljenoj kalibraciji  

 

Obezbjeđen servis i buduća redovna 

kalibracija instrumenta. 

 

Detaljno uputstvo za rad i održavanje 

mjerog seta na jednom od službenih jezika 

BiH i/ili engleskom jeziku u štampanoj i 

elektronskoj formi. 

 

Garancija minimalno 3 godine.  

Uz ponudu dostaviti katalošku  

dokumentaciju kojom se  potvrđuju sve 

zahtjevane  tehničke karakteristike 
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Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

11. 

Uređaj za mjerenje otpora izolacije 

 

Upisati naziv proizvođača i tip uređaja 

 

(kao MEGGER MIT 525 ili ekvivalent) 

 

Kompaktni, prenosivi instrument 

namjenjen za mjerenje otpora izolacije 

električne opreme, DC naponom do 5 kV 

 

Instrument ima priključak za Guard vodič  

Mogućnost rada na baterijskom i AC 

napajanju 

 

Trajanje rada  baterije 6 sati neprekidanog 

rada na ispitnom naponu 5 kV i 100 MΩ 

opterećenja. 

 

Napon AC napajanja: 

90-264 Vrms; 50/60 Hz 

 

Ispitni naponi 

250 V, 500 V, 1000 V, 2500 V, 5000 V, od 

strane korisnika definiran napon 

 

Mogućnost korisničkog podešenja 

ispitnog napona: 

Od 40 V do 1 kV u koracima od 10 V 

Od 1 kV do 5 kV u koracima od 25 V 

 

Tačnost ispitnog napona 

+4%, -0%, ±10 V nominalnog ispitnog 

napona pri otporu terete 1GΩ  

(od 0ºC do 30 ºC)  

 

Mjerni opseg 

Od 10 kΩ do 10 TΩ  @ 5 kV 
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Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

Tačnost  

Pri ispitnom naponu 5000 V i 23 ºC: 

 ±5% za otpor od 1 MΩ do 1 TΩ 

±20% za otpor od 1 MΩ do 10 TΩ 

Pri ispitnom naponu 2500 V i 23 ºC: 

 ±5% za otpor od 1 MΩ do 500 GΩ 

±20% za otpor od 1 MΩ do 5 TΩ 

Pri ispitnom naponu 1000 V i 23 ºC: 

 ±5% za otpor od 1 MΩ do 200 GΩ 

±20% za otpor od 1 MΩ do 2 TΩ 

Pri ispitnom naponu 500 V i 23 ºC: 

 ±5% za otpor od 1 MΩ do 100 GΩ 

±20% za otpor od 1 MΩ do 1 TΩ 

Pri ispitnom naponu 250 V i 23 ºC: 

 ±5% za otpror od 1 MΩ do 50 GΩ 

±20% za otpror od 1 MΩ do 500 GΩ 

 

Analogno pokazivanje na displeju 

od 100 kΩ do 10 TΩ 

 

Digitalno pokazivanje na displeju 

od 10 kΩ do 10 TΩ 

 

Kratko spojna struja/Struja punjenja 

3 mA @ 5 kV 

 

Punjenje kapaciteta 

<3 s/µF na 3 mA do 5 KV 

 

Pražnjenje kapaciteta 

<250 ms/µF za pražnjenje  

od 5 kV do 50 V 

 

Opseg kapaciteta sa ispitnim  naponom 

preko 500 V od 10 nF do 25 µF 

 

Interference 

3 mA od 450 V do 5 kV 

 

Opseg voltmetra  

Od 30 V do 660 V AC ili DC 

 

Tačnost voltmetra 

±3%, ±3 V 

 

Opseg vremenskog podešenja 

Do 99 minuta i 59 sekundi, minimalno 

podešenja 15 sec 

 

Kapacitet memorije 

5,5 sati logovanja @ u 5 sekundnim 

intervalima 

 

 Ispitni  modovi: 

IR, IR(t), DAR, PI, DD, SV, Ramp test; 
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Potpis i pečat ponuđača __________________________ 

 

 

 

 

 
 

Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

Radna temperatura 

-20°C do 50°C 

 

Temperatura skladištenja 

-25°C do 65°C 

 

Uslovi za vlažnost 

90 % RH bez kondenzacije na 40°C  

 

IP zaštita:  IP 65 (poklopac zatvoren), 

IP 40 (poklopac otvoren) 

 

Sigurnost: CAT IV 600 V do 3000 m 

nadmorske visine 

 

Napojni kabal  

Ispitni kablovi 

Set od 3 kabela (crveni, crni, plavi), dužine 

po 3 m sa srednjim izoliranim aligatorskim 

štipaljkama, originalni od istog 

proizvođača kao i ponuđeni uređaj 

 

Interna memorija za spremanje podataka s 

mogućnosti prijenosa podataka na PC 

 

Komunikacija sa PC 

USB kabel, software za komunikaciju sa 

PC-om 

 

Uz instrument će biti dostavljen   certifikat 

o obavljenoj kalibraciji  

 

Obezbjeđen servis i buduća redovna 

kalibracija instrumenta. 

 

Uz instrument će biti dostavljeno detaljno 

uputstvo za rad i održavanje na jednom od 

službenih jezika BiH i/ili engleskom 

jeziku u štampanoj i elektronskoj formi. 

 

Garancija minimalno 3 godine.  

Uz ponudu dostaviti katalošku  

dokumentaciju kojom se  potvrđuju sve 

zahtjevane  tehničke karakteristike 
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PRILOG 8 - TEHNIČKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE  
 

 

JN-OP-1300/2024 LOT 4: Nabavka specijalističkih alata za potrebe OP Sarajevo 
 

 

Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

 

 

 

 

 
1.  

Hidraulična glava za rezanje sa brzom 

automatskom spojnicom za spajanje na 

hidrauličnu pumpu     700 bara  

(za sječenje  Cu, Al, Al/Fe provodnika čeličnog 

užeta i šipke) 

 

(karakteristika kao CEMBRE, tip TC04N ili 

ekvivalent) 

 

Maksimalni promjer rezanja 45 mm. 

Maksimalni radni pritisak 700 bara) 

 

 

Uz ponudu dostaviti katalošku  dokumentaciju 

kojom se  potvrđuju sve zahtjevane  tehničke 

karakteristike. 

 

2.  

Koturača radna 138 mm/36 Kn 

(radno opterećenje 36 kN, otvorena) 

 

(karakteristika kao TESMEC tip CZA030 ili 

ekvivalent) 

 

3.  

Koturača radna 185 mm/50 kN 

(radno opterećenje 50 kN, otvorena) 

 

(karakteristika kao TESMEC tip CZA140 ili 

ekvivalent) 

 

Uz ponudu dostaviti katalošku  dokumentaciju 

kojom se  potvrđuju sve zahtjevane  tehničke 

karakteristike 

 

4.  

Al merdevine 3.5 m za zatezni stub, 

trapezne, sa mogućnošću horizontalnog 

kačenja 

(opterećenje 300 kg težina 4.7 kg/m)  

 

(karakteristika kao TESMEC, tip SCA400 sa 

kačenjem SDG025 i SDG019 ili ekvivalent) 
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5.  

Akumulatorska hidraulična pumpa sa 

pratećom opremom, punjač, dvije baterije, 

transportna torba, crijevo sa spojnicama, 

kaiš, USB kabl, ručna kontrola 

(radni pritisak 700 bara, baterija 36 V, 8 Ah, 

težina max.10,5 kg sa baterijom) 

 

(karakteristika kao CEMBRE tip B70M-P36-

CH ili ekvivalent) 

 

 

Uz ponudu dostaviti katalošku  dokumentaciju 

kojom se  potvrđuju sve zahtjevane  tehničke 

karakteristike 

 

6.  

Hidraulična glava 450 kN, za heksagonalne 

kalupe, sa brzom automatskom spojnicom za 

spajanje na hidrauličnu pumpu 700 bara 

(sila presovanja 450 kN maksimalni radni 

pritisak 700 bara) 

 

(karakteristika kao CEMBRE, tip RHU450 ili 

ekvivalent) 

 

 

 

Uz ponudu dostaviti katalošku  dokumentaciju 

kojom se  potvrđuju sve zahtjevane  tehničke 

karakteristike. 

 

 

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________ 
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PRILOG 8 - TEHNIČKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE  
 

JN-OP-1300/2024 LOT 5: Nabavka specijalističkih instrumenata za potrebe OP Sarajevo 
 

Stavka 1. - Instrument za mjerenje povratnog slabljenja na optičkim vlaknima (optički 

reflektometar) 

 

1.1 Tehnička specifikacija:  

Opis Zahtijevane karakteristike 
Ponuđene karakteristike 

(popunjava Ponuđač) 

1. Proizvođač Upisati proizvođača   

2. Tip 
Upisati tip  

(Tip kao VIAVI T-BERD/MTS-4000 V2 ili ekvivalent)  
 

Opšti opis 

Ekran 

Ekran instrumenta mora biti: 

• Kolor touchscreen visoke rezolucije minimum 800x480,  

• Veličina ekrana mora da bude najmanje 9“ 
 

Opšti opis 

Instrument treba da bude terenski, portabilan i modularan i da 

ima kompatibilnost sa velikim brojem raznovrsnih terenski 

izmenjivih mjernih modula. Instrument treba da podržava 

simultano 2 mjerna modula na sebi.  

 

Operativni sistem na instrumentu treba da bude pouzdani i 

bezbjedni Linux/Unix OS. 
 

Instrument mora da posjeduje SM OTDR mjerni modul, a da je 

nadogradiv modulima za MM OTDR mjerenje, DWDM i 

CWDM OTDR mjerenje, DWDM i CWDM OSA (optical 

spectrum analyzer) mjerenja, kao i MPO optičkim svičem. 

 

Instrument mora da ima mogućnost nadogradnje sa eksternim 

digitalnim mikroskopom za inspekciju optičkih konektora, 

njihovo uvećanje i prikazivanje na displeju instrumenta. 

Mikroskop mora da ima uvećanje najmanje 400 puta i 

mogućnost procjene čistoće konektora u skladu sa aktuelnim 

BAS EN 61300-3-35:2013 ili ekvivalentnim standardom pritiskom 

tastera direktno na mikroskopu. 

 

Instrument mora imati mogućnost memorisanja podešavanja i 

učitavanja podešavanja na instrumentu. 
 

Svi ulazi i izlazi instrumenta treba da budu zaštićeni od prašine.  

Instrument mora imati mogućnost upotrebe jednostavnog 

režima rada koji omogućuje startovanje OTDR merenja sa 

minimalnim podešavanjima, kao i ekspertskog režima koji 

omogućuje OTDR mjerenja sa naprednim manuelnim 

podešavanjima svih relevantnih parametara. 

 

Instrument mora imati mogućnost vršenja multipulsnog 

mjerenja koje unapređuje detekciju optičkih događaja 

(splajseva, konektora, tački prekomernog savijanja, …) i 

uklanja potrebu za predvlaknima velike dužine. 

 

Instrument mora imati mogućnost pojednostavljenog prikaza 

OTDR trase sa automatskim prepoznavanjem tipa događaja na 

trasi i prikazom istih ikonicama uz relevantna rastojanja od 

mjesta testiranja. Mogućnost brzog prebacivanja na jedan dodir 

između pojednostavljenog prikaza i klasične OTDR trase radi 

provjere mjerenja i interpretacije događaja. 

 

Instrument mora imati prilagođeni PON OTDR režim za 

validaciju FTTH infrastrukture, odnosno za detekciju svih 

događaja na fiber linku prije i nakon splitera, kao i automatsku 

procjenu kvaliteta splitera do 1/256. 
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Instrument mora sadržati izbor graničnih vrijednosti alarma za 

optičke događaje po aktuelnim industrijskim standardima, kao i 

mogućnost  postavljanja korisnički definisanih vrijednosti. 

 

Instrument mora imati mogućnost softverske nadogradnje na 

testove specijalno prilagođene (po pitanju elemenata u mreži i 

primjenjenih standarda) pojedinačnim primjenama poput 

FTTH, FTTA, High-Fiber-Count cables itd. 

 

Instrument mora imati sposobnost automatskog memorisanja 

rezultata. 
 

Tehničke 

karakteristike: 

 

Instrument treba da ima odgovarajući mjerni OTDR modul i 

mjerne karakteristike iste ili bolje od navedenih: 

• Prisutni različiti OTDR mjerni režimi kao što su automatski 

i manuelni. 

• Sposobnost indikacije kvaliteta spoja sa OTDR konektorom 

• Sposobnost automatske detekcije prisutnog saobraćaja 

• Instrument treba da prikazuje na rezultatu OTDR mjerenja: 

- tip događaja 

- rastojanje od događaja 

- gubitak na svakom događaju 

- refleksiju svakog događaja 

- podužno slabljenje sekcija vlakna 

- totalni gubitak na linku 

- optičke povratne gubitke (ORL) 

• Mogućnost tabelarnog prikaza događaja 

• Mogućnost rada sa markerima 

• Mogućnost istovremenog prikazivanja više trasa na ekranu 

radi poređenja trenutno mjerene trase sa snimljenim 

trasama 

• Optički interfejs je FC/PC za mjerni port sa izmjenjivim 

konektor adapterima 

• Laserski izvor na svim mjernim talasnim dužinama u 

OTDR portu minimalne izlazne snage -3,5 dBm u CW 

režimu rada. Moraju biti dostupni i režimi sa ton 

generatorom frekvencija minimalno  270 Hz, 330 Hz, 1 

kHz, 2 kHz. 

• SM OTDR modul sa laserom klase 1 mora biti sledećih ili 

boljih karakteristika: 

- 1310 ± 20 nm dinamike ≥ 43 dB, 

- 1550 ± 20 nm dinamike ≥ 41dB, 

- 1625 ± 10 nm dinamike ≥ 41 dB, 

- EDZ treba da bude ≤ 0,6 m, 

- ADZ treba da bude ≤ 2,5 m, 

- podešavanje širine impulsa treba da bude od 5 ns do 20 

µs, 

- broj mjernih tačaka ne manji od 256.000, 

- opseg prikaza rastojanja minimalno do 260 km. 

 

Pohrana rezultata i I/O Interfejsi 

Interna memorija 

Instrument treba da poseduje internu memoriju kapaciteta 

minimum 1 GB, sa mogućnošću proširenja pomoću USB 

Flash memorije. 

 

Rezultati mjerenja: 

Instrument mora imati mogućnost generisanja i pregleda 

mjernih izveštaja u PDF formatu. 
 

Instrument mora imati mogućnost čuvanja snimljenih 

rezultata mjerenja, konfiguracija i podataka vezanih za sam 

instrument i njegovog korisnika. 

 

WiFi/Bluetooth 

Ugrađene WiFi i Bluetooth bežične interfejse 

(Standard BAS ISO/IEC/IEEE 8802-11:2014 ili ekvivalent i 

Bluetooth Class 2). 
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Ethernet 

RJ-45 1 Gb/s Ethernet interfejs za povezivanje na LAN 

Instrument mora imati mogućnost daljinskog pristupa i kontrole 

preko Ethernet-a. 

 

USB 
USB interfejs (2 ili više USB 2.0 portova) za povezivanje na 

eksterne uređaje 
 

Napajanje 

Napajanje 

Instrument treba da posjeduje baterijsko i mrežno napajanje. 

Autonomija pune baterije treba da bude minimum 16 h po 

Telcordia  GR-196-CORE. Baterija mora biti lako dostupna i 

izmjenljiva od strane korisnika. 

 

Tip baterije LiIon  

AC/DC adapter 
Ulaz 100-250 V, 50-60 Hz 

Izlaz 12-15 V DC/3.7 A 
 

Težina instrumenta 

sa baterijom i 

mjernim modulima 

Težina instrumenta sa baterijom i mjernim modulima treba da 

bude 3 kg ili manja 
 

Power metar 

Nivo snage +10 do -60 dBm  

Kalibrisane talasne 

dužine 
1310, 1550, 1625 nm  

Tip konektora Universal push/pull (UPP); 2,5 mm  

Visual Fault Locator 

Talasna dužina 635 nm ±15 nm  

Nivo izlazne snage < 1mW  

Laser safety Class 2 laser  

Radno okruženje 

Opseg radne 

temperature  
0 to 40°C  

Opseg temperature 

skladištenja 
-20 to +60°C  

Vlažnost bez 

kondenzacije 
95%  

 

1.2 Količinske specifikacije 

Br. OPIS 
Jedinica 

mjere 

Zahtjevana 

količina 

Ponuđene komponente po 

tačkama specifikacije 

(popunjava Ponuđač) 

Tip Količina 

 Instrument za mjerenje povratnog slabljenja na optičkim vlaknima (Optički reflektometar) 

1. 

Instrument za mjerenje povratnog 

slabljenja na optičkim vlaknima 

sadrži sljedeće:  

- Kućište instrumenta sa ekranom u 

boji osjetljivim na dodir 

- 2xUSB interfejs za povezivanje sa 

eksternom USB memorijom 

- Baterija Li-Ion 

- AC Adapter 

- OTDR Modul 1310, 1550 i 1625 

nm sa optičim interfejsom FC/PC 

za mjerni port sa izmjenjivim 

konektor adapterima 

- Power metar 

- Visual Fault Locator 

- Certifikat o kalibraciji 

komplet 1   

2. Torba ili kofer za mjerni istrument komad 1   

 Dokumentacija za opremu 
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Br. OPIS 
Jedinica 

mjere 

Zahtjevana 

količina 

Ponuđene komponente po 

tačkama specifikacije 

(popunjava Ponuđač) 

Tip Količina 

3. 

Tehnička dokumentacija u 

elektronskoj formi:  

- Tehnički opis-karakteristike i 

funkcionalnost opreme;  

- Korisnički priručnik za opremu 

Komplet 

 
1   

 

Stavka 2. - Prenosni mjerni instrument za testiranje PDH i Ethernet saobraćaja 

 
2.1 Zahtjevane tehničke karakteristike 

Broj 

stavke 
Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene 

karakteristike 

(popunjava 

Ponuđač) 
Stavka 2. Prenosni mjerni instrument za testiranje PDH i Ethernet 

saobraćaja 

 

Proizvođač: Upisati proizvođača   

Tip: 

Upisati tip  

(Tip kao VeEX MTX150-10G ili 

ekvivalent)  

 

Sistemski zahtjevi: 

Interoperabilnost / 

kompatibilnost sa 

postojećom 

PDH/Ethernet 

opremom 

Povezivanje  sa PDH opremom i testiranje 

PDH opreme na nivou električnih E1 

interfejsa 

 

Povezivanje sa PDH opremom i testiranje 

PDH opreme na nivou električnih Datacom 

(V.24/RS-232, X.21, V.36/RS-422) i G.703 

interfejsa 

 

Povezivanje sa IP/Ethernet opremom i 

testiranje IP/Ethernet opreme na nivou 

električnih RJ-45 interfejsa 

 

Tehnologija / interfejsi: 

PDH: Interfejs: 

• E1, 2048 kbps, HDB3 i AMI, 120Ohm 

balansirani 

Struktura signala: 

• 2048 kbps (E1), Unframed ili Framed 

prema ITU-T G.704 (PCM30, PCM30C, 

PCM31 ili PCM31C) ili ekvivalent 

Uzorci testnog signala: 

• PRBS: 231-1, 223-1, 215-1, 29-1, 27-1 

Mjerni rezultati: 

• Code, FAS, CRC, EBit, Bit Errors 

Alarmi: 

• LOS, AIS, LOF, RDI 

Standardi: 

• ITU-T G.821, ITU-T G.826, ITU-T 

M.2100 ili ekvivalent 

 

Interfejs 

• G.703 kodirekcioni, 64 kbps, 120 Ohm 

balansirani, 

Mjerni rezultati: 

• Code, FAS, CRC, EBit, Bit Errors 

Alarmi 
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• LOS, AIS, LOF, RDI 

Standardi: 

• ITU-T G.821, ITU-T G.826, ITU-T 

M.2100 ili ekvivalent 

Interfejs 

• RS232 async, RS232 sync, X.21 

Uzorci testnog signala: 

• DTE ili DCE emulacija 

• Asinhroni signal: 

- 50 bps do 128 kbps 

- Paritet: Even, Odd ili None 

- Data Bits: 7 ili 8 bita 

- Stop bits: 1 ili 2 bita 

• Sinhroni signal: 

- 50 bits do 2048 kbps 

Mjerni rezultati: 

• LOS, LSS, Bit errors, BER, Rx Line 

Rate, Tx Line Rate 

Izvori sinhronizacije: 

• Interni 

• From Rx ili Tx 

Standardi: 

• ITU-T G.821, ITU-T G.826, ITU-T 

M.2100 ili ekvivalent 

 

Ethernet: Interfejs: 

• 10/100/1000Base-T 

Konektor: 

• RJ45 

Struktura signala: 

• BAS ISO/IEC/IEEE 8802-3:2022 ili 

ekvivalent Ethernet II (DIX) okviri, 

• IPv4 i IPv6  (Static ili DHCP) 

• UDP/TCP 

• Multicast, broadcast, unicast,  

Uzorci testnog signala: 

• PRBS: 231-1, 223-1, 215-1, 211-1, RFC 

2544 

Mjerni rezultati: 

• Bit/BER, FCS/CRC, IP Checksum, 

TCP/UDP Checksum, Frame Rate, 

Bandwidth Utilization; Frame Delay, 

Ping, Traceroute 

Alarmi 

• LOS, LOSync, Patt Loss 

Standardi: 

• BAS ISO/IEC/IEEE 8802-3:2022 ili ekv 

 

Opšti zahtjevi: 

Ekran: Minimalno 5“, TFT Color LCD  

Interna memorija: Minimalno 16 GB  

Interfejs za 

povezivanja sa 

eksternim uređajima za 

potrebe file backup ili 

rezultata mjerenja: 

USB ili ekvivalent 

 

Rezultati mjerenja: 

• Snimanje mjernih rezultata na internu 

memoriju instrumenta 

• Izrada izvještaja o izvršenom mjerenju u 

PDF formatu 

 

https://www.isbih.gov.ba/standard/328436
https://www.isbih.gov.ba/standard/328436
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• Eksportovanje mjernih rezultata na 

eksternu USB memoriju 
Jezik menija: Minimalno engleski  

Težina: Maksimalno 3 kg  

Baterija Li-Ion: Da  

Autonomija baterije: Minimalno 3 sata  

Napajanje : 230 VAC  

AC adapter: Da  

Opseg radne 

temperature: 
00C - 450C 

 

Opseg temperature 

skladištenja: 
-100C - 600C 

 

Vlažnost zraka 0% - 95%  

Certifikati CE i ROHS kompatibilnost  

2.2 Količinske specifikacije 

Br. 
OPIS 

Jedinica mjere 
Zahtjevana 

količina 

Ponuđene komponente po 

tačkama specifikacije (popunjava 

Ponuđač) 

Tip Količina 
Intrument i signalni kablovi 

1. 

Prenosni mjerni instrument za 

testiranje PDH i Ethernet saobraćaja: 

Kućište mjernog instrumenta sadrži 

sljedeće interfejse:  

- Interfejs za testiranje E1 2048 

kbps signala 

- Interfejs za testiranje V.24 signala 

- Interfejs za testiranje X.21 signala 

- Interfejs za testiranje 

10/100/1000Base-T signala 

- USB interfejs za povezivanje sa 

eksternom USB memorijom 

komad 1   

2. 

Kablovi za testiranje 2048 kbps 

signala – 120 Ohm balanced strana 

PDH opreme 

komplet 1   

3. 

Kablovi za testiranje G.703 64 kbps 

kodirekcionih signala signala – 120 

Ohm balanced strana PDH opreme 

komplet 1   

4. 
Kablovi za testiranje V.24 signala – 

DB25 konektor strana PDH opreme 
komplet 1   

5. 
Kablovi za testiranje X.21 signala – 

DB15 konektor strana PDH opreme 
komplet 1   

6. 

Kablovi za testiranje 

10/100/1000Base-T signala – RJ 45 

konektor IP/Ethernet opreme 

komplet 1   

7. AC adapter komad 1   

8. Torba ili kofer za mjerni istrument komad 1   

 Dokumentacija za opremu 

9. 

Tehnička dokumentacija u 

elektronskoj formi:  

- Tehnički opis-karakteristike i 

funkcionalnost opreme;  

- Korisnički priručnik za opremu 

komplet 1   

Napomena: Ponuđač je obavezan popuniti sve stavke tehničke specifikacije. Odbit će se ponude koje 

nisu u skladu sa zahtjevima tehničke specifikacije.  

Uz ponudu dostaviti katalošku  dokumentaciju kojom se  potvrđuju sve zahtjevane  tehničke 

karakteristike. 

                                                                   Potpis i pečat ponuđača __________________________ 
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PRILOG 8 - TEHNIČKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE  
 

JN-OP-1300/2024 LOT 6: Nabavka alata za radove na dalekovodima Operativno područje 

Sarajevo 
 

Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 

 

 

 

 

 
1.  

HIDRAULIČNE ŠKARE I 

PROBIJAČICA: 

 

Upisati naziv proizvođača i tip  

 

(karakteristike kao Kombinirane škare i probijačica 

Sahinler HKM 60 sa opcijskim alatom  ili 

ekvivalent) 

 

PROBIJANJE  

Promjer x maksimalna debljina - Ø 28x15 mm 

Promjer x debljina - Ø 38x11 mm 

Promjer x minimalna debljina - Ø110x3 mm 

Hod - 55 mm 

Broj udara (20mm) - x26 

Dubina grla - 220 mm 

Radna visina - 940 mm 

 

ŠKARE ZA LIM 

Lim - 200x20 mm 

Lim - 300x15 mm 

Dužina oštrice - 317 mm 

Rezanje pod kutom - 80x10 mm 

Radna visina - 940 mm. 

 

KUTNE ŠKARE 

Kutni presjek (90°) - 120x120x12 mm 

Kutni presjek (45°) - 80x8 mm 

Radna visina - 1140 mm 

 

ŠKARE ZA PUNE PROFILE 

Kvadratni / okrugli presjek - Ø 40 mm-35 mm 

SJEČENJE 

Debljina – 10mm 

Širina – 42 mm 

Dubina grla – 100 mm 

V Dubina – 60 mm 

Kutna ivica – 100x10 mm 

Radna visina – 940 mm 

 

OPCIJSKI ALATI 

Noževi za U-I presjek - 80x45 mm 

Noževi za T presjek - 80x10 

Specijalni alat za V zasjecanja - 100x100x10 

mm 

Preša za V savijanja 

 



 

Broj nabavke: JN-OP-1300/2024 

 

 
 Strana 142 od 157 

                                                                                      

Stavka Zahtjevane karakteristike 

Ponuđene karakteristike 

(navesti tip, proizvođača i ponuđene 

karakteristike) 
Maksimalni kapacitet savijanja šipke - 150x12 

mm 

 

 

TEHNIČKI PODACI 

 

Snaga motora - 4 kW 

Težina – 1250 kg 

Dimenzije stroja –1510x590x1570 mm 

Kapacitet (pritisak) – 60 ton 

 

(karakteristike kao Kombinirane škare i probijačica 

Sahinler HKM 60 sa opcijskim alatom  ili 

ekvivalent) 

 

Uz ponudu dostaviti katalošku 

dokumentaciju kojom se potvrđuju sve 

zahtjevane tehničke karakteristike. 

 

 

 

 

Napomena: Ponuđač je obavezan popuniti sve stavke tehničke specifikacije. Odbit će se ponude koje 

nisu u skladu sa zahtjevima tehničke specifikacije.  

 

 

 

 

 

                                                                   Potpis i pečat ponuđača __________________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Broj nabavke: JN-OP-1300/2024 

 

 
 Strana 143 od 157 

                                                                                      

 

 

 

 

PRILOG 9 - NACRT UGOVORA 

 

Napomena ponuđačima: 

(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tačkom 27. tenderske dokumentacije) 

 

 

 

UGOVOR 

 

broj: JN-OP-1300- ___/2024 
 

 

ZA NABAVKU: alata i instrumenata za potrebe operativnih područja, terenskih jedinica i 

laboratorije za ispitivanje transformatorskih ulja Kompanije „Elektroprenos – 

Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka 

 

LOT _____ - Nabavka  

 

zaključen između ugovornih strana: 

 

 

,,ELEKTROPRENOS – ELEKTROPRIJENOS BIH“ a.d. Banja Luka 

78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursać br. 7a,  

koga zastupa Generalni direktor Dr Miro Džakula  i Izvršni direktor za rad i održavanje 

sistema Cvjetko Žepinić dipl. inž. el. u svojstvu supotpisnika, u daljem tekstu: Naručilac 

PDV br. 402369530009 

 

i 

 

 

 

KONZORCIJUM / GRUPA PONUĐAČA / PONUĐAČ -------    

zastupan po  -----, koga zastupa direktor  ----, u daljem tekstu: Dobavljač 

PDV broj: -----, 

Članovi Konzorcijuma/Grupe ponuđača: 

1.          član, adresa                  PDV broj: -----, koga zastupa -----, direktor, u daljem tekstu 

ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA/GRUPE PONUĐAČA (glavni 

Dobavljač) 

2.         član, adresa                ,  PDV broj: -----, koga zastupa -----, direktor, u daljem tekstu 

ovog Ugovora:  član Konzorcijuma/Grupe ponuđača (član grupe Dobavljača) 

3. ----- 
 

*Nacrt ugovora je jednoobrazan za sve lotove koji su predmet nabavke u ovom postupku 
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  I   OPŠTE ODREDBE 

Član 1. 

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“ br. 

39/14, 59/22 i 50/24), obavještenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br.                    

JN-OP-1300-6/2024 za nabavku robe: alati i instrumenti za potrebe operativnih područja, 

terenskih jedinica i laboratorije za ispitivanje transformatorskih ulja, Kompanije 

„Elektroprenos – Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka objavljenih na Portalu javnih 

nabavki BiH dana ------ godine, proveden je otvoreni postupak javne nabavke sa E-

aukcijom koja je održana dana ---- (upisati ako je bilo E-aukcije). Dobavljač je dostavio 

Ponudu br. --- od --- godine (koja je kod Naručioca zaprimljena dana 

__.__._______.godine pod brojem protokola: JN-OP-1300....../2024), čiji dijelovi čine 

priloge ovog Ugovora.  

(2) Naručilac je na osnovu ponude Dobavljača, održane E-aukcije (upisati ako je bilo E-

aukcije) i Odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača izabrao Dobavljača za nabavku robe 

alati i instrumenti za potrebe operativnih područja, terenskih jedinica i laboratorije za 

ispitivanje transformatorskih ulja, a koji su predmet ovog Ugovora. 

 

 

II   PREDMET UGOVORA: 

Član 2. 

(1) Predmet ovog Ugovora je isporuka robe: alati i instrumenti za potrebe operativnih 

područja, terenskih jedinica i laboratorije za ispitivanje transformatorskih ulja                       

Kompanije „Elektroprenos – Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka (LOT ____), a u 

svemu prema zahtjevima Naručioca iz Tenderske dokumentacije br. JN-OP-1300-6/2024 

i Ponudi odabranog Dobavljača br. ---- od ---- godine (koja je kod Naručioca zaprimljena 

dana __.__._______.godine pod brojem protokola:  JN-OP-1300-.......2024),  i novoj 

(nižoj) cijeni ponude u skladu s održanom E-aukcijom, a na osnovu kojih se zaključuje 

ovaj ugovor. 

 

 

III   VRIJEDNOST UGOVORA: 

Član 3. 

(1) Ukupna vrijednost robe LOT ____ - Nabavka alata ___________________________ koja 

je predmet nabavke, iznosi: 

 

Iznos bez PDV-a         ---------  

Iznos PDV-a 17%:         ---------  

UKUPNO SA PDV:         ---------  

 

(Slovima: -----) 

(2) Cijena je formirana na bazi vrste i količine robe iz Priloga Ugovora (Obrazac za cijenu 

ponude) i iskazana je na paritetu DDP (Incoterms 2020), skladišta Naručioca. Porez na 

dodatu vrijednost je posebno iskazan i uračunat je u ukupnu cijenu. 

(3) Početna cijena ponude u iznosu od _________, bez PDV-a, nakon održane E - aukcije, 

umanjena je za ____%, zbog čega su jedinične cijene svih stavki iz obrasca za cijenu 

ponude umanjene za isti procenat. 
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(4) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stava (3) ovog člana, 

prikazano je u dokumentu Naručioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E - aukcije, a isti 

je prilog ovog Ugovora. 

(5) Ugovor je na bazi fiksnih jediničnih cijena.  

 

 

IV   USLOVI I NAČIN PLAĆANJA: 

Član 4. 

(1) Plaćanje ukupno ugovorenog iznosa izvršiće se nakon izvršene kompletne isporuke, 

bezgotovinski, prenosom sredstava na račun Dobavljača, u roku od 30 (trideset) dana od 

dana prijema ispravne dokumentacije za plaćanje. 

(2) Nisu predviđena parcijalna plaćanja. 

(3) Plaćanje se vrši na osnovu sljedeće dokumentacije: 

o ispostavljene poreske fakture Dobavljača, u skladu sa Pravilnikom o primjeni 

Zakona o PDV-u („Službeni glasnik BiH“, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 

100/07, 35/08, 65/10, 85/17, 44/20, 47/22, 87/22 i 62/23),  

o obostrano potpisane Otpremnice sa naznačenim datumom prijema robe, 

o Zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe, 

o Bankarske garancije za obezbjeđenje u garantnom periodu (za LOT 1 i LOT 

3). 

(4) Dobavljač će na računu kojeg ispostavlja naznačiti: broj, naziv i datum Ugovora, brojeve 

Otpremnica te naziv organizacionog dijela Naručioca na koji se odnosi isporuka. 

(5) Obračun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvršiće se umanjenjem plaćanja 

računa Dobavljača za vrijednost obračunate kazne. 

(6) Sve dokumente za plaćanje dostaviti na adrese organizacionih dijelova Naručioca na koji 

se odnosi isporuka:  

– „Elektroprenos-Elektroprijenos“ BiH a.d. Banja Luka, OP Banja Luka, Ramići bb, 

Dragočaj, 78000 Banja Luka (Lot 1 i 2); 

– „Elektroprenos-Elektroprijenos“ BiH a.d. Banja Luka, OP Sarajevo, Vilsonovo 

šetalište br. 15, 71000 Sarajevo (Lot 3, 4, 5 i 6) 

a sve garantne dokumente iz člana 7. ovog ugovora nasloviti i dostaviti na adresu sjedišta 

Naručioca: „Elektroprenos - Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursać br. 

7a, 78000 Banja Luka (za LOT 1 i LOT 3). 

 

 

V   PODUGOVARANJE 

Član 5. 

(1) Za izvršenje obaveza iz ovog Ugovora Dobavljač može angažovati podugovarače. 

(2) Naručilac neće odobriti zaključenje ugovora sa podugovaračem, ako on ne ispunjava 

uslove propisane članom 44. ZJN. 

(3) Dobavljač neće sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog 

pisanog odobrenja od strane Naručioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet 

podugovarača obavezno se saopštavaju Naručiocu blagovremeno, prije sklapanja 

podugovora. 

(4) Nakon što Naručilac odobri podugovaranje, Dobavljač kojemu je dodijeljen ugovor dužan 

je prije početka realizacije podugovora dostaviti Naručiocu podugovor zaključen s 

podugovaračem kao osnovu za neposredno plaćanje podugovaraču, a koji obavezno 

sadrži:  
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a) koje poslove će izvesti podugovarač;  

b) količinu, vrijednost i rok;  

c) podatke o podugovaraču i to: naziv podugovarača, sjedište, JIB/IDB, broj 

transakcijskog  računa i naziv banke kod koje se vodi. 

(5) U slučaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvršavanje ugovora snosi Dobavljač. 

 

 

VI   POREZI I DAŽBINE  

Član 6. 

(samo za slučaj ugovora sa inostranim Dobavljačem) 

(1) Dobavljač će u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse, te 

druge slične dažbine nametnute van zemlje Naručioca. 

(2) Dobavljač se obavezuje da će sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na 

dodatu vrijednost realizovati u  skladu sa Zakonom o porezu na dodatu 

vrijednost(„Službeni glasnik BiH“, br. 09/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23 i 80/23)  

(3) Dobavljač se obavezuje da će u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i 

Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza, 

preko svog poreskog punomoćnika za PDV koji ima sjedište u BiH i kod kojeg se 

registrovao, izvršavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog 

Ugovora i to za robu  porijeklom iz Bosne i Hercegovine. 

(4) Dobavljač se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH 

(„Službene novine Federacije BiH“, broj 15/16 i 15/20 i „Službeni glasnik RS“ br. 94/15, 

1/17, 58/19 i 48/24) i podzakonskim aktima, nakon obostranog potpisivanja Ugovora, 

dostavi Naručiocu: 

 

Varijanta 1 – U slučaju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa  Zakonom o porezu na dobit 

Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS 

 

− Izjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini  

− Rješenje o registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije 

BiH/Porezne uprave RS 

 

Ukoliko Dobavljač ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slučaju 

odgovorna za obračun i plaćanje obaveze po osnovu poreza na dobit. 

 

Varijanta 2 – U slučaju da  nema poslovnu jedinicu u skladu sa  Zakonom o porezu na 

dobit Federacije BiH/RS 

  

− Izjavu o nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu sa 

odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS, 

− Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadležnog poreskog organa Dobavljača 

− Izjavu da je Dobavljač kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog. 

 

(5) Navedena dokumenta je Dobavljač obavezan dostaviti Naručiocu, radi regulisanja 

zakonske obaveze obračuna i isplate poreza po odbitku, koji je Naručilac dužan 

ispoštovati prilikom svake isplate Dobavljaču, odnosno od svakog fakturisanog iznosa 

usluga odbiti 10% na ime poreza. 

(6) Porez po odbitku se neće obustavljati, ukoliko Dobavljač dostavi navedena dokumenta 

Naručiocu i ukoliko je potpisan međudržavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog 
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oporezivanja između zemlje Dobavljača i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrđeno 

neplaćanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet plaćanja. 

 

 

VII   FINANSIJSKE GARANCIJE 

Član 7. 

(1) Za LOT 1 i LOT 3: Garancija za uredno izvršenje ugovora: Dobavljač se obavezuje da 

Naručiocu nakon obostranog potpisivanja Ugovora, preda bankarsku garanciju na iznos 

od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV – a, kao garanciju za uredno 

izvršenje ugovora sa rokom važnosti, rok izvršenja ugovornih obaveza plus 60 (šezdeset) 

dana. Rok za dostavu Garancije za uredno izvršenje ugovora je petnaest (15) dana od dana 

obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko Dobavljač ne dostavi garanciju za uredno 

izvršenje ugovora u ostavljenom roku nakon zaključivanja ugovora, ugovor se smatra 

apsolutno ništavim, a prijedlog ugovora Naručilac dostavlja drugorangiranom ponuđaču 

(ukoliko on postoji, a u slučaju da nema drugorangiranog ponuđača, poništava se postupak 

javne nabavke), izuzev kada je do kašnjenja došlo usljed dejstva više sile ili iz drugog 

opravdanog razloga kojeg će Naručilac cijeniti u svakom konkretnom slučaju na osnovu 

podnesenih dokaza. Naručilac zadržava pravo da od Dobavljača izvrši naplatu Garancije 

za ozbiljnost ponude. Dobavljač se obavezuje da dostavi produženje Garancije za uredno 

izvršenje ugovora za slučaj produženja roka realizacije ugovornih obaveza iz bilo kojeg 

razloga. 

(2) Za LOT 1 i LOT 3: Garancija za obezbjeđenje u garantnom periodu: Dobavljač se 

obavezuje da Naručiocu prije uplate po ispostavljenoj fakturi  preda bankarsku garanciju 

na iznos 2% (dva posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju za 

ispunjavanje ugovorenih obaveza u garantnom periodu, sa rokom važnosti ponuđeni 

garantni period plus trideset (30) dana. 

(3) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava 

na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji. 

(4) Naručilac će sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvršenja, zakašnjenja ili 

neurednog izvršavanja ugovornih obaveza Dobavljača. Ako iznos garancije za uredno 

izvršenje ugovora i garancije za obezbjeđenje u garantnom periodu nije dovoljan da 

pokrije nastalu štetu Naručiocu, Dobavljač je dužan platiti i razliku do punog iznosa 

pretrpljene štete. Postojanje i iznos štete Naručilac mora da dokaže.  

  

 

VIII  ROKOVI, MJESTA ISPORUKE I IZVRŠENJE UGOVORNIH OBAVEZA 

Član 8. 

(1) Dobavljač se obavezuje da robu iz člana 2. Ugovora isporuči na ugovorenim  

destinacijama iz stava (2) ovog člana, u roku od --- (----) kalendarskih dana računajući od 

dana obostranog potpisa Ugovora. 

(2) Isporuka robe koja je predmet Ugovora će se vršiti na sljedeća mjesta isporuke:  

LOT 1 i 2: Skladište Operativnog područja Banja Luka, Ramići bb, Dragočaj, Banja Luka;  

       LOT 3,4,5,6: Skladište Operativnog područja Sarajevo, Rajlovac bb, Sarajevo;  

(3) Najmanje pet (5) radnih dana prije isporuke Dobavljač će Naručiocu dostaviti 

obavještenje o isporuci. 

(4) Dozvoljena je parcijalna isporuka, pri čemu se datum zadnje isporuke računa kao datum  

isporuke. 
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(5) Rizik i vlasništvo nad robom prelazi na Naručioca u momentu potpisivanja „Zapisnika o 

kvalitativnom i kvantitativnom prijemu“ ukupne ugovorene količine robe sa napomenom 

da ne postoje vidljiva oštećenja ili nedostaci (bez primjedbi). 

(6) Ugovorne strane su saglasne da se rok isporuke produžava za vrijeme kašnjenja ili smetnji, 

ako su iste nastale zbog više sile, u skladu sa članom 13. ovog ugovora. 

(7) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehničkih smetnji za 

koje su odgovorni Naručilac i/ili treća lica,  dođe do kašnjenja dobavljača prilikom 

isporuke robe, a dobavljač dokaže da je preduzeo sve potrebne radnje kako do kašnjenja 

u izvršenju ugovornih obaveza ne bi došlo, Naručilac može na osnovu osnovanog zahtjeva 

dobavljača produžiti rok za isporuku robe iz stava (1) ovog člana. Osnovanost zahtjeva 

utvrđuje isključivo Naručilac. 

 

 

IX  UGOVORNA KAZNA 

Član 9. 

(1) Ukoliko Dobavljač ne izvrši isporuku robe koja je predmet ugovora u ugovorenom roku, 

dužan je da za svaki kalendarski dan zakašnjenja plati Naručiocu ugovornu kaznu u iznosu 

0,5% od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se obračunava od prvog 

dana poslije isteka ugovorenog roka isporuke robe.  

(2) Naplata ugovorne kazne od strane Naručioca neće osloboditi Dobavljača obaveze da izvrši 

ugovor u potpunosti. 

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne može preći 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a. 

(4) Ukoliko obračunata ugovorna kazna pređe iznos od 10% od vrijednosti ugovora Naručilac 

zadržava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne kazne. 

 

 

X   OBAVEZE NARUČIOCA 

Član 10. 

Naručilac se obavezuje da: 

 

(1) izvrši obaveze iz člana 4. Ugovora – Uslovi i način plaćanja, 

(2) obezbijedi prijem robe na mjestima isporuke iz člana 8. stav (2) ovog Ugovora,  

(3) imenuje Komisiju za kvantitativni i kvalitativni prijem robe, te da sačini Zapisnik o 

kvalitativnom i kvantitativnom prijemu robe kojim se konstatuje broj komada, 

usaglašenost isporučene opreme sa Tehničkom specifikacijom, kompletnost isporuke i 

eventualno odstupanje od roka isporuke, 

(4) ovlaštene osobe Naručioca će prilikom prijema robe, za sve uočene nedostatke, slučajeve 

postojanja vidljivih oštećenja ili nedostataka, kao i nekompletnost isporučene robe, 

napraviti Zahtjev za reklamaciju sa opisom oštećenja i/ili nedostataka i bez odlaganja 

reklamirati Dobavljaču količinu i kvalitet isporuke, 

(5) obavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direktno zadužen. 
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XI   OBAVEZE DOBAVLJAČA 

Član 11. 

Dobavljač se obavezuje da: 

(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, štiti interese Naručioca, te ga obavještava o toku 

realizacije Ugovora, 

(2) blagovremeno dostavi finansijske garancije iz člana 7. ovog Ugovora (za Lot 1 i Lot 3) 

(3) obezbjedi pakovanje robe prema uslovima iz tehničke specifikacije te da oprema bude 

tako upakovana da se spriječi oštećenje i propadanje tokom transporta i da pakovanje bude 

dovoljno čvrsto da izdrži grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da pakovanje 

omogući ispravnu identifikaciju robe, 

(4) jamči da je isporučena roba nova, nekorištena i da sadrži sve nove dijelove te da odgovara 

posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i materijala i da 

je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehničkim parametrima i standardima u 

svemu prema Tehničkim specifikacijama i ponuđenima karakteristikama u tabelama sa 

Tehničkim detaljima iz priloga Ugovora,  

(5) isporuči robu koja je predmet ugovora na ugovorenim destinacijama iz člana 8. stav (2) 

ovog Ugovora, 

(6) o izvršenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora sačini Otpremnicu koja se obostrano 

potpisuje i na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj komada, kompletnost i datum isporuke, 

te također na istoj je potrebno navesti broj ugovora i narudžbe i organizacioni dio 

Naručioca u koji se vrši isporuka,   

(7) Nakon zaprimanja Zahtjeva za reklamaciju Naručioca sačinjenog prilikom prijema robe, 

otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon čega će Naručilac ponovo 

izvršiti pregled i prijem robe i ukoliko su svi nedostaci otklonjeni sačiniti „Zapisnik o 

kvalitativnom i kvantitativnom prijemu“, te sva kašnjenja u isporuci do kojih dođe zbog 

reklamacije, povlače obaveze Dobavljača po članu 9. ovog Ugovora, 

(8) Naručiocu obezbjedi i preda ateste, garantne listove i drugu dokumentaciju. 

 

 

XII   GARANTNI PERIOD 

Član 12.            

(1) Garantni period za isporučenu robu je definisan prema ponuđenom garantnom periodu u 

Prilogu 11 i počinje teći od dana prijema  robe.  

(2) Dan prijema robe je dan kada je sačinjen Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom 

prijemu robe bez primjedbi. 

(3) Dobavljač odgovara Naručiocu za sve nedostatke vezano za isporučenu robu a koji se 

mogu javiti ili nastati tokom garantnog perioda pod uslovom da se ista koristi i održava u 

skladu sa preporukama Dobavljača. 

(4) Naručilac je dužan da odmah pismenim putem obavijesti Dobavljača o bilo kojem 

zahtjevu po osnovu ove garancije, tokom garantnog perioda. 

(5) Dobavljač je dužan da u roku od 72 sata od prijema obavještenja Naručioca o nedostacima, 

oštećenju ili skrivenim manama, izvrši pregled robe koja je predmet reklamacije i 

Naručiocu dostavi zapisnik o uočenim nedostacima sa predloženim rokom za otklanjanje 

istih. Rok za otklanjanje nedostataka će biti predmet usaglašavanja i odobrenja od strane 

Naručioca. 

(6) Ako Dobavljač ne otkloni nedostatke u usaglašenom roku, Naručilac ima pravo da sam 

otkloni nedostatke ili da angažuje treće lice koje će taj nedostatak otkloniti o trošku 

Dobavljača i bez štete po bilo koje pravo koje Naručilac na osnovu Ugovora može da 

potražuje od Dobavljača. 
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(7) Garantni period se produžava za period tokom kojeg se predmetna roba nije mogla koristiti 

zbog popravke greške ili oštećenja, odnosno garantni period počinje teći iznova u slučaju 

zamjene opreme novom opremom. 

 

 

XIII   VIŠA SILA 

Član 13. 

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod „višom silom“ se podrazumijevaju događaji i okolnosti koje 

se nisu mogle predvidjeti, izbjeći ili otkloniti u vrijeme zaključenja i realizacije Ugovora 

i koji ugovorne strane onemogućavaju u izvršenju ugovornih obaveza. 

(2) Nemogućnost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih obaveza 

neće se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze, ukoliko se 

takva nemogućnost pojavi usljed dejstva više sile, s tim da je ugovorna strana koja je 

pogođena takvim događajem: 

a) preduzela sve potrebne mjere predostrožnosti i potrebnu pažnju, kako bi 

izvršila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i  

b) obavijestila drugu ugovornu stranu na način koji je u datoj situaciji jedino 

moguć, odmah po nastanku više sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od 

pojave takvog događaja o preduzetim mjerama na otklanjanju štetnih 

posljedica dejstva više sile. 

(3) Usljed dejstva više sile ugovorne obaveze će se prekinuti, te nakon prestanka dejstva više 

sile ugovorne strane će utvrditi naknadni rok za izvršenje ugovornih obaveza i otklanjanje 

drugih posljedica dejstva više sile na ugovorne odnose i realizaciju ugovora. 

 

 

XIV   RASKID UGOVORA 

Član 14. 

(1) Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti ovaj Ugovor. 

(2) Svaka od ugovornih strana može raskinuti ugovor prostom izjavom, pod uslovima 

propisanim zakonima o obligacionim odnosima u Bosni i Hercegovini. 

(3) Ukoliko Dobavljač u ugovorenom roku ne izvrši svoje obaveze iz Ugovora, Naručilac će 

dati naknadni primjereni rok za izvršenje obaveza koji ne oslobađa Dobavljača obračuna 

ugovorne kazne iz člana 9. ovog Ugovora. 

(4) Ako Dobavljač ne izvrši obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor je raskinut, 

uz obavezu Dobavljača da Naručiocu nadoknadi štetu koju je pretrpio zbog neispunjenja 

obaveza iz Ugovora. 

 

 

XV   ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 15. 

(1) Dobavljač nema pravo zapošljavati u svrhu izvršenja ovog ugovora fizička ili pravna lica 

koja su učestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu člana ili 

stručnog lica koje je angažovala Komisija za nabavke, najmanje šest mjeseci po 

zaključenju ugovora, odnosno od početka realizacije Ugovora. 

(2) Ovaj Ugovor je zaključen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane. 

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve što u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede 

odredbe Zakona o obligacionim odnosima. 
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(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane će rješavati sporazumno, u duhu dobrih 

poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.  

(5) Ukoliko se sporazumno rješenje ne postigne, za rješavanje sporova nadležan je Okružni 

privredni sud u Banjaluci. 

(6) Ugovor je sačinjen u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, 4 (četiri) primjerka zadržava 

Naručilac, a 2 (dva) primjerka su za Dobavljača. 

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude Dobavljača: Prilog 2 (Obrazac za ponudu), Prilog 

3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tehnička specifikacija), Prilog 10 (Obrazac za 

rok isporuke), Prilog 11 (Obrazac za garantni period), dokument Naručioca (Obrazac za 

cijenu ponude nakon E – aukcije) 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

Broj:  Broj:      

Datum:   Datum:  

   

ZA DOBAVLJAČA  ZA NARUČIOCA: 

 

 

 

  

Generalni direktor 

(potpis i pečat ponuđača)  Dr Miro Džakula 

   

  Izvršni direktor za  rad i 

održavanje sistema 

 

  Cvjetko Žepinić, dipl. inž. el. 
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PRILOG 10 - OBRAZAC ZA ROK ISPORUKE 

 

Rok isporuke 

Red. 

br. 
Opis robe 

Maksimalni rok  

isporuke robe  

(kalendarski dani) 

Ponuđeni rok  

isporuke robe 

(kalendarski dani) 

1. LOT 1 

1.1. Alati i instrumenti za OP Banja Luka   

Maksimalno  

120 (stotinudvadeset) 

kalendarskih dana od 

dana obostranog 

potpisivanja ugovora)  

 

2. LOT 2 

2.1. Specijalistički instrumenti za OP Banja Luka   

Maksimalno  

120 (stotinudvadeset) 

kalendarskih dana od 

dana obostranog 

potpisivanja ugovora)  

 

3. LOT 3  

3.1. 
Alati i instrumenti za OP Sarajevo   

 

Maksimalno  

120 (stotinudvadeset) 

kalendarskih dana od 

dana obostranog 

potpisivanja ugovora 

 

4. LOT 4 

4.1. 
Specijalistički alati za OP Sarajevo   

 

Maksimalno  

120 (stotinudvadeset) 

kalendarskih dana od 

dana obostranog 

potpisivanja ugovora 

 

5. LOT 5  

5.1. 
Specijalistički instrumenti za OP Sarajevo   

 

Maksimalno  

120 (stotinudvadeset) 

kalendarskih dana od 

dana obostranog 

potpisivanja ugovora 

 

6. LOT 6 

6.1 

 

Nabavka alata za radove na dalekovodima 

Operativno područje Sarajevo 

 

Maksimalno  

120 (stotinudvadeset) 

kalendarskih dana od 

dana obostranog 

potpisivanja ugovora 

 

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________ 
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PRILOG 11 - OBRAZAC ZA GARANTNI PERIOD 

 

Garantni period 

Red. 

br. 
Opis robe Minimalni garantni period robe (mjeseci) 

Ponuđeni garantni 

period robe 

(mjeseci) 

1. LOT 1  

1.1. 
Alati i instrumenti za  

OP Banja Luka   

Minimalno 

12 (dvanaest) mjeseci ili prema zahtjevima iz 

Priloga 8 ili prema garanciji proizvođača 

pojedine opreme (uzima se najduži period) i 

počinje teći od dana prijema robe. 

 

2. LOT 2  

2.1. 

Specijalistički 

instrumenti za 

OP Banja Luka   

Minimalno 

12 (dvanaest) mjeseci ili prema zahtjevima iz 

Priloga 8 ili prema garanciji proizvođača 

pojedine opreme (uzima se najduži period) i 

počinje teći od dana prijema robe. 

 

3. LOT 3 

3.1. 

Alati i instrumenti za  

OP Sarajevo  

 

Minimalno 

12 (dvanaest) mjeseci ili prema zahtjevima iz 

Priloga 8 ili prema garanciji proizvođača 

pojedine opreme (uzima se najduži period) i 

počinje teći od dana prijema robe. 

 

4. LOT 4 

4.1. 

Specijalistički alati za 

OP Sarajevo  

 

Minimalno 

12 (dvanaest) mjeseci ili prema zahtjevima iz 

Priloga 8 ili prema garanciji proizvođača 

pojedine opreme (uzima se najduži period) i 

počinje teći od dana prijema robe. 

 

5. LOT 5 

5.1. 

Specijalistički 

instrumenti za OP 

Sarajevo  

 

Minimalno 

12 (dvanaest) mjeseci ili prema zahtjevima iz 

Priloga 8 ili prema garanciji proizvođača 

pojedine opreme (uzima se najduži period) i 

počinje teći od dana prijema robe. 

 

6. LOT 6 

6.1. 

Nabavka alata za radove 

na dalekovodima 

Operativno područje 

Sarajevo 

 

Minimalno 

12 (dvanaest) mjeseci ili prema zahtjevima iz 

Priloga 8 ili prema garanciji proizvođača 

pojedine opreme (uzima se najduži period) i 

počinje teći od dana prijema robe. 

 

 

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________ 



 

Broj nabavke: JN-OP-1300/2024 
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PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJNOST PONUDE LOT 1 

 

(Naziv i Logo Banke) 

(Adresa) 

(Datum) 

 

Za Ugovorni organ: „Elektroprenos – Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka. 

GARANCIJA ZA OZBILJNOST PONUDE BROJ _______________ 

 

Informisani smo da naš klijent, [ime i adresa ponuđača], od sada pa nadalje označen kao Ponuđač, 

učestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-1300/2024, za nabavku robe: LOT 1: 

Nabavka alata i instrumenata za OP Banja Luka, čija je procijenjena vrijednost 255.000,00 KM.  

Za učestvovanje u ovom postupku ponuđač je dužan dostaviti garanciju za ozbiljnost ponude u iznosu 

od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, što iznosi 3.825,00 KM                                       (riječima: 

trihiljadeosamstotinadvadesetpet KM). 

 

U skladu sa naprijed navedenim, ______________ [ime i adresa banke], se obavezuje neopozivo i 

bezuslovno platiti na naznačeni bankovni račun, iznos od __________ KM (riječima:) 

___________________ [naznačiti brojkama i riječima iznos i valutu garancije], u roku od tri (3) radna 

dana po prijemu Vašeg pisanog zahtjeva, a koji sadrži Vašu izjavu da je Ponuđač učinio jedno od 

sljedećeg:  

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka važenja ponuda utvrđenog u tenderskoj dokumentaciji i 

Obrascu Ponude, ili  

2. ako Ponuđač, koji je obaviješten da je njegova ponuda prihvaćena kao najpovoljnija, a u periodu 

roka važenja ponude:  

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpisati ugovor u utvrđenom roku,  

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajuću garanciju za uredno izvršenje ugovora  

c) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifikaciju kandidata/ponuđača.  

 

Vaš zahtjev za korištenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u 

potpunosti i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vaše banke potvrđujući da je Vaš originalni 

zahtjev poslan i poštom i da vas isti pravno obavezuje. Vaš zahtjev će biti razmotren i adresiran nakon 

zaprimanja Vašeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu: 

_________________________________  

 

Ova garancija stupa na snagu dana _________ u ________ sati [naznačiti datum i vrijeme roka za 

predaju ponuda].  

Naša odgovornost prema ovoj garanciji ističe dana _________ u ____ sati. [naznačiti datum i vrijeme, 

u skladu sa  Obavještenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim što to razdoblje ne 

može biti kraće od 30 dana].  

 

Poslije isteka naznačenog roka, garancija po automatizmu postaje nevažeća. Garancija bi trebala biti 

vraćena kao bespredmetna. Bez obzira da li će nam garancija biti vraćena, ili ne, nakon isteka 

pomenutog roka smatramo se oslobođenim svake obaveze po garanciji.  

 

Ova garancija je vaša lično i ne može se prenositi.  

Potpis i pečat 

      

               (BANKA) 



 

Broj nabavke: JN-OP-1300/2024 
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PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJNOST PONUDE LOT 3 

 

(Naziv i Logo Banke) 

(Adresa) 

(Datum) 

 

Za Ugovorni organ: „Elektroprenos – Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka. 

GARANCIJA ZA OZBILJNOST PONUDE BROJ _______________ 

 

Informisani smo da naš klijent, [ime i adresa ponuđača], od sada pa nadalje označen kao Ponuđač, 

učestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-1300/2024, za nabavku robe: LOT 3: 

Nabavka alata i instrumenata za OP Sarajevo, čija je procijenjena vrijednost 294.500,00 KM.  

Za učestvovanje u ovom postupku ponuđač je dužan dostaviti garanciju za ozbiljnost ponude u iznosu 

od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, što iznosi 4.417,50 KM                                         (riječima: 

četirihiljadečetiristotinasedamnaest i 50/100) 

U skladu sa naprijed navedenim, ______________ [ime i adresa banke], se obavezuje neopozivo i 

bezuslovno platiti na naznačeni bankovni račun, iznos od __________ KM (riječima:) 

___________________ [naznačiti brojkama i riječima iznos i valutu garancije], u roku od tri (3) radna 

dana po prijemu Vašeg pisanog zahtjeva, a koji sadrži Vašu izjavu da je Ponuđač učinio jedno od 

sljedećeg:  

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka važenja ponuda utvrđenog u tenderskoj dokumentaciji i 

Obrascu Ponude, ili  

2. ako Ponuđač, koji je obaviješten da je njegova ponuda prihvaćena kao najpovoljnija, a u periodu 

roka važenja ponude:  

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpisati ugovor u utvrđenom roku,  

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajuću garanciju za uredno izvršenje ugovora  

c) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifikaciju kandidata/ponuđača.  

 

Vaš zahtjev za korištenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u 

potpunosti i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vaše banke potvrđujući da je Vaš originalni 

zahtjev poslan i poštom i da vas isti pravno obavezuje. Vaš zahtjev će biti razmotren i adresiran nakon 

zaprimanja Vašeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu: 

_________________________________  

 

Ova garancija stupa na snagu dana _________ u ________ sati [naznačiti datum i vrijeme roka za 

predaju ponuda].  

Naša odgovornost prema ovoj garanciji ističe dana _________ u ____ sati. [naznačiti datum i vrijeme, 

u skladu sa  Obavještenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim što to razdoblje ne 

može biti kraće od 30 dana].  

 

Poslije isteka naznačenog roka, garancija po automatizmu postaje nevažeća. Garancija bi trebala biti 

vraćena kao bespredmetna. Bez obzira da li će nam garancija biti vraćena, ili ne, nakon isteka 

pomenutog roka smatramo se oslobođenim svake obaveze po garanciji.  

 

Ova garancija je vaša lično i ne može se prenositi.  

Potpis i pečat 

                    (BANKA) 

  



 

Broj nabavke: JN-OP-1300/2024 
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PRILOG 13 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRŠENJE UGOVORA  

(LOT 1 i  LOT 3) 

(Naziv i Logo Banke) 

(Adresa) 

(Datum) 

 

Za Ugovorni organ: „Elektroprenos – Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka. 

 

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRŠENJE UGOVORA BROJ _______________ 

 

 

Informisani smo da je naš klijent, __________________ (ime i adresa najuspješnijeg ponuđača), od 

sad pa nadalje označen kao Dobavljač, Vašom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponuđača, 

broj:________od __________ [naznačiti broj i datum odluke] odabran da potpiše, a potom i realizuje 

ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv ugovora), čija je 

vrijednost_______________KM/EUR.  

Također smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da se izvršenje ugovora garantuje u 

iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, što iznosi _________KM/EUR, 

slovima:_____________ (naznačiti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi se 

osiguralo poštivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogovorenim uslovima. 

U skladu sa naprijed navedenim, ______________ (ime i adresa banke), se obavezuje neopozivo i 

bezuslovno platiti na naznačeni bankovni račun bilo koju sumu koju zahtijevate, s tim što ukupni 

iznos ne može preći ___________(naznačiti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) u 

roku od tri radna dana po prijemu Vašeg pisanog zahtjeva, a koji sadrži Vašu izjavu da 

ponuđač/dobavljač ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.  

Vaš zahtjev za korištenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i 

ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vaše banke potvrđujući da je Vaš originalni zahtjev 

poslan i poštom i da vas isti pravno obavezuje. Vaš zahtjev će biti razmotren i adresiran nakon 

zaprimanja Vašeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na 

adresu:___________________________________________  

Ova garancija stupa na snagu ________________ (navesti datum izdavanja garancije) . 

Naša odgovornost prema ovoj garanciji ističe dana_________ (naznačiti datum i vrijeme garancije 

shodno uslovima iz nacrta ugovora).  

Poslije isteka naznačenog roka, garancija po automatizmu postaje nevažeća. Garancija bi trebala biti 

vraćena kao bespredmetna. Bez obzira da li će nam garancija biti vraćena, ili ne, nakon isteka 

pomenutog roka smatramo se oslobođenim svake obaveze po garanciji.  

Ova garancija je vaša lično i ne može se prenositi.  

 

 

Potpis i pečat  

                   (BANKA) 

 
 

 

 



 

Broj nabavke: JN-OP-1300/2024 
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEĐENJE U GARANTNOM PERIODU 

(LOT 1 i  LOT 3) 

(Naziv i Logo Banke) 

(Adresa) 

(Datum) 

 

Za Ugovorni organ: "Elektroprenos – Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka. 

 

GARANCIJA ZA OBEZBJEĐENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ _______________ 

 

 

Informisani smo da je naš klijent, __________________ (ime i adresa najuspješnijeg ponuđača), od 

sad pa nadalje označen kao Izvođač, Vašom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponuđača, 

broj:________od __________ [naznačiti broj i datum odluke] odabran da potpiše, a potom i realizuje 

ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv ugovora), čija je 

vrijednost_______________KM/EUR.  

Također smo informisani da je Izvođač preuzeo obavezu dostavljanja Garancije za obezbjeđenje u 

garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugovora bez PDV-a, što iznosi _________KM/EUR, 

slovima:____________ (naznačiti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi se 

osiguralo poštivanje ugovorenih obaveza koje se odnose na garantni period. 

U skladu sa naprijed navedenim, ______________ (ime i adresa banke), se obavezuje neopozivo i 

bezuslovno platiti na naznačeni bankovni račun bilo koju sumu koju zahtijevate, s tim što ukupni 

iznos ne može preći ___________(naznačiti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) u 

roku od tri radna dana po prijemu Vašeg pisanog zahtjeva, a koji sadrži Vašu izjavu da 

ponuđač/izvođač ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.  

Vaš zahtjev za korištenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i 

ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vaše banke potvrđujući da je Vaš originalni zahtjev 

poslan i poštom i da vas isti pravno obavezuje. Vaš zahtjev će biti razmotren i adresiran nakon 

zaprimanja Vašeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na 

adresu:___________________________________________  

Ova garancija stupa na snagu ________________ (navesti datum izdavanja garancije) . 

Naša odgovornost prema ovoj garanciji ističe dana_________ (naznačiti datum i vrijeme garancije 

shodno uslovima iz nacrta ugovora).  

Poslije isteka naznačenog roka, garancija po automatizmu postaje nevažeća. Garancija bi trebala biti 

vraćena kao bespredmetna. Bez obzira da li će nam garancija biti vraćena, ili ne, nakon isteka 

pomenutog roka smatramo se oslobođenim svake obaveze po garanciji.  

Ova garancija je vaša lično i ne može se prenositi.  

 

 

Potpis i pečat  

                   (BANKA) 

 
 

 

  


